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I. ВОПРОСЫ, ПЕРЕДАННЫЕ КОМИССИИ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА ДЛЯ ЕЕ СВЕДЕНИЯ, 
ДЛЯ ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЙ ИЛИ НА РАССМОТРЕНИЕ

А. Проекты резолюции

I. Меры по борьбе п р о т и в  расизма и расовой дискриминации 
и Р О Л Ь  Подкомиссии

Комиссия по правам человека.

ссылаясь на свои резолюции 1991/11 от 22 февраля 1991 года и 1992/8 от 
21 февраля 1992 года,

ссылаясь также на свою резолюцию 1992/41 от 28 февраля 1992 года по 
правам человека и тематическим процедзфам,

ссылаясь далее на резолюции 1990/1 и 1990/2 Подкомиссии от 20 августа 
1990 года и 1992/5 от 21 августа 19S2 года,

памятуя о резолющш 45/105 Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 1990 года, 
в которой Ассамблея вновь заявила, что все формы расизма и расовой 
дискриминации, особенно в их узаконенной форме, такой, как апартеид, или 
вытекающие из официальных доктрин расового превосходства или расовой 
исключительности, относятся к числу наиболее серьезных нарушений прав человека 
в современном мире и что с ними следует бороться, используя все имеющиеся 
средства,

считая, что, несмотря на усилия, предпринятые до настоящего времени 
международным сообществом, главные цели десятилетий по борьбе против расизма 
не были достигнуты и что миллионы людей продолжают являться жертвами различных 
форм расизма, расовой дискриминации и апартеида,

выражая озабоченность тем, что, несмотря на эти усилия, проявление 
расизма и обусловленных им актов насилия сохраняются и даже усиливаются в ряде 
стран в Северной Америке и в Европе,

выражая также озабоченность тем, что во многих частях мира этнические, 
культурные, языковые, религиозные и друтие меньшинства страдают от 
дискриминации и дискриминационного обращения,

учитывая растущие масштабы и распространение расизма и его последствия 
для трудящихся-мигрантов, а также усилия, предпринимаемые международным 
сообществом для улучшения защиты прав человека всех трудящихся-мигрантов и их 
семей, и ссылаясь в этой связи на принятие Генеральной Ассамблеей 
Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их 
семей,

сознавая, что отвратительное явление расизма и расовой дискриминации 
принимает все новые формы, что требует периодического пересмотра методов, 
используемых для борьбы с ним.
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будучи убеждена, однако, что расизм и расовая дискриминация в какой бы то 
ни было форме усиливаются, в частности, в результате конфликтов по поводу 
экономических ресурсов как в развитых, так и в развивающихся странах и 
наилучшим образом могут быть искоренены путем сочетания экономических и 
правовых мер, а также мер в области образования,

вновь подтверждая, что все права человека и основные свободы - 
экономические, социальные и культурные, а также гражданские и политические - 
являются неделимыми и взаимосвязанными,

будучи убеждена в необходимости провозглашения Генеральной Ассамблеей 
третьего десятилетия действий по борьбе против расизма и расовой 
дискриминации, которое должно начаться в 1993 году, в качестве средства 
активизации междзгнародных усилий в этой области, особенно путем международного 
экономического сотрудничества,

рассмотрев доклад Генерального секретаря о мерах по борьбе против расизма 
и расовой дискриминации, представленный Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств на ее сорок четвертой сессии (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/11), J

1. с признательностью принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря и выражает свою глубокую обеспокоенность в связи с сообщениями о 
серьезных инцидентах, обусловленных расизмом, расовой дискриминацией и 
ксенофобией и происходящих в любой части мира;

2. рекомендует Генеральной Ассамблее предпринять в надлежащее время 
соответствующие шаги для провозглашения третьего десятилетия действий по 
борьбе против расизма и расовой дискриминации, которое должно начаться в 
1993 году;

3. подчеркивает обязанность международного сообщества принимать 
безотлагательные меры для полной ликвидации апартеида и для борьбы против всех 
других форм расизма и расовой дискриминации, включая те, которые проводятся в 
отношении коренных народов, трудящихся-мигрантов и других меньшинств и 
уязвимых групп;

4. подтверждает значение взаимодополняемости экономических и социальных 
мер, а также мер в области образования и информации, принимаемых на 
национальном уровне, в том числе законодательных, административных в 
уголовно-правовых мер, и мер, принимаемых на международном уровне, для борьбы 
против расизма и расовой дискриминации;

5. признает важную роль, которую может сыграть в этой связи 
Подкомиссия, а также необходимость более эффективной координации между Центром 
по правам человека и организациями системы Организации Объединенных Наций, 
которые осуществляют оперативную деятельность в целях развития;

6. одобряет усилия Комитета по ликвидадаи расовой дискриминации по 
выполнению своего мандата;
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7. признает значение деятельности, направленной на оказание 
непосредственной помощи меньшинствам и уязвимым группам в целях активизации их 
участия в национальной экономической, социальной и политической жизни;

8. призывает все правительства ратифицировать Международную конвенцию о 
защите прав всех трудяшихся-мигрантов и членов их семей;

9. настоятельно призывает все правительства принять безотлагательные 
меры и проводить решительную политику с целью эффективной борьбы против 
расизма и ликвидации дискриминации;

10. постановляет назначить на трехлетний период тематического 
специального докладчика по современным формам расизма, расовой дискриминации и 
ксенофобии в свете последних тенденций во многих странах мира и просить 
Специального докладчика ежегодно представлять доклады по этому вопросу 
Комиссии начиная с ее пятидесятой сессии;

11. П РО С И Т  Генерального секретаря предоставлять Специальному докладчику 
всю необходимую помощь;

12. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следующий 
проект решения:

Экономический и Социальный Совет, принимая к сведению резолюцию 1993/... 
Комиссии по правам человека от ... февраля 1993 года, утверждает решение 
Комиссии назначить на трехлетний период специального докладчика по современным 
формам расизма, расовой дискриминации и ксенофобии и утверждает также просьбу 
Комиссии к Генеральному секретарю о предоставлении Специальному докладчику 
всей необходимой помощи, в частности персонала и ресурсов, которая ему 
потребуется для выполнения своих функций, особенно при организации миссий и 
проведения в связи с ними последующей деятельности. Совет утверждает далее 
просьбу Комиссии к Специальному докладчику о представлении ежегодных докладов 
Комиссии, начиная с ее пятидесятой сессии.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/5, и главу VI.]

II. Наблюдение за процессом перехода к демократии в Южной Африке

Комиссия по правам человека.

принимая к сведению резолюцию 1992/6 Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств от 21 августа 1992 года,

рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следующий проект 
резолюции:

Экономический и Социальный Совет.

ссылаясь на свою резолюцию 1992/3 от 20 июля 1992 года,

принимая к сведению заявление Специального докладчика г-на Ахмеда Халифы, 
сделанное им при представлении своего последнего доклада (E/CN.4/Sub.2/1992/12 
и Add.l), о том, что в свете последних событий следует отказаться от практики 
составления списков учреждений, оказывающих поддержку южноафриканскому режиму.
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также принимая к сведению, что наблюдение за процессом установления 
демократии в социальной справедливости в Южной Африке имеет огромное значение,

1. выражает свою признательность Специальному докладчику г-ну Ахмеду 
Халифе за его большой вклад в дело ликвидации политики апартеида;

2. выражает свою благодарность всем правительствам и органиэахщям, 
представившим информацию Специальному докладчику;

3. уполномочивает Подкомиссию по предупреждению дискриминации и защите 
меньшинств поручить г-же Джудит Сефи Аттах ежегодно представлять доклад о 
процессе перехода к демократии в Южной Африке, включая;

a) меры, принятые в соответствии с международными документами в области 
прав человека для предупреждения насилия между различными группами в Южной 
Африке;

b ) меры, принятые в целях расследования предполагаемого участия 
южноафриканских сил безопасности в подстрекательстве к насилию, и пути решения 
этой проблемы;

c) меры, принятые для обеспечения равного участия в политической жизни 
всех жителей Южной Африки, включая лиц, помещенных в так называемые 
"хоумленды" в соответствии с политикой системы апартеида;

d) меры, принятые для обеспечения осуществления всеми жителями Южной 
Африки экономических и социальных прав без какой-либо дискриминации;

e) анализ препятствий, мешающих процессу демократизации Южной Африки, и 
путей и средств их ликвидации;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику 
всевозможную помощь, которая может ему потребоваться для осзтцествления своего 
мандата.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/6, и главу VI.]

III. Принудительные выселения

Комиссия по правам человека,

ссылаясь на резолюцию 1991/12 Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств от 26 августа 1991 года,

ссылаясь также на свою резолюцию 1992/10 от 2 февраля 1992 года, в 
которой она с особым интересом приняла к сведению Общее замечание № 4 (1991) о 
праве на достаточное жилище (Е/1992/23, приложение III), утвержденное 
12 декабря 1991 года Комитетом по экономическим, социальным и культурным 
правам на его шестой сессии, и на вновь подтвержденную важность, которая 
придается в этом отношении уважению человеческого достоинства и принципу 
недискриминации,
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вновь подтверждая, что каждая женщина, мужчина и ребенок имеют право жить 
в мире и достоинстве в безопасном месте,

будучи озабочена тем, что, согласно данным Организации Объединенных 
Нации, более одного миллиарда человек на земном шаре являются бездомными или 
не имеют достаточного жилища и что это число возрастает,

признавая, что практика принудительного выселения вынуждает людей, семьи 
и группы лиц покидать против их воли свои дома и общины, в результате чего 
увеличивается число бездомных и лиц, не имеющих достаточного жилища и 
нормальных условий жизни,

будучи обеспокоена тем фактом, что принудительные выселения и бездомность 
усиливают социальный конфликт и неравенство и неизбежно затрагивают самые 
беднейшие, социально, экономически, экологически и политически незащищенные и 
уязвимые слои общества,

. учитывая, что принудительные выселения могут осуществляться, 
санкционироваться, предписываться, предлагаться, проводиться или оставляться 
без внимания целым рядом физических в юридических лиц, включая, среди прочих, 
национальные правительства, местные органы управления, застройщиков, 
землеустроителей, землевладельцев, торговцев недвижимостью и двусторонние и 
международные финансовые учреждения и агентства по оказанию помощи,

подчеркивая, что в конечном счете юридическая ответственность за 
предотвращение случаев принудительного выселения лежит на правительствах,

напоминая. что в Общем замечании № 2 о международных мерах в области 
предоставления технической помощи (1990 год), утвержденном Комитетом по 
экономическим, социальным и культурным правам на его четвертой сессии, 
говорится, в частности, о том, что международные учреждения не должны никоим 
образом участвовать в проектах, которые, в частности, предусматривают 
крзогаомасштабное выселение или перемещение лиц без предоставления им 
соответствзчощей защиты и компенсации,

• принимая во внимание вопросы, касающиеся принудительных выселений, 
которые включены в руководящие принципы по подготовке докладов государств 
(Е/1991/23, приложение IV), представленные в соответствии со статьями 16 и 17 
Международного пакта об экономических, социальных и культурных правах,

отмечая с удовлетворением, что Комитет по экономическим, социальным и 
культурным правам в своем Общем замечании 1Р 4 выразил мнение о том, что случаи 
принудительного выселения являются prima facie несовместимыми с требованиями 
Пакта об экономических, социальных и культурных правах и могут быть 
оправданными только при самых исключительных обстоятельствах и согласно 
соответствующим принципам международного права,

принимая к сведению замечания Комитета по экономическим, социальным и 
культурным правам на его пятой (1990 год) и шестой (1991 год) сессиях, 
касающиеся принудительных выселений.
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1гоинимая к сведегопо также включение принудительных выселении в качестве 
одной из главных причин международного жилищного кризиса в рабочий документ о 
праве на достаточное жилище, подготовленный г-ном Раджиндаром Сачаром 
(E/CN.4/Sub.2/1992/15),

принимая к сведению далее резолюцию 1992/14 Подкомиссии от 27 августа 
1992 года,

1. подтверждает, что практика принудительного выселения представляет 
собой грубое нарушение прав человека, и в частности права на достаточное 
жилище ;

2. настоятельно призывает правительства принять на всех зфовнях 
безотлагательные меры, направленные на прекращение практики принудительного 
выселения;

3. также настоятельно призывает правительства предоставить юридические 
гарантии владения недвижимостью всем лицам, кому в настоящее время угрожает 
принудительное выселение, и принять все необхо1(имые меры, обеспечивающие 
полную защиту от принудительного выселения, на основе эффективного участия, 
консультаций и переговоров с затрагиваемыми лицами или группами;

4. рекомендует всем правительствам незамедлительно обеспечить 
возвращение, компенсацию и/или надлежащее и достаточное альтернативное жилье 
или землю, в соответствии с их пожеланиями и нуждами, лицам и общинам, 
подвергшимся принудительному выселению, после взаимоудовлетворитёльных 
переговоров с затрагиваемыми лицами или группами;

5. ПРОСИТ Генерального секретаря препроводить настоящую резолюцию 
правительствам, соответствующим органам Организации Объединенных Наций, 
включая Центр Организащга Объединенных Наций по населенным пунктам, 
специализированным учреждениям, региональным и межправительственным 
организациям, а та1сже неправительственным и общинным организациям, с просьбой 
направить их мнения и замечания;

6. ПРОСИТ также Генерального секретаря подготовить аналитический доклад 
о практике принудительного выселения на основе анализа международного п£)ава и 
судебной практики, а также информации, представленной в соответствии с 
предыдущим пунктом, и представить свой доклад Комиссии на ее пятидесятой 
сессии;

7. постановляет рассмотреть аналитический доклад на своей пятидесятой 
сессии в рамках пункта 12, озаглавленного "Вопрос о нарушении прав человека и 
основных свобод в любой части мира, и в особенности в колониальных и других 
зависимых странах и территориях", и определить пути для наиболее эффективного 
продолжения рассмотрения вопроса о принудительных выселениях.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/14, и главу VII.]
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IV. Во п р о с о правах человека и чрезвычайных положениях

Комиссия по правам человека.

принимая к сведению резолюцию 1992/22 Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации, защите меньшинств от 27 августа 1992 года,

1. рекомендует включить в повестку дня предстоящей Всемирной 
конференции по правам человека пункт, озаглавленный "Повышение эффективности 
защиты прав человека в чрезвычайных положениях";

2. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следующий 
проект решения:

Экономический и Социальный Совет, принимая к сведению решение 1993/... 
Комиссии по правам человека от ... февраля 1993 года и резолюцию 1992/22 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, поддерживает просьбу Подкомиссии;

a) к г-ну Леандро Деспуи, Специальному докладчику по вопросу о правах 
человека и чрезвычайных положениях, продолжить обновление списка чрезвычайных 
положений и включить в свой ежегодный доклад Подкомиссии и Комиссии 
рекомендации, касающиеся непреложных драв или прав, отступление от которых не 
допускается, и

b ) к Генеральному секретарю оказывать Специальному докладчику всю 
необходимую ему помощь для выполнения его работы, поддержания сотрудничества с 
различными источниками информации и базами данных и эффективной обработки 
представляемой ему информации.

[См. главу II, раздел Л, резолюция 1992/22, и главу XI.]

V. В о п р о с  о  безнаказанности лиц, виновных в нарушении прав человека

Комиссия по правам человека,

р у к о в о д с т в у я с ь  принципами, закрепленными в Уставе Организации 
Объединенных Наций, Всеобшей декларации прав человека. Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах. Международном пакте о 
гражданских и политических правах, других соответствзчощих договорах по правам 
человека и Женевских конвенциях от 12 августа 1949 года,

будучи убеждена в том, что распространяющаяся практика безнаказанности 
лиц, виновных в нарушениях прав человека, в различных регионах мира 
представляет собой основное препятствие уважению прав человека,

напоминая замечания, высказывавшиеся на протяжении ряда лет по данному 
вопросу, в частности. Рабочей группой по насильственным или недобровольным 
исчезновениям. Специальным докладчиком по вопросу о внесудебных казнях, казнях 
без надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях и 
Специальным докладчиком по вопросу о хштках, а также специальными докладчиками 
Подкомиссии,
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1. с удовлетворением птаинимает к сведению рабочий документ
(E/CN.4/Sub.2/1992/18), подготовленный г-ном Эль Хаджи Гиссе и г-ном Луи Хуане 
в соответствии с решением 1991/110 Подкомиссии по предупреждению дискриминации 
и защите меньшинств от 29 августа 1991 года;

2. одобряет решение Подкомиссии поручить г-ну Гиссе и г-ну Хуане 
подготовку исследования по вопросу о безнаказанности лиц, виновных в 
нарушениях прав человека, с тем чтобы, в частности, определить масштабы 
явления безнаказанности и предложить меры по борьбе с такой практикой;

3. ПРОСИТ Генерального секретаря предоставить специальным докладчикам 
всю необходимую помощь для обеспечения выполнения ими своей задачи.

4. рекоменггует Экономическому и Социальному Совету принять следующий 
проект решения;

Экономический и Социальный Совет, принимая к сведению резолюцию 1993/... 
Комиссии по правам человека от ... февраля 1993 года, поддерживает решение 
Комиссии одобрить решение Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите 
меньшинств порз̂ чить г-ну Эль Хаджш Гиссе и г-ну Луи Хуане подготовку 
исследования по вопросу безнаказанности лиц, виновных в нарушениях прав 
человека, в соответствии с резолюцией 1992/23 Подкомиссии от 27 августа 
1992 года и поддерживает также просьбу Комиссии к Генеральному секретарю 
предоставить специальным докладчикам всю необходимую помощь для обеспечения 
выполнения ими своей задачи.

[См. главу II, раздел Л, резолюция 1992/23, и главу XI.]

VI. Нарущение прав человека сотрудников^системы Организации ,
Объединенных Наций и д р у г и х  л и ц , действующих от имени 
Организации Объединенных Наций

Комиссия по тзавам человека.

принимая по внимание резолюцию 1992/24 Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 1992 года,

рассмотрев окончательный доклад Специального докладчика г-жи Марии 
Консепсьон Баутиста о защите прав человека сотрудников и экспертов Организации 
Объединенных Наций и членов их семей (E/CN.4/Sub.2/1992/19),

1. выражает свою признательность Специальному докладчику за ее 
окончательный доклад о защите прав человека сотрудников и экспертов 
Организации Объединенных Наций и членов их семей;

2. ПРОСИТ Генерального секретаря тфинять меры по обеспечению 
незамедлительного осуществления всех рекомендаций, содержащихся в этом докладе;
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3. П РО С И Т  существующие механизмы в области прав человека, включая 
Рабочую группу по произвольным задержаниям. Рабочую группу по насильственным' 
или недобровольным исчезновениям. Специального докладчика по вопросу о пытках 
и Специального докладчика по вопросу о внесудебных казнях, казнях без 
надлежащего судебного разбирательства или произвольных казнях, рассмотреть 
случаи, касающиеся прав человека сотрудников системы Организации Объединенных 
Наций и членов их семей, а также экспертов, специальных докладчиков и 
консультантов, и препроводить надлежащую часть их соответствующих докладов 
Генеральному секретарю для включения в его доклад Комиссии по правам человека 
по пункту 10 ее повестки дня;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря ежегодно представлять доклад Третьему 
комитету Генеральной Ассамблеи об осуществлении защитных мер и о возмещении 
возможного ущерба.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/24, и главу XI.]

VII. Комиссия по правам человека,

ссылаясь на свою резолюцию 1992/11 от 21 февраля 1992 года,

одобряя резолюцию 1992/27 Подкомиссии по предупреждению дискриминации и 
защите меньшинств от 27 августа 1992 года,

рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следующий проект 
резолюции:

Экономический и Социальный Совет.

ссылаясь на резолюцию 1993/... Комиссии по правам человека от ...
1993 года и на резолюцию 1992/27 Подкомиссии по предупреждению дискриминации и 
защите меньшинств от 27 августа 1992 года, озаглавленную "Права человека и 
крайняя нищета",

1. одобряет назначение г-на Леандро Деспуи Специальным докладчиком по 
вопросу о правах человека и крайней нищете, уполномоченным подготовить 
исследование по этому вопросу, основываясь на аспектах, изложенных Комиссией 
по правам человека в ее резолюциях 1989/10 от 2 марта 1989 года, 1990/15 от 
23 февраля 1990 года и 1991/14 от 22 февраля 1991 года, и принимая во 
внимание, в частности, подход, определенный в резолюции 1992/11 Комиссии от 
21 февраля 1992 года;

2. ПРОСИТ Генерального секретаря продолжать свои консультации по теме о 
правах человека и крайней нищете с правительствами, специализированными 
учреждениями, межправительственными и неправительственными организациями и 
сообщать Специальному докладчику об итогах этих консультаций;

3. П РО С И Т  также Генерального секретаря предоставить Специальному 
докладчику всю необходимую помощь для выполнения им своего мандата, включая, 
при необходимости, помощь консультантов, имеющих специальные знания в данной 
области.
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VIII. Независимость и беспристрастность судей, заседателей и асессоров и 
независимость адвокатов

Комиссия по правам человека.

РУКОВОДСТВУЯСЬ статьями 7, 8, 10 и 11 Всеобщей декларации прав человека и 
статьями 2. 4 и 26 Международного пакта о гражданских и политических правах.

будучи убеждена в том, что независимость и беспристрастность судей и 
независимость юристов являются кепременньми условиями обеспечения защиты прав 
человека и отсутствия какой-либо дискриминации при отправлении правосудия,

ссылаясь на свои резолюции 1992/33 от 28 февраля 1992 года, 1991/39 от 
5 марта 1991 года, 1990/33 от 2 марта 1990 года и 1989/32 от 6 марта 1989 года,

ссылаясь также на резолюцию 45/166 Генеральной Ассамблеи от 18 декабря
1990 года, в которой Ассамблея приветствовала Основные принципы, касающиеся 
роли юристов, принятые восьмым Конгрессом Организации Объединенных Наций по 
предупреждению преступности и обращению с правонарушителями, и предложила 
правительствам соблюдать и учитывать в своих национальных законодательствах и 
практике,

принимая к сведению резолюцию 46/120 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря
1991 года, в которой Ассамблея, приветствуя рекомендации, содержащиеся в 
первом докладе Специального докладчика (E/CN.4/Sub.2/1991/30 и Add.1-4) и 
одобренные Подкомиссией по предупреждению дискриминации и защите меньшинств и 
также приветствуя решение Подкомиссии поручить г-ну Луи Жуане подготовку 
нового доклада, подтвердила важность полного и эффективного применения норм и 
стандартов Организации Объединенных Наций в области прав человека при 
отправлении правосудия,

рассмотрев доклад о независимости судей и защите практикующих адвокатов, 
подготовленный Специальным докладчиком во исполнение резолюции 1991/35 
Подкомиссии от 29 августа 1991 года (E/CN.4/Sub.2/1992/25 и Add.l),

1. приветствует рекомендации, содержащиеся в докладе Специального 
докладчика (E/CN.4/Sub.2/1992/25/Add.1) о независимости судей и защите 
практикзчощих адвокатов и одобренные Подкомиссией по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств в ее резолюции 1992/38 от 28 августа
1992 года;

2. одобряет решение Подкомиссии поручить г-ну Луи Жуане подготовку 
доклада, в котором:

а) внимание Подкомиссии обращалось бы на информацию о практике и мерах, 
приводящих к укреплению или ослаблению независимости судей и защиты 
практикующих адвокатов в соответствии с нормами Организации Объединенных 
Наций. При выполнении этой задачи он предпримет усилия в целях, в частности, 
совершенстования несообразных процедур;
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b) предлагались бы конкретные рекомендации в отношении независимости 
судей и защиты практикующих адвокатов, которые принимались бы во внимание при 
осуществлении программ и проектов Организации Объединенных Наций в области 
предоставления консультативных услуг в технической помощи и в этом отношении 
следовали бы рекомендациям, содержащимся в его первом докладе
(E/CN.4/Sub.2/1991/30 и Add.1-4);

c) рассматривались бы пути и средства активизации сотрудничества и 
устранения частичного совпадения или дублирования в работе Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию и в работе Подкомиссии по 
прдупреждению дискриминации и защите меньшинств;

d) были бы дополнены рекомендации, содержащиеся в его докладе;

3. ПРОСИТ Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику всю
необходимую помощь для выполнения его задачи;

• 4. рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять следующий 
проект решения:

*

Экономический и Социальный Совет, принимая к сведению 
резолюцию 1993/... Комиссии по правам человека от .. февраля 1993 года, 
одобряет решение Комиссии поддержать решение Подкомиссии по 
предупреяадению дискриминации и защите меньшинств поручить г-ну Луи Хуане 
подготовку доклада об зтсреплении независимости судей и защите 
практикующих адвокатов, в соответствии с резолюцией 1992/38 Подкомиссии, 
и одобряет обращенную к Генеральному секретарю просьбу Комиссии оказывать 
ему всю необходимую помощь для выполнения его задачи.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/38, и главу XII.]

В. Проекты решений

1. Доклад Рабочей г р у п п ы  п о  современным Формам рабства

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/2 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств, одобряет 
просьбы Подкомиссии о том, чтобы;

а) Комиссия по правам человека разрешила Подкомиссии рассмотреть 
возможность назначения специального докладчика для обновления доклада 
г-на Абдельвахаба Бухдибы об эксплуатации детского труда (E/CN.4/Svúd.2/479), 
представленного Подкомиссии на ее тридцать четвертой сессии в 1981 году, и 
включить в него раздел о проблеме долговой кабалы;

•Ь) Генеральный секретарь ежегодно предлагал государствам, которые 
не присоединились к международным’ конвенциям о рабстве или не ратифицировали 
их, объяснять причины, по которым они не сделали этого, и сообщить об их 
ответах Подкомиссии на ее сорок пятой сессии и Комиссии на ее пятидесятой 
сессии, а также обратился с аналогичным предложением к государствам, которые 
не ратифицировали конвенции Международной организации труда о принудительном 
труде ;
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с) Генеральный секретарь при подготовке его следующего доклада о 
состоянии и ходе осуществления международных конвенций о рабстве включил в 
этот доклад перечень государств, которые еще не подписали эти документы, 
не ратифицировали их или не присоединились к ним.

Комиссия также поддерживает рекомендацию Подкомиссии о том, чтобы в 
последующие годы повторялись меры, касающиеся организации сессий Рабочей 
группы по современным формам рабства в изложенные в решении 1992/115 Комиссии 
от 3 марта 1992 года.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/2, и главу XVII.]

2. Яалрржание на Бугенвиле

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/19 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
199-2 года, одобряет просьбу Подкомиссии к Специальному докладчику по 
исследованию договоров, соглашений и /фугих конструктивных договоренностей 
между государствами и коренными народами включить в свой доклад вопрос о 
соглашениях, заключенных между коренными народами Бугенвиля и правительством 
Папуа-Новой Гвинеи.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/19, и главу VII.]

3. Право на справедливое судебное разбирательство

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/21 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, выражает признательность специальным докладчикам г-ну Станиславу 
Черниченко и г-ну Уильяму Триту за их непрерывную работу над исследованием, 
озаглавленным "Право на справедливое судебное разбирательство: признание в
современных условиях и меры по его укреплению", одобряет обращенную к 
специальным докладчикам просьбу продолжить их исследование и рекомендует 
Экономическому и Социальному Совету принять следующий проект решения:

Экономический и Социальный Совет, ссылаясь на свое решение 1992/230 
от 20 июля 1992 года, одобряет поддержку Комиссией по правам человека 
просьбы Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств с 
продолжении г-ном Станиславом Черниченко и г-ном Уильямом Тритом их 
исследования по вопросу о праве на справедливое судебное 
разбирательство; признание в современных условиях и меры по его 
укреплению, содержащейся в резолюции 1992/21 Подкомиссии от 27 августа 
1992 года, и просит Генерального секретаря предоставить спедаальным 
докладчикам всю необходимую помощь для завершения их работы.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/21, и глава XI.]
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4. Применение межггународных стандартов, касающихся прав человека 
сплержящихся под стражей несоверщеннолетних лиц

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/25 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, в которой Подкомиссия приветствовала предложение Генерального 
секретаря, содержащееся в его записке (E/CN.4/Sub.2/1992/20/Àââ.1) об 
организации в марте 1993 года под эгидой Центра по правам человека. Детского 
фонда Организации Объединенных Наций и Отдела предупреждения преступности и 
уголовного правосудия, являющегося частью Центра по социальному развитию и 
гуманитарным вопросам, совещание экспертов по проблеме применения 
международных норм, касающихся прав человека содержащихся под стражей 
несовершеннолетних лиц, одобряет просьбу Подкомиссии к Генеральному секретарю 
оказать всю необходимую помощь для организации и успешного проведения этого 
совещания экспертов.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/25, и главу XI.]

5. Содействие осуществлению правЕ̂  на достаточное жилище

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/26 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет решение Подкомиссии назначить г-на Раджиндара Сачара 
Специальным докладчиком по вопросам содействия осуществлению права на 
достаточное жилище и просить его провести рассчитанное на два года 
исследование по этому вопросу. Комиссия также одобряет просьбу к Специальному 
докладчику представить Подкомиссии на ее сорок пятой сессии доклад о ходе 
работы по содействию осуществлению права на достаточное жилище с учетом 
замечаний, высказанных в ходе обсуждения его рабочего документа (E/CN.4/Siib.2/ 
1992/15) на ее сорок четвертой сессии. Комиссия далее одобряет просьбу к 
Генеральному секретарю оказывать Специальному докладчику всяческое содействие, 
которое ему может потребоваться при подготовке его исследования и обработке и 
анализе собранной информации и документов.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/27, и главу IX.]

6. Связанные с правами человека аспекты перемещения населения, включая 
размещение поселенцев и создание поселений

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/28 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, утверждает решение Подкомиссии поручить специальным докладчикам 
г-ну Ауну Шаукату Аль-Хасауне и г-ну Риботу Хатано подготовку предварительного 
исследования по вопросу о связанных с правами человека аспектах перемещения 
населения, включая размещение поселенцев и создание поселений, и просит 
Генерального секретаря оказывать специальным докладчикам всяческую помощь, 
необходимую для выполнения их задачи.
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7. Права человека и окружающая среда

Комиссия по правам человека, отмечая резолюцию 1992/31 Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 1992 года, 
одобряет просьбу Подкомиссии к г-же Фатьме Зохре Ксентини, Специальному 
докладчику по проблеме прав человека и окружающей среде, подготовить второй 
доклад о коде работы, содержащий дополнительную информацию и анализ решений и 
мнений правительств, органов Организащш Объединенных Наций, 
спещхализированных учреждений, межправительственных и неправительственных 
организащго, организаций коренных народов в международных организаций, 
занимающихся проблемами прав человека, а также информацию и анализ 
национального законодательства и практики. Комиссия также одобряет просьбу к 
Генеральному секретарю оказать Специальному докладчику всю помощь, которая 
может ей понадобиться для подготовки ее исследования, а также необходимую 
помощь в компиляции и анализе собранной информации и документации.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/31, и главу V.]

8. Право на возмещение и компенсацию жертвам грубых нарушений прав человека
и основных свобод, а также на их реабилитацию

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/32 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет просьбу Подкомиссии к Специальному докладчику 
г-ну Тео ван Бовену, продолжить его исследование по праву на возмещение ущерба 
и компенсацию жертвам грубых нарушений прав человека и основных свобод, а 
также на их реабилитацию с учетом, в частности, замечаний, сделанных в ходе 
обсуждения предварительного доклада и докладов о ходе работы (E/CN.4/
Sub.2/1990/10, E/CN.4/Sub.2/1991/7 и E/CN.4/Sub.2/1992/8), и представить 
Подкомиссии на ее сорок пятой сессии окончательный доклад, который должен 
включать ряд выводов и рекомендаций, направленных на разработку основных 
принципов и руководящих направлений, относящихся к праву на возмещение ущерба 
и компенсацию жертвам грубых нарзшений прав человека и основных свобод, а 
также на их реабилитацию. Комиссия поддерживает также просьбу к Генеральному 
секретарю оказать Специальному докладчику всю помощь, которая может ему 
понадобится для подготовки его окончательного доклгша.

См. главу II, раздел А, резолюция 1992/32, и главу V.]

9. . Проект всеобщей декларации прав коренных народов

Комиссия по правам человека, отмечая резолюцию 1992/33 Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 1992 года, 
постановляет рекомендовать Экономическому и Социальному Совету:

а) чтобы он одобрил публикацию докладов и рекомендаций Совещания 
экспертов по изучению опыта стран в области осуществления планов по достижению 
коренными народами внутреннего самоуправления (E/CN.4/1992/42) и Технической 
конференции Организации Объединенных Наций по практическому опыту в 
осуществлении устойчивого и экологически приемлемого самостоятельного развития 
коренных народов и окружающей среде (E/CN.4/Sub.2/1992/31) как часть всемирной 
кампании общественной информащш в области прав человека;
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b) чтобы OH уполномочил Рабочую группу по коренным народам провести 
совещание продолжительностью в 10' рабочих дней непосредственно перед началом* 
сорок пятой сессии Подкомиссии с целью завершения второго чтения проекта 
декларации прав коренных народов и чтобы эти заседания обеспечивались 
синхронным переводом; чтобы члены Рабочей группы провели закрытую сессию в 
течение пяти дней до начала одиннадцатой сессии Рабочей группы, с тем чтобы 
рассмотреть замечания и предложения, полученные от правительств, коренных 
народов, межправительственных и неправительственных организаций, и вновь 
рассмотреть структуру проекта декларации и выявить остающиеся трудности, 
пробелы и неясности в тексте и чтобы доклады десятой и последующих сессий 
Рабочей группы были выпущены в качестве публикаций, предназначенных для 
продажи, с тем чтобы они получили по возможности самое широкое распространение;

c) чтобы он рекомендовал Генеральной Ассамблее уполномочить 
Добровольный фонд Организации Объединенных Наций для коренных народов в 
качестве задачи второго порядка содействовать участию представителей коренных 
народов в других соответствующих совещаниях Организации Объединенных Наций, 
таких, как совещания договорных органов по правам человека, и рабочих групп, 
которые могут быть созданы Комиссией по правам человека для дальнейшего 
рассмотрения проекта декларации прав коренных народов.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/33, и главу XVI.]

10. Международный год коренных народов мира

Комиссия по правам человека, принимая к сведению резолюцию 1992/34 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет решение Подкомиссии уполномочить Председателя-докладчика 
г-жу Эрику-Ирен Даес представлять Подкомиссию на церемонии 01;крытия 
Международного года коренных народов мира в Нью-Йорке и рекомендацию 
Подкомиссии пригласить г-жу Мбону для участия в этой церемонии.

[См. главу II, раздел А, резолюция 1992/34, и главу XVI.]

11. Изучение вопроса о приватизации тюрем

Подкомиссия по правам человека, принимая к сведению решение 1992/108 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет просьбу Подкомиссии к г-же Клэр Пелли подготовить без 
финансовых последствий рабочий проект относительно возможной полезности, 
масштабов и структуры специального исследования по вопросу о приватизации 
тюрем, которое можно было бы осуществить, для представления Рабочей группе по 
задержаниям и Подкомиссии на ее сорок пятой сессии и ее просьбу к Генеральному 
секретарю оказать г-же Пелле всю необходимую помощь для выполнения ее задачи.

[См. главу II, раздел В, решение 1992/107, и главу XI.]
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12. Окончательный доклад об исследовании проблем и  п р и ч и н  д и с к р и м и н а ц и и  в 
отношении лиц, инфицированных ВИЧ, и  больных СПИДом

Комиссия по правам человека, принимая к сведению решение 1992/108 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет просьбу Подкомиссии к Специальному докладчику завершить 
свою работу и представить свой окончательный доклад Подкомиссии на ее сорок 
пятой сессии, а также ее просьбу к Генеральному секретарю оказывать 
Специальному докладчику любую помощь, которая может ему потребоваться для 
завершения его работы.

[См. главу II, раздел В, решение 1992/108, и главу V.]

13. Исследование д о г о в о р о в , соглашений и д р у г и х  к о н с т р у к т и в н ы х  

договоренностей между государствами и коренными народами

Комиссия по правам человека, принимая к сведению решение 1992/110 
Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств от 27 августа 
1992 года, одобряет просьбу Подкомиссии к Специальному докладчику представить 
второй доклад о ходе работы по исследованию Рабочей группе по коренным народам 
на ее двенадцатой сессии и Подкомиссии на ее сорок шестой сессии. Комиссия 
также одобряет решение Подкомиссии просить Генерального секретаря оказать 
Специальному докладчику всю необходимую помощь, с тем чтобы он мог продолжить 
свою работу, в частности путем предоставления необходимой специализированной 
исследовательской помощи, а также предусмотреть необходимые поездки в Женеву 
для консультации с Центром по правам человека, и постановляет рекомендовать 
Экономическому и Социальному Совету одобрить эту просьбу.

[См. главу II, раздел В, решение 1992/110, и главу XVI.]

С. Резолюции и решения Подкомиссии, относящиеся к вопросам, 
на которые обращено внимание Комиссии и которые требуют 
рассмотрения или п р и н я т и я  мер Комиссией

Резолюция

1992/2 Доклад Рабочей группы по современным 
формам рабства

1992/4 Дискриминация в отношении женщин

пункты 9 и 33 
постановляющей части

пункт 1 постановляющей 
части

1992/5 Меры по борьбе против расизма и расовой
дискриминации и роль Подкомиссии

1992/8 Методы работы Подкомиссии

1992/15 Положение в области прав человека 
в Исламской Республике Иран

пункты 2, 3 и 4 
постановляющей части

пункт 2 постановляющей 
части и приложение

пункт 3 постановляющей 
части
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1992/109 Определение грубых и массовых нарзшений 
прав человека как международного 
преступления

1992/16 Положение в области прав человека 
в Гаити

пункт 5 постановляющей 
части

1992/17 Положение в Камбодже пункты 3 и 7 
постановляющей части

1992/18 Положение в области прав человека 
в Гватемале

пункт 9 постановляющей 
части

1992/20 Положение в Восточном Тиморе пункт 4 постановляющей 
части

1992/22 Вопрос о правах человека и 
чрезвычайных положениях

пункт 7 постановляющей 
части

1992/29 Осуществление экономических, 
социальных и культурных прав

пункт 10 постановляющей 
части

1992/33 Проект всеобщей декларации прав 
коренных народов

пункт 15 постановляющей 
части

1992/39 . Производство оружия и торговля 
им и нарушения прав человека

пункты 5 и 6 
постановляющей части
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II. РЕЗОЛЮЦИИ И РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ ПОДКОМИССИЕЙ НА 
ЕЕ СОРОК ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ

1992/1. Содействие всеобщему признанию документов в области прав человека

Подкомиссия по предупрежлеиитп дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на свои резолюции 1 В (XXXII) от 5 сентября 1979 года,
19 (XXXIV) от 10 сентября 1981 года, 1982/3 от 7 сентября 1982 года, 1983/27
от б сентября 1983 года, 1984/36 от 30 августа 1984 года, 1985/5 от 27 августа
1985 года, 1988/30 от 1 сентября 1988 года, 1990/24 от 31 августа 1990 года и
свое решение 2 (XXXIII) от 11 сентября 1980 года о содействии всеобщему 
признанию документов в области прав человека,

рассмотрев записку Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/27) о 
переписке с государствами-членами относительно ратификации соответствующих 
документов в области прав человека или присоединения к ним и событий в этой 
связи, имевших место после сорок второй сессии Подкомиссии,

будучи убеждена в том, что обеспечение всеобщего признания в 
осуществлении международных документов в области прав человека имеет 
первоочередное значение для защиты и поощрения прав человека,

1. с удовлетворением принимает к сведению ратификацию несколькими 
государствами документов, содержащихся в перечне документов по правам человека 
в рамках пункта 1 ее резолюции 1 В (XXXII), дополненном ее резолюциями 1982/3, 
1983/27, 1984/36 и 1985/5, или присоединение к ним;

2. постановляет включить Международную конвенцию о защите прав всех 
трудящихся-мигрантов и членов их семей и второй Факультативный протокол к 
Международному пакту о гражданских и политических правах, направленный на 
отмену смертной казни, в перечень документов по правам человека;

3. выражает свое удовлетворение в связи с программой консультативного 
обслуживания в области прав члеовека, с помощью которой был ускорен процесс 
ратификации международных документов по правам человека или присоединения к 
ним;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря и далее содействовать реализации 
программы консультативного обслуживания, с тем чтобы практическая помощь в 
процессе ратификации и осуществления международных документов в области прав 
человека оказывалась тем государствам, которые испытывают необходимость в 
такой помощи;

5. ПРОСИТ Генерального секретаря вновь обратиться с просьбой о 
предоставлении информации, содержащейся в его предшествзтощих вербальных нотах 
правительствам государств-членов, которые еще не ответили на эти послания, 
особенно выделяя документы в области прав человека, к которым эти 
правительства еще не присоединились, и обращая внимание каждого правительства 
на документы, которые уже подписаны, но еще не ратифицированы;
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6. ПРОСИТ также Генерального секретаря продолжать проведение 
неофициальных обсуждении, касающихся перспективы ратификации документов в 
области прав человека, с правительственными делегациями в связи с проведением 
сессий Генеральной Ассамблеи и Комиссии по правам человека, уделяя при этом 
первоочередное внимание документам, подготовленным Комиссией по правам 
человека, таким, как Международный пакт об экономических, социальных и 
культзфных правах. Международный пакт о гражданских и политических правах, 
первый Факультативный протокол к этому Пакту, Международная конвенция о 
ликвидащш всех форм расовой дискриминации. Международная конвекция о 
пресечении преступления апартеида и наказании за него. Конвенция против пыток 
И других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 
наказания и Конвенция о правах ребенка;

7. ПРОСИТ далее Генерального секретаря продолжать соответствующим 
образом информировать Подкомиссию о своих усилиях, предпринимаемых в 
соответствии с настоящей резолюцией, и обновить таблш^у, показывающую, с 
разбивкой по странам, состояние дел с ратификацией документов в области прав 
человека, относящихся к ведению Подкомиссии, или присоединением к ним;

8. постановляет просить Председателя Подкомиссии назначить до сорок 
шестой сессии Подкомиссии одного из ее членов для представления ей на этой 
сессии доклада об информации, полученной в соответствии с настоящей 
резолюцией, для осуществления анализа, трудностей, препятствующих ратификации 
вышеупомянутых документов или присоединению к ним, и для проведения оценки 
программы консультативного обслуживания в области прав человека с целью 
дальнейшего поощрения всеобщего признания документов по правам человека;

9. также постановляет продолжить рассмотрение пункта повестки .дня, 
озаглавленного "Содействие всеобщему признанию документов в области прав 
человека" на своей сорок шестой сессии и в дальнейшем на каждой второй сессии 
Подкомиссии.

17-е заседание 
14 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XIV.]

1992/2. Л п к г г а л  Рабочей г р у п п ы  п о  современным Формам рабства

Подкомиссия по предупреждению гтскриминапии и защите меньшинств,

принимая к сведению доклад Рабочей группы по современным формам рабства о 
работе ее семнадцатой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/34),

буггу-чи глубоко озабочена содержащейся в этом докладе информацией о 
торговле людьми и эксплуатации проституции третьими лицами, торговле детьми, 
детской проституции и детской порнографии, эксплуатации детского труда, 
долговой кабале, сходной с рабством практике апартеида и колониализма и о 
таком явлении, как дети-солдаты,

1. выражает свою признательность Рабочей группе по современным формам 
рабства за ее ценную работу, в частности за достигнутый на ее семнадцатой 
сессии прогресс в реализации ее программы работы, и за постоянно проявляемый 
ею широкомасштабный подход и гибкие методы работы;
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I. ТОРГОВЛЯ ДЕТЬМИ, ДЕТСКАЯ ПРОСТИТУЦИЯ И ДЕТСКАЯ ПОРНОГРАФИЯ

A. Специальный дпкттялчик по вотгоосу о торговле детьми, 
детской ПРОСТИТУ1ШИ и детской порнограФии

2. приветствует решение Комиссии по правам человека, содержащееся в ее 
резолюции 1992/76 от 5 марта 1992 года, продлить мандат Специального 
докладчика г-на Витита Мунтарбхорна на три года при сохранении ежегодной 
периодичности представления докладов;

3. принимает к сведению информацию по этим проблемам, представленную 
участниками семнадцатой сессии Рабочей группы, и просит Центр по правам 
человека передать эту информацию Специальному докладчику вместе с 
рекомендациями, относящимися к его мандату;

4. ПРОСИТ Специального докладчика, в рамках его мандата, уделять 
повышенное внимание проблемам, касающимся торговли детьми, таким, как 
трансплантация органов, использование детского труда, исчезновения, купля и 
продажа детей, усыновление в коммерческих целях или в целях эксплуатации, 
детская проституция и вовлечение детей в вооруженные конфликты;

B. Программа действий по предотвращению т о р г о в л и  детьми, 
детской ПРОСТИТУЦИИ и детской порнограФии

5. ПРОСИТ Генерального секретаря в соответствии с резолюцией 1992/74 
Комиссии по правам человека от 5 марта 1992 года предложить всем государствам 
инфрмировать Подкомиссию о мерах, принятых в целях осуществления Программы 
действий по предотвращению торговли детьми, детской проституции и детской 
порнографии, содержащейся в приложении к резолюции 1992/74;

6 . П РО С И Т  Рабочую группу рассмотреть вопрос об осуществлении Программы 
действий на ее восемнадцатой сессии и представить Комиссии на ее пятидесятой 
сессии через Подкомиссию доклад по этому вопросу;

C. Изъятие органов у детей

7. ПРОСИТ Генерального секретаря предложить всем правительствам, 
органам Организации Объединенных Наций, включая Детский фонд Организации 
Объединенных Наций, специализированным учреждениям, в частности Всемирной 
организации здравоохранения, и всем соответствующим неправительственным 
организациям, в частности Международной организации з^головной полиции 
(ИНТЕРПОЛ), продолжить расследование сообщений, касающихся изъятия органов у 
детей, и информировать о мерах, если таковые имели место, принятых в целях 
борьбы с этой практикой везде, где она существует, для представления доклада 
Рабочей группе на ее восемнадцатой сессии;

II. ЭКСПЛУАТАЦИЯ ДЕТСКОГО ТРУДА И ДОЛГОВАЯ КАБАЛА

8. вновь ПРОСИТ Комиссию по правам человека поручить ей рассмотреть 
возможность назначения специального докладчика для обновления доклада 
г-на Абдельвахаба Бухдибы об эксплуатации детского труда (E/CN.4/Sub.2/479), 
представленного Подкомиссии на ее тридцать четвертой сессии в 1981 году, и 
включить в него раздел о проблеме долговой кабалы;
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9. постановляет передать Комиссии по правам человека проект программы 
действий по ликвидации эксплуатации детского труда, переработанный Рабочей 
группой по современным формам рабства на основе замечаний, представленных 
государствами, специализированными учреждениями и заинтересованными 
неправительственными организациями во исполнение резолюций Комиссии по правам 
человека 1991/54 от б марта 1991 года и 1992/74 от 5 марта 1992 года, 
содержащихся в докладе Рабочей группы (E/CN.4/Sub.2/1992/34, приложение I);

10. постановляет держать в. поле зрения вопрос о ликвидации долговой 
кабалы и оценивать достигнутый прогресс;

III. ДЕТИ-СОЛДАТЫ

11. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о призыве детей в 
правительственные и неправительственные войска (E/CN.4/Sub.2/1992/35 и Add.l);

12. выражает свою глубокую озабоченность тем фактом, что во многих 
районах мира дети призываются в вооруженные силы и что некоторые правительства 
и неправительственные образования поощряют, а иногда и принуждают детей 
участвовать в военных действиях;

13. ПРОСИТ Рабочую группу вновь уделить внимание этому вопросу на своей 
восемнадцатой сессии;

IV. ПРЕДОТВРАЩЕНИЕ ТОРГОВЛИ ЛЮДЬМИ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ ПРОСТИТУЦИИ ТРЕТЬИМИ ЛИЦАМИ

14. считает необходимым содействовать реализации междзшародных норм и 
стандартов, касающихся прекращения торговли людьми и эксплуа1;ации проституции 
третьими лицами, и укреплять механизм осуществления Конвенции о борьбе с 
торговлей людьми и с эксплуатацией проституции третьими лицами;

15. ПРОСИТ Генерального секретаря представить Рабочей группе по 
современным формам рабства резюме ответов, полученных от правительств, 
специализированных упреждений и межправительственных и неправительственных 
организаций, относительно проекта программы действий по предотвращению 
торговли людьми и эксплуатации проституции третьими лицами в соответствии с 
резолюцией 1992/36 Комиссии по правам человека от 28 февраля 1992 года;

16. также ПРОСИТ Генерального секретаря сообщить Всемирной туристской 
организации о глубокой обеспокоенности Рабочей группы по поводу развития 
секс-туризма и передать ей просьбу о том, чтобы она в первоочередном порядке 
созвала совещание для обсуждения последствий секс-туризма и путей 
предотвращения этого явления, в частности в тех случаях, когда речь идет о 
детской проституции;

17. рекомендует государствам принять безотлагательные меры, направленные 
на защиту несоверщеннолетних от воздействия детской порнографии или их 
вовлечения в нее, и просит Генерального секретаря предложить государствам 
представить информацию о принятых или уже действующих в этой области мерах;
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18. просит Генерального секретаря представить Специальному докладчику по 
вопросу о праве на реституцию, компенсацию и реабилитацию в отношении жертв 
грубых нарушений прав человека и основных свобод информацию, полученную 
Подкомиссией и ее Рабочей группой по современным формам рабства, о положении 
женщин, вовлекаемых в проституцию в военное время;

V. МЕХАНИЗМ НАБЛЮДЕНИЯ ЗА ВЫПОЛНЕНИЕМ МЕЖДУНАРОДНЫХ КОНВЕНЦИЙ О РАБСТВЕ

19. рекомендует Генеральному секретарю просить государства - участники 
международных конвенций о рабстве регулярно представлять Подкомиссии доклады о 
положении в их странах, как это предусмотрено конвенциями;

20. ПРОСИТ Генерального секретаря ежегодно предлагать государствам, 
которые не присоединились к международным конвенциям о рабстве или не 
ратифицировали их, объяснять причины, по которым они не сделали этого, и 
сообщить об их ответах Подкомиссии на ее сорок пятой сессии и Комиссии на ее 
пятидесятой сессии, а также обратиться с аналогичным предложением к 
государствам, которые не ратифицировали конвенции Международной организации 
труда о принудительном труде;

21. рекомендует правительствам пользоваться возможностью испрашивать 
содействие по линии программы консультативных услуг Организации Объединенных 
Наций в области прав человека и программ технической помощи специализированных 
учреждений, в частности программы технической помощи Международного бюро труда;

22. настоятельно призывает специализированные учреждения уделять особое 
внимание бедности как фактору, ведущему к рабству и сходной с рабством 
практике или увековечивающему такую практику, и включить в свои программы 
технической помощи мероприятия, направленные на ликвидацию рабства и сходной с 
рабством практики;

23. ПРОСИТ Генерального секретаря при подготовке его следующего доклада 
о состоянии и ходе осуществления международных конвенций о рабстве включить в 
этот доклад перечень государств, которые еще не подписали эти документы, не 
ратифицировали их или не присоединились к ним;

VI. ЦЕЛЕВОЙ ФОНД ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО СОВРЕМЕННЫМ ФОРМАМ РАБСТВА

24. . призывает к немедленному осуществлению резолюции 46/122 Генеральной 
Ассамблеи от 17 декабря 1991 года об учреждении Целевого фонда Организации 
Объединенных Наций по современным формам рабства и обращается ко всем 
правительствам с призывом положительно откликнуться на просьбы о внесении 
взносов в Фонд;

VII. ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ

25. П РО С И Т  Рабочую группу изучить возможность подготовки руководящих 
принципов по борьбе с различными современными формами рабства и попытаться 
определить сферы, в которых могли бы применяться такие руководящие принципы;
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26. ПРОСИТ Генерального секретаря запросить мнения и предложения 
государств-членов и правительственньлс и неправительственных организаций по 
данному вопросу с целью рассмотрения их ответов Рабочей группой на ее будущих 
сессиях;

27. рекомендует Комитету по правам человека. Комитету по экономическим, 
социальным в культурным правам. Комитету по ликвидации дискриминации в 
отношении женщин и Комитету по правам ребенка при рассмотрении периодических 
докладов государств-участников уделять особое внимание осуществлению положений 
соответственно статей 8 и 24 Международного пакта о гражданских и политических 
правах, статей 10, 12 и 13 Международного пакта об экономических, социальных и 
культурных правах, статьи 6 Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин и статей 32, 34 и 36 Конвенции о правах ребенка с целью 
борьбы против современных форм рабства;

28. рекомен1Гует также контрольным органам Междзп1ародной организации 
труда и Комитету по конвенциям и рекомендациям Организации Объединенных Наций 
по допросам образования, науки и культуры уделять особое внимание в своей 
работе осуществлению положений и норм, разработанных с целью обеспечения 
защиты детей и других лиц, подверженных современным формам рабства, таким, как * 
торговля детьми, детская проституция и детская порнография, эксплуатация 
детского труда, долговая кабала и торговля людьми;

29. ПРОСИТ Генерального секретаря передать вышеуказанным комитетам, 
соответствующим специальным докладчикам и Рабочей группе по насильственным или 
недобровольным исчезновениям настоящую резолюцию, а также доклад Рабочей 
группы о работе ее семнадцатой сессии, обращая их внимание на касающиеся их 
рекомендации, содержащиеся в этих документах, и препровождая им любую 
информацию, которая может быть им Интересна;

30. ПРОСИТ также Генерального секретаря предложить информационным 
агентствам, органам печати, телевидения и радио внести вклад, в частности в 
связи с проведением Всемирной конференции по правам человека, в дело 
незамедлительной ликвидации рабства во всех его современных формах путем 
обеспечения широкого и эффективного распространения информации о существующих 
случаях рабства, работорговли, другой сходной с рабством практики, торговли 
людьми и эксплуатации проституции третьими лицами, а также просит ДепартАмент 
общественной информации Секретариата Организации Объединенных Наций 
содействовать распространению аналогичной информации;

31. с удовлетворением отмечает, что Комиссия по правам человека в своем 
рещении 1992/15 от 3 марта 1992 года постановила одобрить просьбу Подкомиссии 
к Генеральному секретарю изучить возможность проведения сессий Рабочей группы 
в течение восьми рабочих дней в апреле или мае и рекомендует придерживаться 
такой же практики и в последующие годы;

32. ПРОСИТ Генерального секретаря планировать периоды проведения 
консультаций Специальным докладчиком по вопросу о торговле детьми в Центре по 
правам человека таким образом, чтобы они совпадали с будущими сессиями Рабочей 
грзшпы, а в том случае, если это невозможно сделать, просит обеспечить 
присутствие на этих сессиях сотрудника Центра по правам человека, оказывающего 
помощь Специальному докладчику;
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33. вновь ПРОСИТ Генерального секретаря еще раз вьшелить для Рабочей 
группы одного сотрудника категории специалистов из Центра по правам человека 
на полной ставке, как это делалось в прошлом, для работы на постоянной основе 
в целях обеспечения преемственности и тесной координащш в рамках в вне Центра 
по правам человека по вопросам, касающимся современных форм рабства, для 
заблаговременной подготовки документации, содействия представительству на 
сессиях Рабочей группы, по возможности, наибольшего числа межправительственных
. и неправительственных организаций, компетентных в рассматриваемых областях, и 
для представления доклада о мерах, принятых с этой целью. Комиссии по правам 
человека на ее сорок девятой сессии и Рабочей группе по современным формам 
рабства на ее восемнадцатой сессии;

34. вновь ПРОСИТ Генерального секретаря определить Центр по правам 
человека в качестве центра координации проводимой в рамках Организации 
Объединенных Наций деятельности по ликвидации современных форм рабства и 
представить доклад о мерах, принятых с этой целью. Комиссии по правам человека 
на ее сорок девятой сессии и Рабочей группе по современным формам рабства на 
ее •восемнадцатой сессии.

17-е заседание 
14 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVII.]

1992/3. Современные Ф о р м ы  рабства

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

напоминая. что Устав Организации Объединенных Наций вновь утверждает веру 
в основные права человека, в достоинство и ценность человеческой личности и в 
равноправие мужчин и женщин,

подтверждая полномочия Подкомиссии по предупреждению дискриминации и 
защите меньшинств предупреждать дискриминацию, не поощрять государственную 
практику, узаконивающую дискриминацию, и укреплять международную правовзро 
норму, касающуюся отказа от дискриминации,

подчеркивая, что Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин была принята для ликвидации дискриминации в отношении женщин 
во всех ее формах и проявлениях,

будучи обеспокоена тем, что более 20 из 107 государств - участников этой 
Конвенции сделали свыше 80 оговорок по существу в отношении своих обязательств 
по осуществлению данной Конвенции,

будучи также обеспокоена тем, что некоторые оговорки к этой Конвенции, в 
частности оговорки, касающиеся принятия политических и институхщональных мер 
по выполнению положений Конвенции (статья 2), политической и общественной 
жизни (статья 7), дискриминации в области занятости (статья 11), равенства 
мужчин и женщин перед законом (статья 15) и брака и семейных отношений 
(статья 16), могут умалить значение этой международной правовой нормы и 
узаконить ее нарушение.

Digitized by UN Library Geneva



учитывая, что на третьей встрече государств-участников была принята 
резолюция, в которой выражается обеспокоенность по поводу того, что эти 
оговорки, возможно, несовместимы с предметом и целями Конвенции,

принимая к сведению резолюцию 35/3, принятую Комиссией по положению 
женщин на ее тридцать пятой сессии, состоявшейся 27 февраля - 8 марта 
1991 года, и, в частности, содержащееся в ней предложение международному 
сообществу отметить соответствующим образом десятую годовщину вступления в 
силу этой Конвенции и призыв ко всем государствам-участникам предпринять все 
усилия для содействия осуществлению Конвенции на национальном, региональном и 
межрегиональном згровняк,

также пртпшмая к сведению, что договорная секция отдела по правовым 
вопросам Секретариата Организации Объединенных Наций дала заключение 1/ о том, 
что ни Генеральный секретарь в качестве депозитария, ни Комитет по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин не имеет полномочий решать вопрос о 
совместимости оговорок с Конвенцией,

ссылаясь на свое решение 1991/115 от 29 августа 1991 года, в котором она 
постановила приостановить рассмотрение проекта резолюции E/CN.4/Sub.2/ 
1991/L.49, рекомендующего Комиссии по правам человека препроводить 
Экономическому и Социальному Совету предложение о том, чтобы он просил 
Международный Суд вынести консультативное заключение в отношении действенности 
и юридической силы оговорок к Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин,

отмечая. что на своей семнадцатой сессии Рабочая группа по современным 
формам рабства предложила Подкомиссии принять решение по этому вопросу в свете 
ответов, полученных от Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин 
и Комиссии по положению женщин,

1. ПРОСИТ Генерального секретаря испросить мнения Комитета по 
ликвидации дискриминации в отношении женщин и Комиссии по положению женщин в 
отнощении желательности получения консультативного заключения о действенности 
и юридической силе оговорок к Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин и предложить им в своих ответах высказать такие 
дополнительные соображения по вопросу об оговорках к этой Конвенции, которые 
они могут счесть уместными;

2. ПРОСИТ также Генерального секретаря сообщить о результатах 
вьппеупомянутых консультаций Подкомиссии на ее сорок пятой сессии;

3. постановляет пересмотреть проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1991/L.49 на 
своей сорок пятой сессии в свете ответов, полученных от Комитета по ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин и Комиссии по положению женщин.

17-е заседание 
14 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVII.]

1./ См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать девятая 
сессия. Дополнение Н» 45 (А/39/45), том II, приложение III.
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1992/4. Дискриминация в отношении женщин

Подкомиссия по предупреждению гтскриминагти и защите меньшинств,

принимая во внимание цели Найробийских перспективных стратегий в области 
улучшения положения женщин и Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин,

принимая во внимание мандат Комиссии по положению женщин и Комитета по 
ликвидации дискриминации в отношении женщин,

отмечая с озабоченностью, что положение женщин не намного улучшилось и 
что во многих областях женщины по-прежнему страдают от дискриминащш, как 
сообщается в докладах, представленных государствами - участниками Конвенции о 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин,

отмечая также с озабоченностью вызывающую тревогу информацию, 
содержащуюся в докладе Рабочей группы по современным формам рабства 
(E/CN/Sub.2/1992/34), в частности в том, что касается проституции и 
эксплуатации, у

признавая последствия конфликтов для женщин с учетом их особой уязвимости 
в отношении насилия всех видов,

признавая также вредные последствия некоторых видов традиционной практики 
и социальных отношений для здоровья и благосостояния женщин,

1. вновь заявляет, что права женщин признаны в качестве неотъемлемых 
прав человека и что к ним следует относиться как к таковым во всех органах 
системы Орггпшэации Объединенных Наций, включая Комиссию по права1< человека;

2. рекомендует предстоящей всемирной конференции по правам человека 
рассмотреть в качестве приоритетного вопрос о дискриминации, затрагивающей 
женщин и их положение, как в ее повестке дня, так и в документации, 
подготовленной к всемирной конференции;

3. также рекомендует включать информацию о равенстве женщин и 
предоставлении им прав и их равном доступе к образованию, работе, медицинскому 
обслуживанию и грамотности в доклады государств, представляемые всем органам, 
наблюдающим за осзчцествлением прав человека, а не только Комитету по 
ликвидации дискриминации в отношении женщин;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря представить доклад об осуществлении 
настоящей резолюции Подкомиссии на ее сорок пятой сессии.

17-е заседание 
14 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVIII.]
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1992/5. Меры no борьбе п р о т и в  расизма и расовой дискриминации и роль 
Подкомиссии

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на свои резолюции 1990/1 и 1990/2 от 20 августа 1990 года, а 
также 1991/2 от 20 августа 1991 года,

памятуя о резолюции 45/105 Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 1990 года, 
в которой Ассамблея вновь заявила, что все формы расизма и расовой 
дискриминации, особенно в их узаконенной форме, такой, как апартеид, или 
вытекающие из официальных доктрин расового превосходства или расовой 
исключительности, относятся к числу наиболее серьезных нарушений прав человека 
в современном мире и что с ними следует бороться, используя все имеющиеся 
средства,

учитывая растущие масштабы и распространение расизма и его последствия 
для трудяшихся-мигрантов, а также усилия, предпринимаемые международным 
сообществом для улучшения защиты прав человека всех трудящихся-мигрантов и их 
семей, И ссылаясь в этой связи на принятие Генеральной Ассамблеей 
Международной конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их 
семей,

сознавая, что отвратительное явление расизма и расовой дискриминации 
принимает все новые формы, что требует периодического пересмотра методов, 
используемых для борьбы с ним,

бу/гучи убеждена в необходимости провозглашения Генеральной Ассамблеей 
третьего десятилетия действий по борьбе против расизма и расовой 
дискриминации, которое должно начаться в 1993 году, в качестве средства 
активизации международных усилий в этой области, особенно путем междзшародного 
экономического сотрудничества,

рассмотрев доклад Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/11), 
представленный во исполнение резолюции 1991/2 Подкомиссии,

1. с признательностью принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря и выражает свою глубокую обеспокоенность в связи с сообщениями о 
серьезных инцидентах, обусловленных расизмом, расовой дискриминацией и 
ксенофобией и происходящих в любой части мира;

2. постановляет представить доклад Генерального секретаря Комиссии по 
правам человека на ее сорок девятой сессии;

3. рекомешгует Генеральной Ассамблее предпринять в надлежащее время 
соответствующие шаги для провозглашения третьего десятилетия действий по 
борьбе против расизма и расовой дискриминации, которое должно начаться в 
1993 году;

4. рекомендует Комиссии по правам человека назначить тематического 
специального докладчика для рассмотрения вопроса о современных формах расизма, 
расовой дискриминации и ксенофобии в любой части мира;
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5. рекоменггует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции I.]

27-е заселение 
21 августа 1992 года

[Принята без голосования, см. главу VI.]

1992/6. Наблюдение за процессом перехода к демократии в Южной Африке

Подкомиссия по предупреждению гшскриминации и защите меньшинств.

ссылаясь на свою резолюцию 1991/1 от 20 августа 1991 года,

принимая к сведению резолюцию 1992/20 Комиссии по правам человека от 
28 февраля 1992 года,

ссылаясь на резолюции'Генеральной Ассамблеи 39/15 от 23 ноября 1984 года, 
41/95 от 4 декабря 1986 года, 43/92 от 8 декабря 1988 года и 45/84 от 
14 декабря 1990 года,

рассмотрев обновленный доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/12 и Add.l), 
подготовленный Специальным докладчиком г-ном Ахмедом Халифой,

будучи убеждена в том, что ежегодное представление списка организаций, 
оказывающих помощь режиму Южной Африки, который содержится в добавлении к 
докладу Специального докладчика, имеет важнейшее значение в деле усиления 
давления на правительство Южной Африки, которое вынудило его приступить к 
изменению своей расистской политики,

принимая к сведению заявление Специального докладчика о том, что в свете 
последних событий дальнейшее обновление этого списка не будет более служить 
цели, для которой он был предназначен,

будучи убеждена в необходимости того, чтобы органы Организации 
Объединенных Наций по вопросам прав человека содействовали осуществлению 
наблюдения за процессом ликвидации апартеида и чтобы Подкомиссия также вносила 
свой вклад в реализацию этой задачи,

1. выражает свою глубокую признательность Специальному докладчику 
г-ну Ахмеду Халифе за его огромный вклад в дело ликвидации политики апартеида 
и особенно за ту большую роль, которую сыграло представление ежегодных 
обновленных списков;

2. рекомендует назначить специального докладчика из числа членов 
Подкомиссии для представления доклада о прогрессе в деле достижения 
демократии, равенства и социальной справедливости в Южной Африке;
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3. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующую 
резолюцию:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции II.]

27-е заселение 
21 августа 1992 года

[Принята без голосования, см. главу VI.]

1992/7. Взаимозависимость между правами человека и межпуиарошплм миром

Подкомиссия по преггупреждению дискриминации и защите меньшинств.

напоминая свою резолюцию 1989/47 от 1 сентября 1989 года, в которой она 
предложила г-ну Мурлидхару К. Бхандаре подготовить рабочий документ по 
проблеме взаимозависимости между международным миром и эффективным 
осзтцествлением всех прав человека, в особенности права на жизнь и права на 
развитие,

напоминая также свое решение 1991/106 от 29 августа 1991 года о 
прекращении обсуждения данного пункта повестки дня до своей сорок четвертой 
сессии,

внимательно и з у ч и в  и  подробно обсудив рабочий документ, представленный ей 
г-ном Бхандаре на ее сорок четвертой сессии (E/CN.4/Sub.2/1991/32 и Согг.1),

1. выражает свою глубокую признательность г-ну Бхандаре за 
представленный им документ и за конструктивный вклад в его обсуждение;

2. принимает к сведению рекомендации, содержащиеся в заключительной 
части рабочего документа;

3. отмечает, что некоторые новые важные факты должны быть также приняты 
во внимание ;

(

4. П РО С И Т  в этой связи г-на Бхандаре дополнить свой рабочий документ и 
представить новый документ Подкомиссии на ее сорок шестой сессии.

27-е заседание 
21 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XV.]

1992/8. Методы работы Подкомиссии

Подкомиссия по предупреждению /шскриминации и защите меньшинств

принимая к сведению резолюцию 1992/66 Комиссии по правам человека от 
4 марта 1992 года, в которой Комиссия разрешила ей в порядке исключения 
учредить межсессионную рабочую группу по вопросу о методах работы Подкомиссии,
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принимая к сведению доклад Межсессионной рабочей группы 
(E/CN.4/Sub.2/1992/3 и Add.l),

напоминая руководящие указания, принятые Подкомиссией на ее двадцать 
седьмой сессии (1974 года), относительно методов работы (E/CN.4/1160, 
пункт 26),

1. постановляет продолжить на своей сорок пятой сессии рассмотрение тех 
аспектов ее методов работы, которые еще не обсуждались;

2. постановляет также добавить в качестве приложения к настоящей 
резолюции документ,, озаглавленный "Руководящие принципы, принятые Подкомиссией 
на ее сорок четвертой сессии в отношении ее методов работы, в осуществление 
пунктов 6 и 7 резолюции 1992/66 Комиссии по правам человека".

ПРИЛОЖЕНИЕ

Руководящие п р и н ц и п ы , принятые Подкомиссией на ее с о р о к  четвертой 
сессии в отношении ее методов работы, в осуществление п у н к т о в  6 и  7 

резолюции 1992/66 Комиссии по правам человека

I. ПОДГОТОВКА ИССЛЕДОВАНИЙ

Принцип № 1

Регулирование количества исследований

1. Когда количество проводимых исследований, поручаемых специальным 
докладчикам, достигает 13, то новое исследование может быть начато лшпь по 
завершении какого-либо разрешенного ранее исследования, если только это 
исследование не запрашивается непосредственно Комиссией.

2. Завершенным считается любое исследование, окончательный доклад по 
которому был представлен на рассмотрение Подкомиссии, включая случаи, когда 
впоследствии принимается решение о его обновлении на ежегодной основе, 
например в виде периодического доклада.

3. Когда количество исследований, предпагаемых для принятия по ним решения, 
превышает 13, члены Подкомиссии консультируются между собой с целью 
установления приоритетов.

Принцип № 2

Подготовительный документ для проведения исследований

1. Любое новое исследование может быть предпринято лишь по представлении 
документа, который называется "подготовительным документом". В этом 
документе, в частности, уточняется значение исследования, включая его 
актуальность, его цель и предполагаемые общие направления, а также проект 
графика его подготовки. Он выпускается в виде рабочего документа объемом в 
несколько страниц, представленного, по возможности, в ходе той сессии 
Подкомиссии, на которой это исследование было предложено.
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2. Составление подготовительного документа ни в коем случае не предваряет 
окончательного решения ни по вопросу об осуществлении этого исследования, ни 
по вопросу о его авторе, который будет в конечном итоге назначен.

Принцип № 3

Продолжительность исследований

1. За исключением особых обстоятельств, связанных с характером 
рассматриваемого вопроса, продолжительность проведения исследования составляет 
три года, начиная с даты его разрешения. Оно включает в себя, помимо 
подготовительного документа, три следующих этапа: предварительный доклад,
доклад о ходе работе и окончательный доклад.

2. Если в любой момент осуществления своего мандата докладчик сочтет, что по 
причине трудностей, с которыми он сталкивается, ему понадобится более трех лет 
для завершения своего исследования, он выносит этот вопрос на рассмотрение 
Подкомиссии в рамках открытого обсуждения по соответствующему пункту повестки 
дня.

Принцип № 4 

Назначение докладчиков

1. Специальные знания различных членов Подкомиссии принимаются во внимание в 
ходе назначения докладчиков при соблюдении принципа справед>швого 
географического распределения. Члены Подкомиссии проводят между собой 
консультации в ходе сессии для согласования тем новых исследований и 
назначения экспертов, которые будут ими заниматься. С этой целью докладчику 
Подкомиссии поручается собрать предложения о проведении исследований, 
высказанные в ходе сессии, и сообщить о них Подкомиссии в надлежащее время с 
целью рассмотрения и принятия решения.

2. Функции докладчика в принципе выполняются членами Подкомиссии.

3. Если докладчик по какому-либо проводимому исследованию более не является 
членом Подкомиссии, он не может быть оставлен в своей должности докладчика 
свыше одного года, начиная с даты истечения срока своего мандата, если только 
Подкомиссия не примет иного решения.

Принцип № 5

Назначение рецензентов

1. Автор исследования может назначить максимум двух членов Подкомиссии 
рецензентами для проведения углубленного анализа исследования совместно с его 
автором, для того чтобы более обоснованно обратить внимание Подкомиссии во 
время обсуждения на те моменты, которые представляются важными или 
противоречивыми.

2. Когда предусматривается такое назначение, желательно, чтобы оно 
происходило в ходе сессии, предшествующей представлению исследования, или, 
самое позднее, в начале сессии, на которой происходит вышеуказанное 
представление.
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3. Такое назначение ни в коей мере не ограничивает права любого члена 
Подкомиссии комментировать представленный на рассмотрение доклад в любой 
момент обсуждения соответствзчощего пункта повестки дня.

Принцип № 6 

Перечень исследований

Согласно традиции и в осуществление пункта 3 резолюции 1982/23 Комиссии, 
Подкомиссия прилагает к своему годовому докладу обновленный перечень 
завершенных или проводимых исследований, содержащий следующую информацию с 
условным обозначением указываемых документов:

a) название исследования;

b ) фамилия автора;

c) решения совещательных органов;

d) график проведения исследования;

e) действительная дата представления предварительного доклада, доклада 
о ходе работы или окончательного доклада.

Принцип № 7 

Контроль за проведением исследований

На каждой из своих сессий секретариат информирует Подкомиссию о ходе 
проведения исследований в виде записки, уточняющей для каждого из них 
следующие пункты:

a) название исследования с уточнением, в случае необходимости, идет ли 
речь или нет о докладе, обновляющемся на ежегодной,основе (периодический 
доклад);

b ) фамилия автора;

c) ссылки на решения, касающиеся финансовых последствий, с указанием их 
общей суммы; после осуществления соответствующей фазы исследования по каждому 
из этих решений указывается общая сумма фактически использованных кредитов;

d) резюме последних рекомендаций, сделанных автором документа; 
контроль за этими рекомендациями, в том что касается принятых норм, мер или 
практических шагов со стороны секретариата, правительств, специализированных 
учреждений или соответствующих неправительственных организаций.
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II. ПРЕДСТАВЛЕНИЕ И ПРИНЯТИЕ РЕЗОЛЮЦИИ И РЕШЕНИИ

Принцип № 8 

Число резолюции и решений

Для лучшей оценки эволюции числа резолюций и решений, а также содействия 
проявлению самодисциплины с целью сокращения их числа секретариат дает на 
каждой сессии Подкомиссии сравнительную статистическую картину трех последних 
лет, показывающую число обсуждаемых резолюций и решений в разбивке по 
следующим категориям:

a) резолюции и решения, касающиеся исключительно Подкомиссии;

b ) резолюции и решения, представленные Комиссии по правам человека для
принятия мер или утверждения, с уточнением числа резолюций, которые должны 
быть представлены для принятия Экономическому и Социальному Совету;

c) резолюции, касающиеся положения в области прав человека в какой-либо 
конкретной стране, независимо от соответствующей категории резолюции;

d) резолюции и решения, касающиеся представления какого-либо 
исследования;

e) резолюции и решения, принятие которых было отложено или которые 
подлежат отзыву;

f) торжественные и согласованные заявления Председателя;

g) документы; показывающие финансовые последствия резолюций или решений 
в соответствии со статьей 13.1 финансовых правил и статьей 28 правил процедуры 
фзшкциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

Принцип № 9

Самодисциплина в отношении числа резолюций и решений

В начале каждого заседания Председатель предлагает секретариату 
информировать Подкомиссию о числе зарегистрированных резолюций для содействия 
обеспечению самодисциплины в этой области.

Принцип № 10 

Соавторы резолюций и решений

Если в ходе представления проекта резолюции или решения Председатель 
констатирует, что этот проект не собрал подписей по меньшей мере четырех 
соавторов, то он может, по согласованию с Президиумом, предложить автору или, 
при необходимости, соавторам отозвать их проект. Если автор или один из 
соавторов возражает против этого, то проект остается в повестке дня.
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• Принцип » 11 

Консультации Председателя

Как во время консультаций, которые предшествуют возможному представлению 
какого-либо проекта резолюции или решения, так и после его регистрации в 
секретариате. Председатель после консультаций с Президиумом оценивает 
возможность предложения всем сторонам, которых касаются вышезтсазанные 
консультации, заменить данный проект резолюции или решения торжественным и 
согласованным заявлением Председателя, получившим их одобрение, которое будет 
опубликовано полностью в докладе Подкомиссии, а также в соответствующем 
кратком отчете.

Принцип » 12

Крайний СРОК представления проектов резолюций или решений

Без ущерба для положений правила 52 Правил процедуры функциональных 
комиссий Экономического и Социального Совета проекты резолюций или решений 
должны представляться по меньшей мере за три рабочих дня до планируемой даты 
голосования по ним. Этот срок доводится до четырех дней в том случае, если 
они имеют финшсовые последствия.

III. ХОД ЗАСЕДАНИИ И РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ВРЕМЕНИ ДЛЯ ВЫСТУПЛЕНИИ

Принцип N* 13 

Расписание заседаний

Согласно традиции, заседания, которые не посвящены принятию резолюций и 
решений, начинаются в установленное время. Однако, если один из 
присутствующих членов просит этого, заседание объявляется открытым лишь при 
наличии кворума.

Принцип № 14 

Последовательность выступлений

1. Члены Подкомиссии - в любой момент;

2. Наблюдатели от межправительственных и неправительственных 
организаций;

3. Наблюдатели от правительств.

Принцип » 15 

Список выступающих

1. Список выступающих открыт с начала работы сессии по всем пунктам повестки 
дня. Закрытие списка по каждому пункту повестки дня объявляется по мере 
продвижения работы.
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2. Если во время какого-либо заседания более не имеется выступающих по тому 
или иному пункту повестки дня, то на обсуждение выносится следующий пункт, 
хотя обсуждение предшествующего пункта не закрывается.

Принцип № 16 

Продолжительность выступлений

В начале каждой сессии Председатель предлагает участникам соблюдать по 
каждому пункту повестки дня следующие нормы распределения времени для 
выступлений:

a) члены Подкомиссии:

1) одно или несколько выступлений общей продолжительностью
максимум 20 минут;

Ü) в случае представления исследования - максимум 35 минут,
которые распределяются автором между введением и заключением;

b ) наблюдатели от правительств;

i) 10 минут максимум и 14 минут в общей сложности, если
обсуждаемый пункт включает в себя несколько подпунктов;

Ü) 5 минут максимум в качестве права на ответ и, в случае
необходимости, 3 минуты максимз^ для второго выступления в 
осуществлении права на ответ в конце рассмотрения 
соответствующего пункта повестки дня;

iii) 5 минут для заявления перед голосованием по резолюции, если
конкретная страна затрагивается непосредственно перед началом 
ГО Л О С О В сП Ш Я .

c) наблюдатели от неправительственных организаций; 10 минут максимум 
(и 16 минут в общей сложности, если обсуждаемый пункт состоит из 
нескольких подпунктов или в случае совместного выступления).

IV. ВРЕМЕННЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Принцип № 17

Применение п р и н ц и п о в

Настоящие положения вступают в силу лишь начиная с сорок пятой сессии 
Подкомиссии. Они не будут применяться к докладчикам, назначенным до сорок 
четвертой сессии.

33-е заседание 
26 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу IV.]
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1992/9. Положение в Южной Африке

Подкомиссия по преггутгоеждению дискриминашт и яяптите меньшинств,

ссылаясь на Декларацию по апартеиду и раэрздпительным последствиям на юге 
Африки, принятую Генеральной Ассамблеей в ее резолюции S-16/1 14 декабря 
1989 года,,

ссылаясь также на все соответствующие резолюции Комиссии по правам 
человека, и в частности на резолюцию 1992/19 от 28 февраля 1992 года,

учитывая резолюцию 33/165 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1978 года о 
положении лиц, отказывающихся служить в вооруженных или полицейских силах, 
которые используются для насаждения апартеида,

учитывая решения Совета министров Организации Африканского единства, 
принятые на его пятьдесят шестой очередной сессии, состоявшейся в Дакаре 
22-28 июня 1992 года, и в частности решение, в котором к международному 
сообществу обращается настоятельный призыв воздерживаться от установления 
официальных связей с Южной Африкой до тех пор, пока не будет создано 
переходное правительство и не будут проведены свободные и справедливые выборы 
на основе новой конституции,

приветствуя соглашение от 16 августа 1991 года между Организацией 
Объединенных Наций и правительством Южной Африки, которое открывает путь для 
возвращения беженцев в Южную Африку, а также для освобождения политических 
3 включенных,

буггучи озабочена продолжающимся заточением многих политических 
заключенных, проведением политических процессов над рядом противников 
апартеида и тем фактом, что не все политические ссыльные получили разрешение 
на возвращение,

буггучи глубоко озабочена новой волной насилия, которая наносит еще 
большее■разрушение Южной Африке, и ролью правительства Южной Африки в этом 
отношении,

буггучи глубоко озабочена также продолжающимся военным сотрудничеством 
между Южной Африкой и правительствами некоторых cTpeui,

сознавая большое мужество, стойкость и жертвы народа южной части Африки 
перед лицом агрессии и угнетения со стороны правительства Южной Африки,

отмечая с глубокой озабоченностью, что процесс переговоров в рамках 
Конвенции за демократическую Южную Африку (КОДЕСА) зашел в тупик по причине 
отказа правительства Южной Африки следовать универсально признанным 
демократическим принципам при осуществлении конституционных изменений,

буггучи озабочена, что насилие в Южной Африке продолжает возрастать, 
несмотря на неоднократные призывы международного сообщества положить конец 
массовому убийству, которое представляет собой основное препятствие на пути 
процесса переговоров.
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напоминая об учреждении и начале функционирования Фонда действий по 
оказанию сопротивления вмешательству, колониализму и апартеиду 
(A/41/697-S/18392) на восьмой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившикся стран,

1. вновь подтверждает, что апартеид является преступлением против 
человечества;

2. вновь подтверждает также право всех лиц отказываться служить в 
вооруженных или полицейских силах, когда они используются для насаждения 
апартеида;

3. решительно осуждает лиц, совершающих насилие, которое продолжает 
разрзтпать Южную Африку, и осз̂ ждает правительство Южной Африки за то, что оно 
не приняло мер по прекращению этого насилия;

4. вновь повторяет п р и з ы в , содержащийся в Декларации по апартеиду и его 
разрушительным последствиям на юге Африки, и в частности призыв относительно 
безоговорочного освобождения правительством Южной Африки всех политических 
згжлюченных и задержанных; вывода ̂ сех войск из поселков африканцев; отмены 
сохраняющихся законодательных актов, направленных на ограничение политической 
деятельности; и прекращения всех политических судебных процессов и казней;

5. настоятельно призывает все государства продолжать оказывать 
индивидуально и коллективно моральную и материальную поддержку зггнетенному 
народу Южной Африки;

6. призывает правительство Южной Африки не приводить в исполнение казни 
лиц, осужденных и приговоренных к смертной казни за совершение преступлений, 
прямо или косвенно связанных с безопасностью или за преступления, связанные с 
волнениями;

7. призывает правительство Южной Африки привлечь к суду по 
соответствующим обвинениям тех служащих сил безопасности и других 
правительственных орггщов или других лиц, против которых имеются prima facie 
доказательства их участия в убийстве жителей районов чернокожих или в убийстве 
политических противников апартеида;

8. вновь подтверждает, что единство действий и сплоченность среди 
освободительных движений и других демократических сил Южной Африки в рамках 
Объединенного патриотического фронта являются абсолютно необходимыми на этом 
решающем этапе борьбы и представляют собой лучшее средство ускорения процесса 
переговоров, направленных на превращение Южной Африки в нерасистское, 
демократическое и единое государство;

9. настоятельно призывает международное сообщество воздерживаться от 
установления с Южной Африкой официальных связей до тех пор, пока в стране не 
будет создано переходное правительство, отвечающее за наблюдение за переходом 
к демократическому правлению, включая проведение свободных и справедливых 
выборов при всеобщем избирательном праве для взрослых на основе единого списка 
избирателей;
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10. вновь заявляет, что любое ослабление давления на Южную Африку в 
настоящее время явилось бы нарушением Декларации по апартеиду и его 
разрушительным последствиям на юге Африки;

11. со всей решительностью осуждает всякое военное сотрудничество с 
правительством Южной Африки и особенно в ядерной области.

33-е заседание 
26 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/10. Положение на палестинских и д р у г и х арабских 
территориях, оккупированных Израилем

По д к о м и с с и я  п о предупреждению ¿шскриминапии и защите меньшинств.

руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных Наций, 
Всеобщей декларации прав человека,.) Международного пакта об экономических, 
социальных и культурных правах и Международного пакта о гражданских и 
политических правах и, в частности, принципами равноправия и самоопределения 
всех народов,

учитывая принципы и гуманитарные положения Женевских конвенций от 
12 августа 1949 года о защите жертв войны, принципы и положения международного 
права, а также обязательства, вытекающие из правил, содержащихся в 
приложении IV к Гаагской конвенции 1907 года о законах и обычаях сухопутной 
войны,

напоминая, что в соответствии со статьей 1 Женевских конвенций от 
12 августа 1949 года все государства - участники этих конвенций взяли на себя 
обязательство соблюдать эти конвенции и обеспечивать их соблюдение при любых 
обстоятельствах,

ссылаясь на все резолюции Генеральной Ассамблеи и Комиссии по правам 
человека и, в частности, на резолюцию 1992/2 Комиссии по правам человека от 
14 февраля 1992 года, осуждающие практику израильских оккупационных властей на 
палестинских и других арабских территориях, оккупированных Израилем, и 
подтверждающие применимость к этим территориям Женевской конвенции от 
12 августа 1949 года о защите гражданского населения во время войны,

ссылаясь также на соответствующие резолюции Совета Безопасности, в 
частности на резолюции 605 (1987) от 22 декабря 1987 года, 607 (1988) от 
5 января 1988 года, 608 (1988) от 14 января 1988 года, 636 (1989) от 6 июля 
1989 года, 681 (1990) от 20 декабря 1990 года и 726 (1992) от 6 января 
1992 года,

принимая к сведению доклады Специального комитета по расследованию 
действий Израиля, затрагивающих права человека палестинского народа и.других 
арабов на оккупированных территориях, представленные Генеральной Ассамблее, а 
также соответствующие доклады Международной организации труда. Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования, науки и кульуры и Всемирной 
организации здравоохранения.
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ссылаясь с глубокой озабоченностью на пресс-релизы, выпущенные 
Международшм комитетом Красного Креста в Женеве 13 января 1988 года,
18 и 19 августа 1988 года и 21 мая 1992 года, относительно неоднократных 
нарушений Израилем Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите 
гражданского населения во время, войны и продолжающегося отказа Израиля 
применять положения этой Конвенции на оккупированных территориях,

подтверждая свои предыдущие резолюции по этому вопросу,

будучи глубоко обеспокоена упорным отказом Израиля соблюдать Женевскую 
конвенцию от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во время 
войны и применять ее положения к палестинцам на оккупированных палестинских 
территориях, систематической и сложившейся практикой нарушения Израилем прав 
человека в течение последних двадцати пяти лет, продолжающимся убийством, 
нанесением ранений и арестом палестинского народа, а также депортацией и 
изгнанием палестинских граждан,

1. вновь подтверясдает. что израильская оккупация палестинских и других 
арабских территорий, включая Иерусалим, сама по себе является грубым и 
систематическим нарушением прав человека и агрессией согласно международному 
праву;

2. вновь подтверждает также, что совершаемые по-прежнему израильскими 
оккупационными властями акты преднамеренных убийств палестинцев, включая 
детей, перебивание конечностей у юношей и нанесение серьезного ущерба их 
физическому здоровью, создание в городах, селах и лагерях условий жизни, 
направленных на их уничтожение путем введения в них комендантского часа, как 
это имело место в секторе Газа 25 мая 1992 года, и создания препятствий для их 
снабжения продуктами питания и медикаментами; применение газовых гранат 
внутри домов, мечетей, церквей и больниц, которое влечет за собой смерть 
многих людей от удушья, жестокое избиение беременных женщин и обстрел их домов 
газовыми гранатами, что ведет к выкидышам; применение пыток к задержанным 
палестинцам, применение коллективных наказаний и административное задержание 
тысяч палестинцев, насильственная высылка и депортация палестинцев за пределы 
их родины; конфискация земель и создание израильских поселений на 
оккупированных палестинских территориях, ввоз еврейских иммигрантов из 
различных частей земного шара й расселение их на этих территориях, что влечет 
за собой изменение демографического характера этих территорий; закрытие школ 
и университетов; осквернение святых мест и уничтожение домов - все эти акты 
представляют собой грубые нарушения принципов международного права и положений 
Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во 
время войны, а также положений Всеобщей декларации прав человека.
Международного пакта об экономических, социальных и культурных правах и 
Международного пакта о гражданских и политических правах;

3. вновь подтверждает далее, что Женевская конвенция от 12 августа 
1949 года о защите гражданского населения во время войны применима к 
палестинцам и к палестинским и другим арабским территориям, оккупированным 
Израилем, и что продолжающееся игнорирование и нарушение Израилем положений 
этой Конвенции представляют собой вопиющие нарушения принципов международного 
права и что по этой причине на международном сообществе лежит ответственность 
обеспечить защиту палестинского народа в условиях израильской оккупации, 
согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности и положениям указанной 
Конвенции, до прекращения израильской оккупации палестинских и других арабских 
территорий;
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4. призывает государства - участники Женевской конвенции от 12 августа 
1949 года о защите гражданского населения во время войны применять статью 1 
Конвенции, обеспечить соблюдение Израилем этой Конвенции, а также обеспечить 
защиту палестинского народа в условиях оккупации до прекращения этой оккупации;

5. вновь пплтврржлярт право палестт-ского народа оказывать 
сопротивление израильской оккупации всеми (.редствами в соответствии с 
резолюциями Организации Объединенных Наций и подтверждает, что "интифада" 
палестинского народа, начавшаяся 8 декабря 1987 года, является одним из таких 
средств, подтверждающих его решимость освободить свою землю от израильской 
оккупации и осуществить свои неотъемлемые национальные права на своей 
национальной территории, и прежде всего свое право на самоопределение;

6. вновь подтверждает также неотъемлемые права палестинского народа на 
возвращение на свою родину в соответствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи 
194(111) от 12 декабря 1948 года, право на самоопределение без вмешательства 
извне и на создание своего независимого сзгверенного государства на своей 
национальной территории в соответствии с принципами и положениями Устава 
Организации Объединенных Наций, резолюциями Генеральной Ассамблеи и Комиссии 
по правам человека, а также право на самоопределение всех народов;

7. ocvytaeT политику Израиля, которая находит свое выражение в 
следующем:

a) его грубое нарушение норм международного права и положений Женевской 
конвенции от 12 августа 1949 года о защите гражданского населения во время 
войны и призывает Израиль немедленно отказаться от такой практики и покинуть 
палестинские и дрзггие оккупированные арабские территории согласно принципам 
международного права и соответствующим резолюциям Организации Объединенных 
Наций;

b ) создание израильских поселений на палестинских и других 
оккупированных арабских территориях и призывает к их ликвидации, и 
подтверждает, что все меры, принятые Израилем с целью аннексии этих территорий 
или изменения политического, культурного, религиозного или иного характера 
Иерусалима и палестинских и других арабских территорий, оккупируемых с
1967 года, являются незаконными и не имеют никакой юридической силы;

c) продолжающаяся оккупация сирийских Голанских высот и его отказ от 
выполнения соответствующих резолющш Организации Объединенных Наций, в 
частности резолюции 497 (1981) Совета Безопасности от 17 декабря 1981 года, и 
вновь подтверждает, что принятое Израилем в 1981 году решение об устанавлении 
своих законов, юрисдикции и администрации на оккупированных сирийских 
Голанских высотах является недействительным;

d) бесчеловечное обращение и террористическая практика в нарушение прав 
человека, которые израильские оккупационные власти продолжают применять в 
отношении сирийских арабских граждан на оккупированых сирийских Голанских 
высотах за их отказ носить израильские•удостоверения личности, а также с целью 
принуждения носить их такие удостоверения, - практика, которая является 
грубейшим нарушением Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите 
гражданского населения во время войны, в просит все государства и компетентные 
международные организации не признавать никакие израильские законы, юрисдикцию 
или администрацию в отношении оккупированной сирийской территории;
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8. вновь подтверждает свою поддержку созыва международной мирной 
конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций, в 
которой на равных условиях участвовали ли бы все стороны конфликта, включая 
Организацию освобождения Палестины, и с згчастием постоянных членов Совета 
Безопасности на основе резолюций Совета Безопасности 242 (1967) от 22 ноября 
1967 года и 338 (1973) от 22 октября 1973 года, а также всех соответствующих 
резолюций Генеральной Ассамблеи, в частности тех, в которых определяются и 
подтверждают с я неотъемлемые права палестинского народа, в частности его право 
на самоопределение, и призывает вывести израильские оккупационные силы из всех 
оккупированных палестинских и других арабских территорий, включая Иерусалим;

9. подтверждает. что любая попытка разрешить арабско-израильский 
конфликт вне рамок вышеупомянутой международной конференции или решение, 
которое не основывалось бы на международной законности, образуемой принципами ■ 
международного права, которые регулируют вооруженные конфликты между странами, 
а также соответствующими резолюциями Организации Объединенных Наций по 
Палестине и Ближнему Востоку, не будут способствовать решению реальной 
проблемы и будут приводить к сохранению нынешнего конфликта, который угрожает 
этому району непрерывными войнами;

*

10. ПРОСИТ Генерального секретаря представить Подкомиссии на ее сорок 
пятой сессии обновленный перечень докладов, исследований, статистических 
материалов и других документов, касающихся вопроса о Палестине и других 
оккупированных арабских территориях, тексты самих последних соответствующих 
решений и резолюций Организации Объединенных Наций, а также резолюции и доклад 
Специального комитета по расследованию действий Израиля, затрагивающих права 
человека палестинского народа и других арабов на оккупированных территориях, 
равно как и всю другую информацию, имеющую отношение к осуществлению настоящей 
резолюции.

33-е заседание 
26 августа 1992 года

[Принята тайным голосованием 11 голосами, против 6 
при 6 воздержавшихся. См. главу VII.]

I

1992/11. Положение в области прав человека в Сомали

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

РУКОВОДСТВУЯСЬ принципами, закрепленными в Уставе Организации 
Объединенных Наций, во Всеобщей декларации прав человека, в Международном 
пакте об экономических, социальных и культзгрных правах, в Международном пакте
о гражданских и политических правах, в Африканской хартии прав человека в
народов и в других документах по правам человека,

памятуя о резолюции 1991/25 Комиссии по правам человека от 5 марта 
1991 года, в которой Комиссия предложила всем правительствам и всем 
международным организациям активизировать свое сотрудничество и свою помощь, 
прилагая усилия в мировом масштабе, с тем чтобы противостоять серьезным 
проблемам и нуждам, возникшим в результате перемещения населения внутри стран.
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ссылаясь на резолюцию 1991/29 от 29 августа 1991 года, в которой она 
подчеркнула важное значение того, чтобы международное сообщество обеспечило 
оказание срочной гуманитарной помощи народу Сомали и эффективную международнзпо 
координацию в целях содействия ее справедливому распределению,

ссылаясь также на резолюцию 767 (1992) Совета Безопасности от 27 июля 
1992 года об оказании гуманитарной помощи в Сомали,

серьезно обеспокоенная сообщениями о грубых нарушениях прав человека, в 
частности о внесудебных казнях и пытках, совершаемых вооруженными бандами,

обеспокоенная большим числом беженцев, покинувших Сомали после января 
1991 года, и судьбой перемещенных и оставшихся без крова лиц,

1. ПРОСИТ все вовлеченные в этот конфликт в Сомали стороны прекратить 
грубые нарушения прав человека и гуманитарного права;

• 2. настойчиво предлагает междзшародному сообществу срочно оказать
гуманитарную помощь народу Сомали и обеспечить координацию и эффективные 
средства для содействия ее справедливому распределению;

3. П РО С И Т  Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев заботиться о том, чтобы адекватная защита и 
достаточные ресурсы были обеспечены беженцам до тех пор, пока не будет 
гарантировано их добровольное возвращение и расселение.

33-е заседание 
26 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/12. Содействие восстановлению демократии в Перу

Подкомиссия по тгое/гупреждению дискриминации и защите меньшинств,

руководствуясь принципами Устава Организации Объединенных Наций, Всеобщей 
декларации прав человека и других международных правовых документов по 
вопросам защиты прав человека,

будучи глубоко обеспокоена серьезными событиями, происшедшими в Перу 
после того, как 5 апреля 1992 года президент Республики распустил Национальный 
конгресс, изменил состав судебных органов и приостановил действие основных 
полномочий судебной власти, что серьезно сказалось на правопорядке и 
демократии в стране,

отмечая также с глубокой тревогой рост преступной деятельности 
террористических группировок "Сендеро луминосо" и Революционного движения 
Тупак Лмару, в результате которой в период с августа 1991 года было убито 
800 человек, а в последние месяцы в ходе развязанной ими кампании тотального 
террора и насилия убито еще свыше 50 мирных жителей и почти 300 - ранено.
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ссылаясь на резолюцию Постоянного комитета Организации американских 
государств от б апреля 1992 года, на основании которой было созвано 
чрезвычайное совещание государств - членов этой организации на уровне 
министров иностранных дел для незамедлительного рассмотрения событий в Перу и 
постоянного контроля за их развитием,

с удовлетворением отмечая принятые чрезвычайным совещанием резолюции 1-92 
от 13 апреля и 2-92 от 18 мая 1992 года, в которых к правительству Перу 
обращен призыв незамедлительно восстановить демократический порядок и с этой 
целью, в частности, начать диалог с представительными политическими движениями 
и принять необходимые меры для обеспечения полного уважения и соблюдения 
свободы собраний и ассоциаций, свободы слова, свободы мысли и свободы печати,

с удовлетворением принимая к сведению обещание правительства Перу 
восстановить конституционный порядок и провести 22 ноября 1992 года всеобщие 
выборы в Учредительный конгресс при обеспечении всех гарантий свободного 
выражения воли народа и под контролем Организации американских государств,

будучи глубоко обеспокоена последними сообщениями о прекращении властями 
диалога с представительными политическими движениями,

1. выражает глубокое сожаление по поводу происшедших в Перу событий и 
заявляет о своей самой серьезной обеспокоенности в связи с их тяжелыми 
последствиями для деятельности институтов представительной демократии в этой 
стране и во всем регионе;

2. заявляет о своем самом глубоком возмущении и осуждении преступной 
деятельности террористических группировок "Сендеро луминосо" и Революционного 
движения Тупак Амару;

3. поллрпживает призыв Постоянного комитета Организации американских 
государств к принятию властями страны всех необходимых мер для обеспечения 
полного уважения и соблюдения свободы собраний и ассоциаций, свободы 
выражения, свободы мысли и свободы печати;

4. по/шерживает также призыв Постоянного комитета Организации 
американских государств к незамедлительному восстановлению демократического 
порядка в Перу и прекращении всей деятельности, затрагивающей осуществление 
прав человека;

5. решительно пол/^ержияярт решение Организации американских государств 
продолжать деятельность чрезвычайного совещания на уровне министров 
иностранных дел, с тем чтобы на постоянной основе осуществлять должный 
контроль за развитием ситуации в Перу до полного восстановления в стране 
представительной демократии;

6. призывает власти Перу укреплять сотрудничество с Межамериканской 
комиссией по правам человека;

7. с интересом принимает к сведению обещание властей Перу провести 
22 ноября 1992 года национальные выборы в Демократический учредительный 
конгресс при обеспечении всех гарантий свободного выражения воли народа и под 
контролем Организации американских государств;
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8. призывает власти Перу поддерживать плодотворный и конструктивный 
диалог со всеми демократическими политическими движениями страны в 
соответствии с взятыми на себя обязательствами и просьбой Постоянного комитета 
Организации американских государств;

9. выражает свою признательность правительству Перу за сотрудничество и 
представление информации о развитии событий в этой стране;

10. призывает власти Перу вновь открыть диалог с представительными 
политическими движениями до нормализации функционирования институтов власти, 
обеспечения подлинного осуществления прав человека и полного восстановления 
представительной демократии.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/13. Положение в области?прав человека в Сальвадоре

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на свою резолюцию 1991/11 от 26 августа 1991 года,

с удовлетворением принимая к сведению резолюцию 1992/62 Комиссии по 
правам человека от 3 марта 1992 года, в которой Комиссия просила Генерального 
секретаря назначить независимого эксперта в целях оказания правительству 
Сальвадора помощи в области прав человека, изучения положения в области прав 
человека в этой стране и воздействия, которое оказывает на эффективное 
осуществление прав человека выполнение мирных соглашений, а также иззгчение 
способов, с помощью которых обе стороны будут претворять в жизнь рекомендации, 
содержащиеся в окончательном докладе Специального представителя 
(E/CN.4/1992/32 ), и рекомендации, сделанные Миссией наблюдателей Организации 
Объединенных Наций в Сальвадоре и комиссиями, созданными в процессе 
переговоров,

приветствуя тот Факт, что правительство Сальвадора и Фронт национального 
освобождения им. Фарабундо Марти подписали 16 января 1992 года мирные 
соглашения и начиная с этой же даты приступили к их осуществлению, что может, 
в частности, привести к существенному улучшению положения в области прав 
человека в этой стране,

учитывая, что установленный график для осуществления этих соглашений 
основывается на тесной взаимосвязи между выполнением обеими сторонами взятых 
обязательств, что должно создать обстановку взаимного доверия в отношении 
наличия доброй воли и возможностей для их исполнения,

принимая во внимание, что Генеральный секретарь в своем докладе от 26 мая 
1992 года (S/23999) выражает мнение о том, что правительство Сальвадора и 
Фронт национального освобождения им. Фарабундо Марти заслуживают похвалы за 
то, что они ни разу не нарушили прекращения огня и выполняют ряд своих 
обязательств, но в то же время отмечает наличие серьезных задержек в 
осуществлении различных положений этих соглашений.
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высоко оценивая важность работы, проделанной Генеральным секретарем и его 
личным представителем в деле оказания помощи каждой из двух сторон в 
осуществлении соглашений и обеспечении эффективного контроля со стороны Миссии 
наблюдателей Организации Объединенных Наций в Сальвадоре,

отмечая, что, согласно сообщениям Миссии наблюдателей, вследствие 
осуществления этих соглашений уменьшилось число жалоб на нарушения прав 
человека, но что само положение в области прав человека все еще продолжает 
вызывать обеспокоенность,

приветствуя тот Факт, что Специальная комиссия. Комиссия по установлению 
истины и Национальная комиссия по укреплению мира, созданные во исполнение 
этих соглашений, уже действуют, что может помочь улучшению положения в области 
прав человека и усилению процесса национального примирения,

выражая свое удовлетворение тем, что недавно в Сальвадоре создано 
Зшравление генерального прокурора по защите прав человека, и выражая свое 
сожаление по поводу серьезного покушения на жизнь одного из его сотрудников, 
совершенного 31 июля 1992 года,

сознавая, что международное сообщество должно внимательно следить за 
усилиями, предпринимаемыми сторонами в Сальвадоре для укрепления мира, 
обеспечения уважения прав человека и содействия примирению и 
социально-экономическому развитию этой страны и оказывать им поддержку,

1. воздает должное правительству Сальвадора и Фронту национального 
освобождения им. Фарабундо Марти за достигнутые ими чрезвычайно важные 
соглашения и за выраженное ими намерение стремиться к их добросовестному в 
полному выполнению;

2. с удовлетворением отмечает, что в Сальвадоре сократилось число 
нарушений прав человека, но при этом выражает сожаление по поводу того, что 
ситуация в области прав человека все еще вызывает обеспокоенность, в связи с 
чем она выражает свою надежду, что выполнение соглашений улучшит эту ситуацию;

3. выражает свою п о л д е о ж к у  предпринимаемым Генеральным секретарем, его 
личным представителем и членами Миссии наблюдателей Организации Объединенных 
Наций в Сальвадоре усилиям по укреплению мира и защите прав человека;

4. настоятельно призывает правительство Сальвадора и Фронт 
национального освобождения им. Фарабундо Марти строго выполнять все мирные 
соглашения, в частности те из них, которые касаются прав человека и 
демократизации страны;

5. с удовлетворением отмечает, что стороны признали необходимость 
выявления и рассмотрения всех случаев безнаказанности, особенно тогда, когда 
ставится под угрозу соблюдение прав человека;

6. принимает к сведению, что правительство Сальвадора приступило к 
проведению расследований с целью выявления и наказания тех, кто совершил 
покушение на жизнь сотрудника зшравления генерального прокурора по защите прав 
человека, и призывает его продолжать свои усилия до успешного достижения 
поставленной цели;
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7. настоятельно призывает, международное сообщество помочь в 
осуществлении Плана национального возрождения Сальвадора;

8. оказывает свою полную поддержку независимому эксперту по Сальвадору, 
назначенному Генеральным секретарем.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/14. Принудительные выселения

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

подтверждая свою резолюцию 1991/12 от 26 августа 1к-1 года, в которой она 
постановила рассмотреть на своей сорок четвертой сессии вопрос о 
принудительных выселениях как грубых и неоднократно повторяющихся нарушениях 
прав человека, затрагивающих большое число людей,

напоминая. что в резолюции 1991/12 она обратила внимание Комиссии по 
правам человека на необходимость немедленного принятия на всех уровнях мер, 
направленных на прекращение практики принудительного выселения,

отмечая точку зрения, изложенную в рабочем документе о праве на 
достаточное жилище, подготовленном г-ном Раджиндаром Сачаром, о том, что 
вопрос о принудительных выселениях является сложным и многогранным и нуждается 
в подробном рассмотрении Организацией Объединенных Наций, в частности потому, 
что принудительные выселения, вероятно, представляют собой наиболее вохтающее 
нарушение права на жилище (E/CN.4/Sub.2/1992/15, пункт 41),

1. рекоментгует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст ÇM. в главе I, раздел А, резолюция III]

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/15. Положение в области прав человека в Исламской Республике Иран

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

принимая к сведению резолюцию 1992/67 Комиссии по правам человека от 
4 марта 1992 года,

ссылаясь на свою резолюцию 1991/9 от 23 августа 1991 года и другие 
соответствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, Комиссии и Подкомиссии,
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отмечая, что в своем докладе о положении в области прав человека в 
Исламской Республике Иран (E/CN.4/1992/34) Специальный представитель 
г-н Рейнальдо Галиндо Поль привлек внимание к увеличению числа казней,

также отмечая, что в мае 1992 года было казнено свыше 150 политических 
3 включенных,

будучи глубоко обеспокоена продолжающимися нарущениями прав человека со 
стороны правительства Исламской Республики Иран, а именно казнями без 
надлежащего судебного разбирательства и произвольными казнями, пытками и 
другими жестокими, бесчеловечными и унижающими достоинство видами обращения, 
произвольными арестами и заключениями под стражу, насильственными или 
недобровольными исчезновениями, отсутствием надлежащих процессуальных гарантий 
и права на справедливое судебное разбирательство, а также права на свободу 
религии и свободное выражение своего мнения,

выражая глубокое сожаление по поводу высылки из Исламской Республики Иран 
в марте 1992 года делегации Международного комитета Красного Креста, несмотря 
на согласие, данное ранее правительством, разрешить Международному комитету 
Красного Креста посетить иранские тюрьмы, и будучи глубоко обеспокоена отказом • 
правительства разрешить Международному комитету Красного Креста возобновить 
эти посещения,

будучи глубоко обеспокоена в связи с увеличением числа казней без 
надлежащего судебного разбирательства, последовавших после недавних 
антиправительственных демонстраций в городах Арак, Машад и Шираз, и по поводу 
произвольных арестов тысяч человек в ходе этих демонстраций, приписываемых 
властями моджахеддам,

будучи встревожена многими аспектами официального обращения с иранскими 
женщинами, включая официально объявленный арест 113 ООО человек в течение 
года, закончившегося 2 августа 1992 года, по обвинению в "моральном разложении 
и пренебрежительном отношении к чадре",

отмечая, в частности, что положение бехаистской общины в Исламской
Республике Иран продолжает вызывать обеспокоенность,

I

ссылаясь на свои резолюции 1990/8 от 30 августа 1990 года и 1991/9 от
23 августа 1991 года, осуждающих убийство профессора Казема Раджави в
Швейцарии, и выражая обеспокоенность по поводу возможной прямой причастности к 
этому убийству одной или нескольких официальных иранских спецслужб,

будучи обеспокоена в связи с новыми убийствами и посягательствами на 
жизнь иранских диссидентов за границей, включая неудавшуюся попытку убийства 
председателя Национального совета сопротивления Ирана Массуда Раджави в 
декабре 1991 года,

1. одобряет настоятельный призыв, обращенный Специальным представителем 
в его докладе к правительству Исламской Республики Иран, соблюдать 
международные нормы в области прав человека;

2. осуждает продолжающиеся грубые нарушения прав человека со стороны 
правительства Исламской Республики Иран, в частности;
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a) использование крайних мер для подавления антиправительственных 
демонстраций, включая казни без надлежащего судебного разбирательства и 
произвольные аресты;

b ) казни, систематические пытки и жестокое обращение с политическими 
заключенными;

c) публичное побивание камнями, применение пыток и унижающих 
достоинство видов обращения по отношению к гражданам, особенно женщинам;

d) возобновление преследований религиозных меньшинств в убийства 
бехаистов без надлежащего судебного разбирательства;

e) подавление свободы мысли, свободного выражения мнения и свободы 
ассоциаций;

3. ПРОСИТ Специального представителя включить в свой следующий доклад 
Генеральной Ассамблее и Комиссии по правам человека имеющуюся у него 
информацию о казнях, арестах и мерах по подавлению политической оппозиции, 
включая формирование особых полувоенных подразделений, и любзчо дополнительную 
информацию об убийстве профессора Казема Раджави;

4. ппллррживдрт продолжение деятельности по осуществлению 
международного контроля за положением в области прав человека в Исламской 
Республике Иран;

5. П РО С И Т  Генерального секретаря информировать Подкомиссию на ее сорок 
пятой сессии о соответствующих докладах других специальных докладчиков или 
органов в области прав человека, а также о мерах, принятых или принимаемых 
Генеральной Ассамблеей и Комиссией по правам человека по предупреждению 
нарзшений прав человека в Исламской Республике Иран;

6. постановляет продолжить на своей сорок пятой сессии рассмотрение 
положения в области прав человека в Исламской Республике Иран, включая 
положение таких групп меньшинств, как бехаисты.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята тайным голосованием 18 голосами против 3 
при 2 воздержавшихся. См. главу VII.]

1992/16. Положение в области прав человека в Гаити

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

РУКОВОДСТВУЯСЬ принципами, закрепленными в Уставе Организации 
Объединенных Наций, Всеобщей декларации прав человека. Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах и в Международном пакте о 
гражданских и политических правах.
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вновь подтверждая, что все государства-члены обязаны поощрять права 
человека и выполнять обязательства, предусмотренные в различных 
соответствз^ющих документах,

принимая к сведению резолюцию 1992/77 Комиссии по правам человека от 
5 марта 1992 года, касающуюся положения в области прав человека в Гаити,

ссылаясь на резолюцию 1991/77 Комиссии по правам человека от б марта 
1991 года, касающуюся положения в области прав человека в Гаити,

ссылаясь также на резолюции Генеральной Ассамблеи 46/7 от 11 октября 
1991 года в 46/138 от 17 декабря 1991 года, касающуюся положения в области 
обеспечения демократии и прав человека в Гаити,

принимая к сведению резолюцию MRE/RES.3/92, принятую 17 мая 1992 года 
министрами иностранных дел стран - членов Организации американских государств,

будучи глубоко обеспокоена серьезными событиями, имевшими место в Гаити с 
29 сентября 1991 года, которые вызвали внезапное и насильственное нарушение 
демократического процесса в этой с^ане, привели и приводят к гибели людей и 
нарушениям прав человека,

будучи обеспокоена также массовьр< исходом граждан Гаити, покидающих свою 
страну,

принимая к сведению заявление президентской комиссии-г созданной 
президентом Аристидом, заявление о намерении приступить к диалогу и 
переговорам со всеми политическими силами страны в целях воссоздания правового 
государства и формирования правительства национального согласия,

осознавая, что Подкомиссия обязана держать под неослабным контролем 
положение в области прав человека в Гаити,

1. решительно осуждает смещение избранного в соответствии с 
конституцией президента Жан-Бертрана Аристида, применение насилия и ухудшение 
положения в области прав человека в этой стране;

2. заявляет о своей глубокой обеспокоенности грубыми нарушениями прав 
человека, совершаемыми незаконными правительствами, пришедшими к власти в 
результате государственного переворота, совершенного 29 сентября 1991 года;

3. обращает внимание международного сообщества на судьбу граждан Гаити, 
покидающих страну, и просит его поддержать усилия, предпринимаемые с целью 
оказания им помощи;

4. обпатдется с ПРИЗЫВОМ ко всем сторонам, затрагиваемым кризисом в 
Гаити, приложить усилия по организации диалога, необходимого для 
восстановления законного правительства в утверждения демократии в Гаити;

5. ПРОСИТ все компетентные международные организации, в частности 
Организацию Объединенных Наций и Организацию американских государств, 
приложить все необходимые усилия с целью оказания помощи народу Гаити;
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6. постановляет внимательно следить за развитием ситуации в Гаити в 
ходе своей сорок пятой сессии.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/17. Положение в Камбодже

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

Р У К О В О Д С Т В У Я С Ь  принципами Устава Организации Объединенных Наций, Всеобщей 
декларации прав человека. Международного пакта об экономических, социальных и 
культурных правах и Международного пакта о гражданских и политических правах,

ссылаясь на свою резолюцию 1991/8 от 23 августа 1991 года,

принимая к сведению решение 1.992/102 Комиссии по правам человека от 
21 февргшя 1992 года,

принимая к сведению также резолюции Совета Безопасности 745 (1992) от 
28 февраля 1992 года и 766 (1992) от 21 июля 1992 года,

приветствуя подписание 23 октября 1991 года парижского Соглашения о 
всеобъемлющем политическом урегулировании камбоджийского конфликта,

будучи убеждена в том, что трагическое прошлое Камбоджи требует принятия 
специальных и конкретных мер в целях обеспечения уважения прав человека и 
основных свобод всех лиц,

буггучи также убеждена в том, что долг международного сообщества состоит в 
продолжении оказания помощи Камбодже в области прав человека,

1. приветствует усилия, предпринимавшиеся до настоящего времени 
Временным органом Организации Объединенных Наций в Камбодже в целях создания 
условий, при которых могло бы обеспечиваться уважение к правам человека, в 
частности разработку и распространение образовательных программ в области прав 
человека на всех уровнях камбоджийского общества;

2. подчеркивает важность усилий по реконструкции и восстановлению 
правовой и судебной систем в Камбодже, осуществляемых параллельно с 
программами защиты прав человека;

3. призывает учреждения Организации Объединенных Наций, другие 
международные правительственные организации и неправительственные организации 
активно участвовать в деятельности по защите прав человека в Камбодже;

4. выражает свою ппдлержку деятельности организаций коренных народов по 
защите прав человека в Камбодже;

5. приветствует инициативу по созыву международного симпозиума по 
правам человека в Камбодже в декабре 1992 года и предлагает Генеральному 
секретарю обеспечить широкое распространение выводов этого симпозиума;
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6. предлагает Генеральному секретарю разрабатывать и осуществлять в 
сотрудничестве с Временным органом Организации Объединенных Нации в Камбодже 
долгосрочные всеобъемлющие программы технической помощи и консультативных 
услуг, которые содействовали бы )П1рочению положения в деле осуществления прав 
человека в основных свобод в Камбодже;

7. также предлагает Генеральному секретарю представить доклад Комиссии 
по правам человека на ее сорок девятой сессии о принятых мерах и прогрессе, 
достигнутом в этой области.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/18. Положение в области прав человека в Гватемале

Подкомиссия по преггупреждению гшскриминации и защите меньшинств.

Р У К О В О Д С Т В У Я С Ь  принципами, закрепленными в Уставе Организации 
Объединенных Наций, Всемирной декларации прав человека и других международно­
правовых документах по защите прав человека, а также нормами и принципами 
международного гуманитарного права,

ссылаясь на свою резолюцию 1991/5 от 23 августа 1991 года,

принимая к сведению резолюцию 1992/78 Комиссии по правам человека от 
5 марта 1992 года, в которых одобряются рекомендации, содержащиеся в докладе 
независимого эксперта г-на Христиана Томушата о положении в области прав 
человека в Гватемале (E/CN.4/1992/5), и возобновляется и продлевается его 
мандат,

принимая к сведению также правовые и институциональные реформы, 
осуществленные правительством Гватемалы в целях борьбы с безнаказанностью и 
обеспечением гарантий всестороннего осуществления прав человека и основных 
свобод,

с глубокой обеспокоенностью отмечая, что, несмотря на эти меры, в 
результате деятельности групп, связанных со службами безопасности, в стране 
по-прежнему имеют место грубые нарушения прав человека,

осознавая необходимость активизации расследований и наказания виновных в 
нарушениях прав человека в целях ликвидации безнаказанности,

будучи глубоко обеспокоена положением коренных народов, права человека и 
граждгшские, политические, экономические, социальные и культурные права 
которых нарушаются, а законные требования которых по-прежнему остаются без 
внимания.
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сознавая, что положение беженцев и перемещенных внутри страны лиц, 
которые хотели бы вернуться в родные места и которые в своем большинстве 
являются коренными жителями, требует того, чтобы правительство Гватемалы 
активизировало свои усилия по созданию условии, которые позволили бы им 
вернуться в родные места, при обеспечении всесторонних гарантий безопасности и 
уважения их прав человека и чтобы оно по-прежнему гарантировало безопасность 
тех учреждений, которые содействуют возвращению }гказанных лиц,-

с интересом отмечая доклад прокурора по правам человека Гватемалы от июня 
1992 года в подчеркивая важности этого института для поощрения в защиты прав 
человека,

с удовлетворением отмечая, что правительство Гватемалы и "Национальное 
революционное единство Гватемалы" продолжили процесс переговоров после 
подписания в Осло (март 1990 года), Мехико (апрель 1991 года) и Керетаро (июль
1991 года) соглашений, и призывая их развивать этот процесс переговоров в духе 
конструктивного сотрудничества вплоть до установления мира и обеспечения 
всестороннего осуществления прав человека,

с удовольствием отмечая важную работу, проводимую независимым экспертом 
по положению в области прав человека в Гватемале, позитивную роль наблюдателя 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций и конструктивные усилия 
национального посредника монсеньора Родольфо Кесада Торуно в поисках 
политического решения внутреннего вооруженного конфликта,

сознавая. что в процессе мирных переговоров должны учитываться интересы 
всех слоев гватемальского общества,

1. выражает глубокое беспокойство в связи с тем, что, несмотря на 
усилия правительства, направленные на недопущение грубых нарушений прав 
человека в Гватемале, они по-прежнему имеют место;

2. призывает правительство Гватемалы активизировать усилия в этой 
области для обеспечения гарантий уважения всех прав человека и соблюдения в 
полном объеме соответствующих международных документов, в том числе норм 
международного гуманитарного права,

3. признает принятые в этих целях обязательства правительства Гватемалы 
и выражает свою признательность за оказание им содействия Организации 
Объединенных Наотй в рамках концепции программы консультативного обслуживания 
в области прав человека;

4. настоятельно призывает правительство Гватемалы активизировать 
расследования, которые позволили бы установить личность и придать суду 
виновных в нарущениях прав человека, содействовать деятельности официальных и 
неправительственных организаций, занимающихся поощрением и защитой прав 
человека, и гарантировать независимость деятельности судебной системы и 
надлежащую защиту судей, следователей, свидетелей и родственников жертв;

5. ПРОСИТ правительство Гватемалы уделять особое внимание, особенно в
1992 году, необходимости откликаться на жалобы и предложения коренных народов, 
принимая практические меры по улучшению их положения в экономической, 
социальной и культурной сферах;
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6. вновь призывает гватемальские власти активизировали меры, 
направленные на обеспечение уважения в этой стране прав человека во всех их 
аспектах и уделять особое внимание рекомендациям, изложенным независимым 
экспертом в его докладе, в первую очередь рекомендации, касающейся упразднения 
системы защиты граждан и создаваемых добровольцами комитетов гражданской 
самообороны, в рамках переговоров между правительством и "Национальным 
революционным единством Гватемалы";

7. призывает правительство Гватемалы незамедлительно принять меры по 
содействию возвращению в родные места беженцев и перемещенных внутри страны 
лиц, которые желают этого, обеспечивая при этом гарантии безопасности и 
всестороннего }гважения прав человека, и по-прежнему гарантировать безопасность 
всех тех учреждений, которые содействуют их возвращению;

8. предлагает прокурору по правам человека Гватемалы и его коллегам 
продолжать свою конструктивную и активную деятельность по защите прав человека 
и призвать международное сообщество оказывать этому институту помощь и 
содействие;

9. высоко оценивает проводимую независимым экспертом, наблюдателем 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций и национальным 
посредником деятельность в миротворческом процессе и выражает убежденность в 
том, что Организации Объединенных Наций следует продолжать и активизировать 
сотрудничество как в области прав человека, так и во всех вопросах, 
относящихся к мирным переговорам в Гватемале;

10. настоятельно призывает правительство Гватемалы и "Национальное 
революционное единство Гватемалы" как можно скорее достичь договоренности в 
области прав человека и продолжить мирные переговоры в атмосфере взаимного 
уважения и в духе конструктивного сотрудничества с учетом интересов всех слоев 
общества.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята тайным голосованием 13 голосами против 4 
при 4 воздержавшихся. См. главу VII.]

1992/19. Задержание на Бугенвиле

Подкомиссия по предупреждению гтскриминапии и защите меньшинств,

учитывая статью 13 (2) Всеобщей декларации прав человека,

напоминая. что в соответствии со статьями 55 и 56 Устава Организации 
Объединенных Наций государства-члены обязуются предпринимать совместные и 
самостоятельные действия в сотрудничестве с Организацией для обеспечения 
всеобщего уважения и соблюдения прав человека и основных свобод,

учитывая большое значение различных механизмов по установлению фактов и 
наблюдению, созданных в соответствии с международными документами по правам 
человека и Уставом Организации Объединенных Наций для поощрения и защиты прав 
человека и основных свобод во всех странах.
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будучи осведомлена о постоянных сообщениях относительно нарушений прав 
человека в связи с положением на Бугенвиле,

отмечая, что обнадеживающие первоначальные заявления вновь избранного 
правительства Папуа-Новой Гвинеи о том, что нарушениям прав человека будет 
положен конец, до сих пор не воплотились в конкретных действиях,

1. призывает правительство Папуа-Новой Гвинеи незамедлительно 
восстановить свободу передвижения жителей Бугенвиля в интересах зашиты и 
поощрения прав человека и основных свобод;

2. ПРОСИТ Специального докладчика по исследованию договоров, соглашении 
и других конкретных договоренностей между государствами и коренными народами 
включить в свой доклад вопрос о соглашениях, заключенных между коренными 
народами Бугенвиля и Папуа-Новой Гвинеей.

34-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу VII.]

1992/20. Положение в Восточном Тиморе

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

принимая во внимание положения Устава Организации Объединенных Наций, 
Всеобщей декларации прав человека. Международного пакта о гражданских и 
политических правах и Международного пакта об экономических, социальных и 
культурных правах,

ссылаясь на резолюцию 37/30 Генеральной Ассамблеи от 23 ноября 1982 года, 
в которой она просила Генерального секретаря начать консультации со всеми 
непосредственно заинтересованными сторонами с целью урегулирования конфликта в 
Восточном Тиморе,

ссылаясь на свои резолюции 1982/20 от 8 сентября 1982 года, 1983/26 от 
б сентября 1983 года, 1984/24 от 29 августа 1984 года, 1987/13 от 2 сентября 
1987 года, 1989/7 от 31 августа 1989 года и 1990/.15 от 30 августа 1990 года 
относительно положения в Восточном Тиморе,

принимая во внимание консенсусные заявления Председателя на ее сорок 
третьей сессии (см. E/CN.4/Sub.2/1991/SR.26) и Председателя Комиссии по правам 
человека на ее сорок восьмой сессии (см. E/CN.4/1992/SR.54/Add.1),

ИЗУЧИВ доклад Специального докладчика по данному вопросу Комиссии по 
правам человека г-на Петера Койманса о посещении им Восточного Тимора 
(E/CN.4/1992/17/Add.l),

потрясенная гибелью и ранениями гражданского населения в результате 
сопровождавшихся насилием инцидентов, имевших место в Дили 12 ноября 
1991 года, и обеспокоенная судьбой пропавших без вести людей.
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приветствуя решение Генерального секретаря направить г-на С. Амоса Вако в 
качестве своего личного посланника для проведения расследования 
сопровождавшихся насилием инцидентов, имевших место 12 ноября 1991 года,

сожалея о том, что национальная комиссия по расследованию, созданная 
правительством Индонезии, не сумела четко определить виновных за убийство,

учитывая, что правительство Индонезии взяло на себя обязательство принять 
необходимые меры для выполнения рекомендаций Специального докладчика по 
вопросу о пытках,

бу/гучи обеспокоена суровыми судебными приговорами, которые были вынесены 
в отношении жителей Восточного Тимора, участвовавших в мирной политической 
деятельности, на основе "Закона о подрывной деятельности", отменить который 
рекомендовал Специальный докладчик Комиссии по правам человека по вопросу о 
пытках,

будучи обеспокоена также сообщениями о продолжающихся нарушениях прав 
человека в Восточном Тиморе,

будучи разочарована неизменным отказом в доступе на территорию 
организациям, занимающимся защитой прав человека,

1. выражает глубокую тревогу по поводу трагических событий в Дили
12 ноября 1991 года, в ходе которых были убиты граждане Восточного Тимора, в 
том числе женщины и дети;

2. выражает свою крайнюю озабоченность по поводу сообщений о 
продолжающихся широкомасштабных нарушениях прав человека в Восточном Тиморе;

3. предлагает Генеральному секретарю препроводить полный доклад его 
личного посланника г-на С. Амоса Вако Комиссии по правам человека на ее сорок 
девятой сессии;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря при подготовке его доклада о положении 
в Восточном Тиморе, который будет вынесен на рассмотрение Комиссии по правам 
человека по пункту 12 своей повестки дня, включить аналитическую подборку всей 
информации, полученной, в частности, от правительств, межправительственных и 
неправительственных организаций;

5. приветствует решение правительства Индонезии создать национальную 
комиссию по расследованию, но сожалеет, что расследование действий воорэ^енных 
сил 12 ноября 1991 года не было доведено до конца, и предлагает властям 
Индонезии сотрудничать в подготовке вышеупомянутого доклада Генерального 
секретаря путем предоставления информации о дополнительных мерах по 
привлечению к суду виновных военнослужащих вооруженных сил;

6. настоятельно призывает правительство Индонезии предоставить Рабочей 
группе по насильственным или недобровольным исчезновениям информацию о 
пропавших без вести лицах;

7. также настоятельно призывает власти Индонезии сотрудничать в 
гуманных соображениях с семьями жертв, предоставляя им информацию об умерших и 
о месте нахождения их останков для надлежащего их захоронения;
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8. призывает власти Индонезии выполнить свое обязательство относительно 
облегчения доступа в Восточный Тимор гуманитарным и правозащитным организациям;

9. постановляет вновь рассмотреть вопрос о положении в Восточном Тиморе 
на своей сорок пятой сессии и с этой целью просит секретариат передать ей всю 
имеющуюся информацию о положении в области прав человека на этой территории.

34-р заседание 
27 августа 1992 года

[Принята тайным голосованием 13 голосами против 6 
при 4 воздержавшихся. См. главу VII.]

1992/21. Право на справедливое судебное разбирательство

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

ссылаясь на свою резолюцию 1989/27 от 1 сентября 1989 года, в которой она 
постановила назначить г-на Станислава Черниченко и г-на Уильяма Трита для 
подготовки доклада о существующих международных нормах и стандартах 
применительно к праву на справедливое судебное разбирательство,

ссылаясь также на свою резолюцию 1990/18 от 30 августа 1990 года, в 
которой она постановила уполномочить г-на Черниченко и г-на Трита подготовить 
исследование, озаглавленное "Право на справедливое судебное разбирательство: 
признание в современных условиях и меры по его укреплению",

ссылаясь далее на свою резолюцию 1991/14 от 28 августа 1991 года, а также 
на резолюции Комиссии по правам человека 1991/43 от 5 марта 1991 года и 
1992/34 от 28 февраля 1992 года,

напоминая наконец, что право на справедливое судебное разбирательство 
относится как к гражданскому процессу, так и к уголовному процессу,

рассмотрев краткий доклад по вопросу о праве на справедливое судебное 
разбирательство (E/CN.4/Sub.2/1990/34), второй доклад (E/CN.4/Sub.2/1991/29) и 
третий доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/24 и Add.1-3), подготовленные специальными 
докладчиками,

одобряя рекомендации специальных докладчиков, представленные в разделе IV 
их третьего доклада,

1. выражает признательность г-ну Станиславу Черниченко и г-ну Уильяму 
Триту за их всеобъемлющий третий доклад, в котором приводится резюме 
толкований права на справедливое судебное разбирательство в Америке и Европе и 
информации о хабеас корпус и ампаро;

2 . П Р О С И Т  специальных докладчиков представить Подкомиссии на ее сорок 
пятой сессии четвертый доклад, содержащий анализ национальной практики 
применительно к праву на справедливое судебное разбирательство, в. том числе 
информацию, полученную в ответ на вопросники;
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3. ПРОСИТ Генерального секретаря по получении доклада, который должен 
быть подготовлен специальными докладчиками, препроводить его г-ну Фиссехе 
Иимеру и без зчцерба для права всех членов Подкомиссии выступать с 
комментариями и выражать собственные мнения по докладу предлагает указанно>ог 
эксперту изучить доклад, с тем чтобы прокомментировать его на сорок пятой 
сессии Подкомиссии;

4. ожидает подготовку специальными докладчиками в 1994 году пятого 
доклада, содержащего рекомендации относительно укрепления применения права на 
справедливое судебное разбирательство в свете его толкования международными 
органами и с учетом национальной практики в современных условиях;

5. настоятельно призывает специальных докладчиков представить свои 
соображения по поводу того, каким образом можно усовершенствовать защиту права 
на справедливое судебное разбирательство, особенно путем отнесения этого права 
или некоторых его аспектов к категории прав, отступление от которых не 
допускается, и путем включения основных гарантий справедливого судебного 
разбирательства в международные нормы, для рассмотрения Подкомиссией на ее 
последующих сессиях;

6. рекоменггует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
решения :

[Текст см. в главе I, раздел В, проект решения 3.]

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XI.]

1992/22. В о п р о с  о  правах человека и чрезвычайных положениях

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на резолюцию 1983/18 Комиссии по правам человека от 22 февраля 
1983 года, в которой Комиссия просила Подкомиссию продолжать уделять внимание 
исследованию о последствии для прав человека ситуаций, известных под названием 
осадного или чрезвычайного положения, который был представлен Специальным 
докладчиком г-жой Николь Кестье (E/CN.4/Sub.2/1982/15),

напоминая. что в этой же резолюции Комиссия просила Подкомиссию 
предложить меры, призванные обеспечить уважение во всем мире прав человека и 
основных свобод в случаях существования осадного или чрезвычайного положения, 
особенно гражданских прав, упомянутых в пункте 2 статьи 4 Международного пакта 
о гражданских и политических правах, в котором запрещается приостановление 
действия некоторых прав, в том числе во время чрезвычайного положения,

ссылаясь на резолюцию 1985/37 Экономического и Социального Совета от 
30 мая 1985 года и на резолюцию 1983/28 Подкомиссии от 6 сентября 1983 года, 
касающихся вопроса о правах человека в чрезвычайных положениях.
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напоминая. что в своей резолюции 1985/32 от 30 августа 1985 года 
Подкомиссия просила своего Специального докладчика г-на Леандро Деспуи 
подготовить и ежегодно обновлять перечень стран, которые объявляют или 
отменяют чрезвычайные положения, а также представить ежегодный доклад, 
содержащий достоверно подтвержденную информацию о соблюдении внутренних и 
международных норм, гарантирующих законность введения чрезвычайного положения,

ссылаясь на резолюцию 1991/34 Комиссии по правам человека от 5 марта 
1991 года, в которой Подкомиссии было предложено, в частности, рассмотреть 
вопрос об эффективности процедуры хабеас корпус и аналогичных средств правовой 
защиты во время чрезвычайных положений в сформулировать предложения по этому 
вопросу,

отметив на своих тридцать восьмой, тридцать девятой, сороковой, сорок 
первой, сорок второй, сорок третьей и сорок четвертой сессиях то значение, 
которое для эффективного осуществления прав человека имеют принципы, 
касающиеся соблюдения внутренних и международных норм, гарантирующих 
законность введения чрезвычайного положения,

отмечая интерес, проявленный многими странами в получении технической 
помощи со стороны Специального докладчика по вопросу о чрезвычайных положениях 
и Секретариата Организации Объединенных Наций в рамках программы 
консультативных услуг в области прав человека, а также работы, уже проделанной 
в этом направлении Специальным докладчиком,

отмечая также необходимость укрепления уважения ко всем правам человека, 
отступление от которых не допускается, а также усиления процессуальных 
гарантий, позволяющих обращаться к компетентным органам власти,

отмечая также, что в некоторых ситуациях чрезвычайные меры принимаются 
без официального объявления чрезвычайного положения, каковым является 
состояние войны, вооруженного конфликта или внутренних беспорядков, и что 
указанные меры имеют последствия для прав человека, которые заслуживают 
глубокого анализа со стороны Специального докладчика,

с удовлетворением отмечая растущее сотрудничество правительств со 
Специальным докладчиком и необходимость продолжения тщательного изучения 
информации, получаемой Специальным докладчиком,

подчеркивая важность того, чтобы Специальный докладчик использовал для 
обновления своих ежегодных докладов всю достоверно подтвержденную информацию, 
в частности информацию, содержащуюся в соответствующих базах данных,

1. выражает свою глубокую тгоиэнательность Специальному докладчику 
г-ну Леандро Деспуи за его пятый ежегодный доклад в за список государств, в 
которых с 1 января 1985 года объявлялось, продлевалось или отменялось 
чрезвычайное положение (E/CN.4/Sub.2/1992/23) ;

2. выражает свою признательность правительствам, компетентным органам 
Организации Объединенных Наций, специализированным учреждениям, 
межправительственным, региональным организациям и компетентным 
неправительственным организациям, имеющим консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете, а также компетентным учебным заведениям и 
научно-исследовательским институтам, представившим информацию и соображения по 
вопросу о правах человека в чрезвычайных положениях, и предлагает им 
продолжить активное сотрудничество со Специальным докладчиком;
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3. признает основополагающее значение существования в каждой стране 
точного и эффективного национального законодательства для регулирования 
чрезвычайных ситуаций в соответствии с международными нормами и предлагает 
правительствам, которые еще не сделали этого, рассмотреть возможность принятия 
внутренних законодательных положений, отвечающих требованиям международных 
норм в области чрезвычайного положения, четко определенных и развитых в 
различных докладах Специального докладчика;

4. пре/шагает правительствам не вводить чрезвычайное положение, 
особенно в случае внутренних беспорядков, если только это не оправдывается 
достаточно серьезными и исключительными обстоятельствами, в целях устранения 
того, чтобы эта мера рассматривалась как обычная и, как следствие, приобрела 
постоянный характер;

5. поддерживает рекомендацию Специального докладчика
(E/CN.4/Sub.2/1992/23, пункт 22) для Комиссии по правам человека предложить 
включить в повестку дня предстоящей Всемирной конференции по правам человека 
пункт, озаглавленный "Повышение эффективности защиты прав человека в 
чрезвычайных положениях";

6. ПРОСИТ Генерального секретаря в рамках программы Организации 
Объединенных Наций по оказанию консультативной помощи в области прав человека 
оказывать через Специального докладчика помощь, которую могут запросить 
государства;

7. предлагает Специгильному докладчику ггродолжить начатую им работу и 
представить Подкомиссии на ее сорок пятой сессии следующий ежегодный доклад и 
обновленный список на основе полученной им информации, а также обновить свой 
ежегодный доклад, с тем чтобы Комиссия по правам человека на своей сорок 
девятой сессии имела в своем распоряжении самую последнюю и возможно более 
точную информацию;

8. также предлагает Специальному докладчику продолжить свою работу по 
проекту руководящих указаний для разработки законодательных положений, 
касающихся чрезвычайного положения и, в частности, изучить вопрос о правах, 
отступление от которых не допускается;

9. также предлагает Специальному докладчику поддерживать и расширять 
свои контакты и проводить консультативные совещания с соответствующими 
учреждениями и техническими экспертами в целях получения, хранения и поиска 
информации по вопросам, относящимся к его мандату;

10. ПРОСИТ Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику всю 
необходимую помощь для успешного осуществления его задачи и, в частности, для 
эффективной обработки представляемой ему информации;

11. постановляет в первоочередном порядке рассмотреть доклад и 
обновленный список, представленные Специальным докладчиком по пункту 10 Ь) 
повестки дня, озаглавленному "Вопрос о правах человека и чрезвычайных 
положениях";
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12. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции;

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции IV.]

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XI.]

1992/23. В о п р о с  о  безнаказанности лиц, виновньпс в нарушениях прав 
человека

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

руководствуясь принципами, закрепленньми в Уставе Организации 
Объединенных Наций, Всеобщей декларации прав человека. Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах. Международном пакте о 
гражданских и политических правах, других соответствующих договорах по правам 
человека и Женевских конвенциях от 12 августа 1949 года,

будучи убеждена в том, что распространяющаяся практика безнаказанности 
лиц, виновных в нарушениях прав человека, в различных регионах мира, 
представляет собой основное препятствие уважению прав человека,

напоминая свое решение 1991/110 от 29 августа 1991 года, озаглавленное 
"Вопрос о безнаказанности лиц, виновных в нарушениях прав человека", в котором 
она просила г-на Эль Хаджи Гиссе и г-на Луи Хуане подготовить рабочий документ 
по этому вопросу,

рассмотрев основные направления, предложенные в рабочем документе 
(E/CN.4/Sub.2/1992/18), подготовленном г-ном Гиссе и г-ном Хуане,

учитывая замечания, высказывавшиеся на протяжении ряда лет по данному 
вопросу в рамках специальных процедур Комиссии по правам человека, а также 
специальными докладчиками Подкомиссии,

принимая к сведению представленные сообщения и замечания, сделанные на 
сорок четвертой сессии Подкомиссии,

1. с удовлетворением принимает к сведёнию рабочий документ, 
подготовленный г-ном Гиссе и г-ном Хуане, E/CN.4/Sub.2/1992/18;

2. постановляет поручить г-ну Гиссе и г-ну Хуане подготовить 
исследование по вопросу о безнаказанности лиц, виновных в нарзчпениях прав 
человека, с тем чтобы, в частности, определить масштабы явления 
безнаказанности и предложить меры по борьбе с этой практикой;

3 . П РО С И Т  Генерального секретаря предоставить специальным докладчикам 
всю необходимую помощь для обеспечения выполнения ими своей задачи;
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4. предлагает правительствам, компетентным органам Организации 
Объединенных Наций, специализированным учреждениям, региональным 
межправительственным организациям и неправительственным организациям 
предоставить сведения по данному вопросу;

5. постановляет рассмотреть предварительный доклад, который должны 
подготовить специальные докладчики, на своей сорок пятой сессии по пункту, 
озаглавленному "Обзор дальнейших событий в областях, которыми занимается 
Подкомиссия";

6. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции V.] ■

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голо^сованйя. См. главу XI.]

1992/24. Нарушение прав человека с о т р у д н и к о в  системы Организации 
Объединенных Наций и д р у г и х  лиц, действующих от имени 
Организации Объединенных Наций

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

6yzry4H крайне обеспокоена тем фактом, что значительное число сотрудников 
системы Организации Объединенных Наций и других лиц, включая экспертов, 
специальных докладчиков и консультантов, действующих от имени системы 
Организации Объединенных Наций, в течение ряда лет содержатся под стражей, 
считаются пропавшими без вести или подвергаются другим нарушениям их 
основополагающих прав, что противоречит Уставу Организации Объединенных Наций 
и другим международным документам,

ссылаясь на соответствующие резолюции по этому вопросу, в частности на 
резолюции Генеральной Ассамблеи 42/219 от 21 декабря 1987 года, 43/225 от 
21 декабря 1988 года, 44/186 от 19 декабря 1989 года и 45/240 от 21 декабря 
1990 года, резолюции Комиссии по правам человека 1989/28 от б марта 1989 года, 
1990/31 от 2 марта 1990 года и 1991/37 от 5 марта 1991 года и резолюции 
Подкомиссии 1987/21 от 3 сентября 1987 года, 1988/9 от 31 августа 1988 года, 
1989/30 от 1 сентября 1989 года и 1990/20 от 30 августа 1990 года,

ссылаясь также на рекомендации Административного комитета по координации, 
принятые в 1987 году,

выражая сожаление по поводу непрекращающихся нарушений основополагающих 
прав сотрудников и выщеупомянутых' других лиц системы Организации Объединенных 
Наций и других лиц, действующих от имени Организации Объединенных Наций, и 
продолжающихся угроз в отношении их безопасности и независимости, несмотря на 
эти резолюции.
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сознавая, что нарушения прав человека могут оказывать лишь негативное 
воздействие на осуществление мандатов организаций системы Организации 
Объединенных Наций, особенно в то время, когда эти организации призваны решать 
все более сложные задачи в различных частях мира,

отмечая, что здоровье содержащихся под стражей должностных лиц в 
некоторых случаях серьезно ухудшилось в период содержания под стражей,

6vziv4H озабочена чрезмерными задержками в представлении основной 
информащш о содержании под стражей сотрудников, с которыми по-прежнему 
сталкиваются различные организации системы Организации Объединенных Наций, 
имеющие право обеспечивать полную защиту своих сотрудников при осуществлении 
ими своих'функций,

высоко оценивая усилия Генерального секретаря по содействию 
удовлетворительному решению всех подобных случаев и с интересом принимая к 
сведению резолюцию 767 (1992) Совета Безопасности от 27 июля 1992 года, 
в которой Совет требует, чтобы все стороны уважали безопасность сотрудников 
Организации Объединенных Нащш и других гуманитарных организаций,

1. вновь настоятельно призывает правительства и другие структуры, 
имеющие де-факто территориальную власть, уважать и обеспечивать уважение прав 
сотрудников и других лиц, действующих от имени Организации Объединенных Наций, 
а также членов их семей, и обращается с призывом к правительствам стран, в 
которых задерживаются сотрудники Организации Объединенных Наций и имеющие 
схожий с ними статус лица, незамедлительно освободить их;

2. ПРОСИТ Генерального секретаря продолжать его усилия и принимать все 
меры по обеспечению того, чтобы права человека и привилегии и иммунитеты 
сотрудников системы Организации Объединенных Наций, включая экспертов, а также 
членов их семей, полностью соблюдались, требовать компенсации и осуществлять 
контроль за компенсацией ущерба, причиненного сотрудникам и их организациям, а 
также за полной реинтеграцей и повторной подготовкой соответствующих 
сотрудников;

3. настоятельно призывает правительства и другие структуры, имеющие 
де-факто территориальную власть, разрешать врачам определять состояние 
здоровья сотрудников и экспертов системы Организации Объединенных Наций и 
членов их семей, которые содержатся под стражей,' и разрешать этим лицам 
получать необходимую медицинскую помощь со стороны врача, назначаемого с 
согласия компетентной организации системы Организации Объединенных Наций и 
выбираемого, по мере возможности, ими самими;

4. также настоятельно призывает правительства и другие структуры, 
имеющие де-факто территориальную власть, в соответствии со Сводом принципов 
защиты всех лиц, подвергаемых задержанию или заключению в какой бы то ни было 
форме, принятым Генеральной Ассамблеей в резолюции 43/173 от 9 декабря
1988 года, предоставлять адекватную и своевременную информацию, касающуюся 
ареста или задержания сотрудников Организации Объединенных Наций и членов их 
семей, и обеспечивать к ним доступ без каких-либо задержек представителю 
компетентной международной организации;
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5. призывает правительства и дрзггие структуры, содержащие под стражей 
сотрудников системы Организации Объединенных Наций или вышеупомянутых других 
лиц или их семьи, разрешать представителю компетентной международной 
организации присутствовать на любом связанном с ними или членами их семей 
слушании;

6. выражает свою признательность Специальному докладчику г-же Марии 
Консепсьон Баутиста за проделанную ею работу, направленную на
совершенствование в долгосрочном плане защиты сотрудников системы Организации 
Объединенных Наций и членов их семей, а также экспертов и консультантов;

7. выражает свое удовлетворение в отношении рекомендаций, содержащихся 
в окончательном докладе Специального докладчика (E/CN.4/Sub.2/1992/19);

8. рекомендует Комиссии по правам человека обратиться с просьбой к 
существующим механизмам в области прав человека, включая Рабочую группу по 
произвольным задержаниям, Рабочзчо группу по насильственным или недобровольным 
исчезновениям. Специального докладчика по вопросу о пытках. Специального 
докладчика по вопросу о казнях без надлежащего судебного разбирательства или 
произвольных казнях, рассмотреть случаи, касающиеся прав человека сотрудников 
системы Организации Объединенных Наций и членов их семей, а также экспертов и 
консультантов, и препроводить надлежащую часть их соответствующих докладов 
Генеральному секретарю для включения в его доклад Комиссии по правам человека 
по пункту 10 ее повестки дня;

9. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции VI.]

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XI.]

1992/25. Применение международных стандартов, касающихся прав человека 
содержащихся под стражей несовершеннолетних лиц

Подкомиссия по пре/гупреждению дискриминации и защите меньшинств.

отмечая с удовлетворением окончательный доклад, представленный 
Специальным докладчиком в соответствии с ее резолюцией 1991/16 от 28 августа 
1991 года (E/CN.4/Sub.2/1992/20) и добавление к этому докладу, в котором 
содержалась записка Генерального секретаря по вопросу о содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лицах,

будучи обеспокоена тем, что из-за большой уязвимости несовершеннолетних к 
различным формам злоупотреблений, отсутствия внимания и несправедливости и 
вследствие глубокого и неизгладимого следа, который такой травматический опыт 
оставляет на развитии их личности, нарушения прав человека содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лиц имеют серьезные и далеко идущие последствия для 
таких несовершеннолетних лиц и для общества.
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1. благодарит Специального докладчика г-жу Мари Консепсьон Баутиста за 
ее содержательный окончательный доклад;

2. приветствует предложение Генерального секретаря, содержащееся в его 
записке об организации в марте 1993 года под эгидой Центра по правам человека. 
Детского фонда Организации Объединенных Наций и Отдела предзотреждения 
преступности и уголовному правосудию совещание экспертов по проблеме 
применения междзшародных норм, касающихся прав человека содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лиц;

3. выражает пожелание, чтобы на совещании экспертов были представлены 
Комитет по правам ребенка и Рабочая группа по современным формам рабства;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря оказать всю необходимую помощь 
организации и успешному проведению этого совещания экспертов;

5. ПРОСИТ также Генерального секретаря подготовить доклад Комиссии по 
правам человека и Подкомиссии о результатах этого совещания.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

-[Принята без голосования. См. главу XI.]

1992/26 Содействие осуществлению прав на достаточное жилище

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на свою резолюцию 1991/26 от 29 августа 1991 года, в которой она 
поручила г-ну Раджиндару Сачару подготовить для представления ее сорок 
четвертой сессии рабочий документ относительно права на достаточное жилище с 
целью установления того, как можно лучше всего содействовать признанию и 
обеспечению осуществления этого права,

принимая во внимание предварительные выводы, содержащиеся в рабочем 
документе (E/CN.4/Sub.2/1992/15),

принимая во внимание также выраженное Специальным докладчиком по вопросам 
осуществления экономических, социальных и культурных прав в своем первом 
докладе о ходе работы (E/CN.4/Sub.2/1990/19) мнение, что в рамках органов 
Организации Объединенных Наций, занимающихся вопросами прав человека, не 
ведется практически никакой аналитической работы, непосредственно касающейся 
прав человека,

будучи вооггушевлена принятием Комитетом по экономическим, социальным и 
культурным правам на своей шестой сессии 12 декабря 1991 года Общего 
замечания № 4 (1991) о праве на достаточное жилище (Е/1992/23, приложение III),

сознавая, что Общее замечание № 4 представляет собой первое такое 
замечание, принятое Комитетом по экономическим, социальным и культурным 
правам, в котором рассматривается конкретное право, предусмотренное 
Международным пактом об экономических, социальных и культурных правах.
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учитывая резолюцию 1992/10 Комиссии по правам человека от 21 февраля 
1992 года, в которой Комиссия, среди прочего, с особым интересом приняла к 
сведению Общее замечание № 4 (1991) и резолюцию 1991/26 Подкомиссии,

приветствуя рекомендацию, содержащуюся в окончательном докладе, 
представленном Специальным докладчиком по вопросам осуществления 
экономических, социальных и культурных прав г-ном Данило Тюрком, призывающим 
Подкомиссию продолжать практику назначения специальных докладчиков для 
исследования конкретных аспектов этой категории прав (E/CN.4/Sub.2/1992/16, 
пункт 206),

будучи глубоко обеспокоена тем, что более 1 млрд. людей не пользуются 
правом на достаточное жилище, что во многих государствах являются бездомными 
или не имеют достаточного жилища люди, относящиеся к и без того обездоленным 
группам общества,

1. выражает свою признательность г-ну Раджиндару Сачару за 
подготовленный им рабочий документ по вопросу о праве на достаточное жилище, 
в котором представлен целый ряд вопросов, требующих проведения дальнейшей 
аналитической работы органами Организации Объединенных Наций, занимающимися 
правами человека;

2. призывает все государства осуществлять эффективную политику и 
применять законодательство, направленные на создание условий, необходимых для 
обеспечения полного осуществления права на достаточное жилище для всего 
населения, уделяя особое внимание таким уязвимым группам населения, как 
бездомные и лица, не имеющие достаточного жилища;

3. постановляет назначить г-на Раджиндара Сачара Специальным 
докладчиком по вопросам содействия осуществлению права на достаточное жилище и 
просить Специального докладчика провести рассчитанное на два года исследование 
по этому вопросу;

4. ПРОСИТ Специального докладчика представить Подкомиссии на ее сорок 
пятой сессии доклад о ходе работы по содействию осуществлению права на 
достаточное жилище с унетом замечаний, высказанных в ходе обсуждения его 
рабочего документа на ее сорок пятой сессии;

5. peKOMeHzrveT Специальному докладчику использовать при подготовке 
своего доклада о ходе работы как можно более разнообразные источники;

6. П РО С И Т  Генерального секретаря предложить правительствам, органам 
Организации Объединенных Наций, специализированным учреждениям, 
межправительственным и неправительственным организациям, а также общественным 
организациям предоставить Специальному докладчику информацию, необходимую для 
подготовки его доклада;

7 . П РО С И Т  также Генерального секретаря оказывать Специальному 
докладчику всяческое содействие, которое ему может потребоваться при 
подготовке его исследования и обработке и анализе собранной информации и 
документов;
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8. постановляет рассмотреть первый доклад на своей сорок пятой сессии в 
рамках пункта повестки дня, озаглавленного "Осуществление экономических, 
социальных и культурных прав".

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу IX.]

1992/27. Права человека и крайняя нишета

Подкомиссия по преггупреждению /шскриминатаи и защите меньшинств,

принимая во внимание резолюцию 1992/11 Комиссии по правам человека от 
21 февраля 1992 года, в которой Подкомиссии предлагалось уделять 
первоочередное внимание в своей работе вопросу прав человека и крайней нищеты 
и представить Комиссии свои соображения на ее сорок девятой сессии,

ссылаясь на доклад г-на Эдуардо Суескуна Монроя, озаглавленный "Метод и 
рабочий план исследования по вопросу о правах человека и крайней нищете"
(E/CN.4/Sub.2/1991/18),

1. постановляет назначить г-на Леандро Деспуи Специальным докладчиком 
по вопросу о правах человека и крайней нищете, уполномоченным подготовить 
указанное исследование, основываясь на аспектах, изложенных Комиссией по 
правам человека в ее резолюциях 1989/10 от 2 марта 1989 года, 1990/15 от
23 февраля 1990 года и 1991/14 от 22 февраля 1991 года и, в частности, 
принимая во внимание подход, определенный в резолюции 1992/11 Комиссии, и 
просит его представить Подкомиссии предварительный доклад по этому вопросу на 
ее сорок пятой сессии;

2. ПРОСИТ Генерального секретаря продолжать свои консультации по теме 
о правах человека и крайней нищете с правительствами, специализированными 
учреждениями, межправительственными и неправительственными организациями и 
сообщать Специальному докладчику об итогах этих консультаций;

3. просит также Генерального секретаря предоставить Специальному 
докладчику всю необходимзчо помощь для выполнения им своего мандата, включая, 
при необходимости, помощь консультантов, имеющих специальные знания в данной 
области;

4'. предлагает Специальному докладчику, при необходимости, содействовать 
передаче любой полезной информации по вопросу о правах человека и крайней 
нищете Всемирной конференции по правам человека;

5. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции VII.]

35-е заседание 
27 августа 1992 года
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1992/28. Связанные с правами человека аспекты перемещения населения, 
включая размещение поселенцев и создание поселений

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

ссылаясь на свои резолюции 1990/17 от 30 августа 1990 года и 1991/28 от 
29 августа 1991 года, в которых она постановила включить вопрос о связанных с 
правами человека аспектах перемещения населения, включая размещение поселенцев 
и создание поселений, в ее программу будущей работы с целью рассмотрения 
дальнейших эффективных мер в этой области,

отмечая, что вопросу размещения поселенцев и перемещения людей было 
уделено пристальное внимание в различных резолюциях, касающихся конкретных 
стран, которые были приняты Подкомиссией в 1991 году, в 1990 году и ранее, а 
также во втором докладе о проделанной работе по вопросу о возможных путях и 
средствах содействия мирному и конструктивному решению проблем, связанных с 
меньшинствами (E/CN.4/Sub.2/1992/37),

буггучи озабочена в связи с тем, что политика перемещения населения 
затронула и по-прежнему затрагивает многочисленные страны и народы, а также 
меньшинства во всем мире,

считая. что политика и практика перемещения населения, включая 
переселение людей и размещение поселенцев, особенно в тех случаях, когда это 
поощряется или осуществляется правительствами и оккупационными властями, 
неизбежно имеют серьезные последствия для осуществления прав человека 
переселенных людей, коренных жителей соответствующих стран и территорий, а 
также поселенцев или представляют собой серьезное нарушение их прав человека,

напоминая о правах, закрепленных во Всеобщей декларации прав человека. 
Международном пакте о гражданских и политических правах. Международном пакте 
об экономических, социальных и культурных правах и в Декларации о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам, в частности о 
праве свободно передвигаться и выбирать себе место жительства, праве покидать 
любую страну и возвращаться в свою страну, праве на свободу от произвольного 
вмешательства в личную и семейную жизнь или на неприкосновенность жилища, 
праве на соответствующий уровень жизни, неотъемлемом праве на жизнь, праве на 
свободу и личную неприкосновенность, праве всех людей свободно устанавливать 
свой политический статус и свободно обеспечивать свое экономическое, 
социальное и культурное развитие и свободно распоряжаться своими естественными 
богатствами и ресурсами,

ссылаясь также на Международную конвенцию о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации и Конвенцию о предупреждении преступления геноцида и наказании 
за него, в которой в определение геноцида включено предз^мышленное создание для 
какой-либо группы таких жизненных условий, которые рассчитаны на полное или 
частичное физическое уничтожение ее,

сознавая, что практика перемёщения населения по существу ведет к широко 
распространенной и систематической дискриминации.
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сознавая, что перемещение населения может быть элементом общей политики в 
отношении определенных этнических, расовых или религиозных групп и может 
объясняться стратегическими, демографическими, военными и политическими 
соображениями, направленными на установление эффективного контроля над нациями 
и народами и на их ассимиляцию,

будучи обеспокоена сообщениями о размещении поселенцев и создании 
поселений в некоторых странах, включая оккупированные территории, с целью 
изменения демографической структуры, а также политических, культурных, 
религиозных и других особенностей соответствующих стран, или с намерением 
уничтожить полностью или частично национальную, этническую, расовую или 
религиозную группу как таковую,

будучи особенно обеспокоена сообщениями о преднамеренной политике в 
отношении определенных этнических, расовых или религиозных групп и о так 
называемом "этническом очищении" и демографических манипуляциях в некоторых 
странах,

ссылаясь на статью 49 Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о 
защите гражданского населения во время войны, в которой говорится, что 
оккупирующая держава не может депортировать или перемещать часть своего 
собственного гражданского населения на оккупированную ею территорию,

отмечая с глубоким беспокойством, что эта практика является существенным 
фактором происхождения и обострения этнических беспорядков и конфликтов, 
которые способствуют усилению социальной, экономической, политической и 
культурной нестабильности, угрожая тем самым международному миру и 
безопасности,

принимая во внимание. что в статье 21 Кодекса престзшлений против мира и 
безопасности человечества, который в настоящее время разрабатывается в 
Комиссии международного права, говорится, что насильственное перемещение 
населения представляет собой международное преступление,

1. признает, что практика перемещения населения представляет собой 
нарзппение основных прав человека;

2. поручает специальным докладчикам г-ну Ауну Шаукату Аль-Хасауне и 
г-ну Риботу Хатано подготовить предварительное исследование по вопросу о 
связанных с правами человека аспектах перемещения населения, включая 
размещение поселенцев и создание поселений;

3. ПРОСИТ специальных докладчиков изучить в этом предварительном 
исследовании политику и практику перемещения населения в самом широком смысле 
с целью определения проблем, которые должны быть, проанализированы в дальнейших 
докладах, в частности правовые последствия перемещения населения и его 
последствия для прав человека, а также применение действующих принципов и 
договоров в области прав человека;

4. ПРОСИТ Генерального секретаря оказывать специальным докладчикам 
всяческую помощь, необходимую для проведения их исследования;
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5. призывает специальных докладчиков при подготовке предварительного 
исследования изучить самые разнообразные, насколько возможно, источники, в тохе 
числе информацию, полученную от неправительственных и других соответствующих 
организации;

6. ПРОСИТ специальных докладчиков представить предварительное 
исследование Подкомиссии на ее сорок пятой сессии для рассмотрения, в 
частности, вопроса о том, каким образом можно было бы наиболее эффективно 
заняться решением проблемы перемещения населения и принять дальнейшие 
эффективные меры по этой проблеме;

7 . П РО С И Т  г-на Лсбьёрна Эйде в своем исследовании о возможных путях и 
средствах содействия мирному в конструктивному решению проблем, связанных с 
меньшинствами, рассмотреть в своем следующем докладе последствия перемещения 
населения для прав меньшинств;

8. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
рещения:

[Текст см. в главе I, раздел В, проект решения 6.1 ‘

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу IX.1

1992/29. Осуществление экономических, социальных и к у л ь т у р н ы х  прав

Подкомиссия по пре/гупреждению дискриминации и защите меньшинств,

напоминая. что Всеобщей декларацией прав человека предусмотрено, что все 
люди имеют право на осуществление необходимых для поддержания их достоинства и 
свободного развития их личности экономических, социальных и культурных прав,

будучи убеждена, что в соответствии со Всеобщей декларацией прав 
человека. Воззванием Тегеранской конференции и резолюцией 32/130 Генеральной 
Ассамблеи от 16 декабря 1977 года осуществление, поощрение и защита 
гражданских, политических, экономических, социальных и культурных прав должны 
являться объектом равного внимания и неотложного рассмотрения,

будучи озабочена тем, что осуществлению и поощрению экономических, 
социгильных и культурьшх прав, а также препятствиям на пути их осуществления 
еще не уделяется достаточного внимания в рамках системы Организации 
Объединенных Наций,

будучи озабочена отрицательными последствиями программ структурной 
перестройки для осуществления экономических, социальных и культурных прав,

принимая к сведению резолюцию 1992/10 Комиссии по правам человека от 
21 февраля 1992 года.
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приветствуя контакты, которые Специальный докладчик установил с 
международными финансовыми учреждениями, включая Всемирный банк и 
Международный валютный фонд, и диалог, начавшийся между этими учреждениями и 
органами, занимающимися проблемами прав человека,

принимая к сведению доклад Программы развития Организации Объединенных 
Наций о развитии людских ресурсов за 1992 год, а также доклад Всемирного банка 
о мировом развитии за 1992 год,

1. выражает свою искреннюю признательность Специальному докладчку 
г-ну Данило Тюрку за его окончательный доклад об осуществлении экономических, 
социальных и культурных прав (E/CN.4/Sub.2/1992/16) и одобряет рекомендации, 
содержащиеся в пунктах 202-246;

2. настоятельно призывает международные финансовые учреждения, в 
частности Всемирный банк и Международный валютный фонд, в большей степени 
учитывать отрицательные последствия их политики и программ структурной 
перестройки для осуществления экономических, социальных и культурных прав;

3. настоятельно призывает также международные финансовые учреждения 
продолжать на постоянной основе в полной мере участвовать в работе и в 
дискуссиях органов Организации Объединенных Нахшй по правам человека и 
учитывать рекомендации, содержащиеся.в пунктах 231-243 окончательного доклада 
Специального докладчика;

4. настоятельно призывает все государства принять к сведению и в 
качестве основы для действий рекомендации, содержащиеся в пунктах 218-230 
окончательного доклада Специального докладчика;

5. призывает Программу развития Организации Объединенных Наций, 
Всемирный банк и другие международные программы и учреждения сотрудничать с 
Центром по правам человека в выработке последовательного подхода к выбору и 
применению показателей в области прав человека в целях разработки методологии 
оценки последствий программ развития для осуществления прав человека;

6. отмечает с удовлетворением одобрение Комиссией по правам человека в 
ее резолюции 1991/18 от 1 марта 1991 года и Экономическим и Социальным Советом 
в его решении 1991/235 от 31 мая 1991 года проведения Семинара экспертов 
Организации Объединенных Наций по вопросу применения социальных и 
экономических показателей при наблюдении за осуществлением экономических, 
социальных и культзгрных прав и рекомендует включить в док>т4ентацию для этого 
семинара исследование по вопросу об осзтцествлении экономических, социальных и 
культзгрных прав, подготовленное Специальным докладчиком;

7. призывает экспертов - членов Подкомиссии и Комитета по 
экономическим, социальным и культзфным правам, а также технических экспертов 
Департамента по экономическому и социальному развитию. Детского фонда 
Организации Объединенных Наций, Программы развития Организации Объединенных 
Наций, Наз^чно-исследовательского института социального развития при 
Организации Объединенных Наций, специализированных упреждений и Всемирного 
банка пркиять участие в этом семинаре;
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8. призывает Статистическое бюро Организации Объединенных Наций 
сотрудничать с Центром по правам человека при подготовке для использования на 
семинаре и в Подкомиссии перечня статистических показателей, которые в 
настоящее время применяются в системе Организации Объединенных Наций в 
соответствии с положениями Международного пакта об экономических, социальных и 
культурных правах и рекомендаций относительно дополнительных соответствующих 
показателей, которые могут быть собраны при помощи существующих механизмов;

9. постановляет рассмотреть на своей сорок пятой сессии возможность 
изучения в будзщем исследовании вопроса о распределении доходов и 
осуществлении экономических, социальньос и культурных прав, а также вопроса о 
возможности защиты в судебном порядке экономических, социальных и культурных 
прав;

10. ПРОСИТ Комиссию по правам человека:

a) передать Комитету по экономическим, социальным и культурным правам 
свое мнение о практической целесообразности составления факультативного 
протокола к Международному пакту об экономических, социальных и культурных 
правах, обеспечивающего отдельным лицам и грзчшам право направлять сообщения о 
якобы имевщем месте несоблюдении государствами-участниками, в результате либо 
действия, либо бездействия, положений Пакта;

b ) рассмотреть вопрос о желательности назначения докладчиков по темам с 
поручением исследовать экономические, социальные и культурные права и доложить 
о результатах исследования;

11. ПРОСИТ Генерального секретаря:

a) обеспечить по возможности самое широкое распространение докладов о 
ходе работы Специального докладчика во всей системе Организации Объединенных 
Наций, и особенно среди программ и учреждений, которые занимаются 
экономическими, социальными и культурными вопросами, включая Административный 
комитет по координации. Детский фонд Организации Объединенных Наций, Программу 
развития Организации Объединенных Наций, Международную организацию труда. 
Продовольственную и сельскохозяйственную организацию Объединенных Наций, 
Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры. 
Всемирную организацию здравоохранения. Всемирный банк и Международный валютный 
фонд;

b ) разработать основные направления политики в области структурной 
перестройки и экономических, социальных и культурных прав, которые могли бы 
служить в качестве основы для продолжения дигиюга между органами по правам 
человека и международными финансовыми учреждениями;

c) предложить международным финансовым учреждениям рассмотреть вопрос о 
возможности организации семинара экспертов по вопросу о роли этих учреждений в 
ос}тцествлении экономических, социальных и культурных прав с изучением, в 
частности, вопроса о разработке в рамках системы Организации Объединенных 
Наций подхода к признанным в международном масштабе правам человека;
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d) информировать Подкомиссию на ее сорок пятой сессии о ходе 
осуществления рекомендации, содержащейся в пункте 217 окончательного доклада 
Специального докладчика.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу IX.]

1992/30. Поллрржка рекомендаций Панафриканской конференции за демократию 
и изменения в Африке

Подкомиссия по предупреждению ггискриминации и защите меньшинств.

ознакомившись с работой Панафриканской конференции за демократию и 
изменения в Африке, состоявшейся в Дакаре 25-28 мая 1992 года, в которой 
приняли участие более 200 политических руководителей из 42 африканских стран и 
видные деятели всего мира,

отмечая новаторский и весьма плодотворный характер этого форума, который 
впервые позволил руководителям правящих политических партий и руководителям 
оппозиционных партий объявить перемирие в ожесточенной борьбе, которзто они 
ведут за завоевание или сохранение власти, и совместно задуматься над будущим 
Африки,

констатируя, что обсуждения затронули три следующие основные темы; 
а) характер демократии и изменений в Африке; Ь) необходимость развития как 
опоры демократии; и с) механизмы содействия демократии и управления 
изменениями,

1. с интересом принимает к сведению соображения и выводы, содержащиеся 
в заключительной резолюции Дакарской конференции;

2. особо отмечает готовность участников уважать основные принципы 
демократии, каковыми являются: а) свобода выражения, ассоциации и 
предпринимательства; Ь) разделение властей; с) политический плюрализм, 
профсоюзный плюрализм и плюрализм в средствах массовой информации;
d) уважение прав человека; е) свободные и демократические выборы; и
f) демократическое чередование пребывания у власти, т.е. притшпы, 
считающиеся основополагающими для успешного осуществления любых изменений;

3. отмечает также, что в целях обеспечения нормального функционирования 
институтов Дакарская конференция выступила в поддержку:

a) статуса оппозиции в качестве необходимого механизма для 
функционирования демократии с официальным признанием ее права на чередование, 
включая осуществление публичных свобод без ограничений, право участвовать во 
всех выборах, право на свободные и демократические выборы, право контроля за 
всеми фазами процесса выборов, права доступа к средствам массовой информации 
без дискриминации;

b ) статуса бывших глав государств, которые признают необходимость 
уважать правила демократической игры и подчиняться воле народа и которые 
покидают свои посты по итогам выборов или на основе личного решения;
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c) национальной хартии, выражающей торжественное обязательство всей 
политических сил выступать за мирные изменения при уважении правил 
демократической игры, суверенитета народа и плюрализма;

d) определения роли и статуса армии, с тем чтобы она, подобно всем 
другим государственным институтам, ограничивалась выполнением своей 
традиционной миссии, состоящей в защите территориальной целостности, я точно 
выполняла задачи развития или помощи демократическим странам, находящимся в 
опасности, в рамках региональных механизмов, создание которых предстоит 
осуществить;

e) выборов в качестве единственного пути к власти, призванного 
обеспечить нормальный переход от однопартийного режима к демократическо>^ 
режиму и контроль за процессом проведения выборов со стороны смешанного 
контролируюшего органа в составе представителей администрации и существунпцих 
политических партий,

4. решительно поддерживает выводы Дакарской конференции, подчеркнувшей 
тесную взаимозависимость между развитием и демократией, и вновь подтвердившей, 
что развитие не является предпосылкой для создания демократического общества и* 
культуры;

5. отмечает, что участники обязались подумать о средствах обеспечения в
странах постоянного диалога между участниками экономической жизни, с тем чтобы
обеспечить проведение широкого и согласованного обсуждения при разработке 
экономической политики; что они подчеркнули необходимость инициативы 
отдельных лиц, важность средств сохранения и развития африканского 
экономического и промышленного потенциала;

6. с удовлетворением приветствует признание Дакарской конференцией 
важности региональной экономической интеграции, которая в сочетании с 
подлинным политическим сотрудничеством могла бы привести к созданию широких 
африканских экономических пространств;

7. отмечает, что Дакарская конференция высказалась за создание
структур, способных положить конец возможным сбоям в функционировании
африканских демократических режимов, а именно;

a) за создание панафриканского органа по наблюдению за осуществлением 
изменений;

b ) за создание африканского комитета посредничества по урегулированию 
политических споров и вооруженных конфликтов под эгидой руководителей 
африканских политических партий, который мог бы вмешиваться по ясно выраженной 
просьбе всех сторон конфликта;

c) за институционализацию всеобщей конференции африканских политических 
партий;

8. благодарит организаторов Дакарской конференции за их успешную 
инициативу и предлагает им организовать широкое распространение ее 
результатов, в том числе среди компетентных международных органов;
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9. тгоизывает участников осуществить на практике результаты их 
плодотворного обсуждения и продолжить его, предложив всем участникам 
политической жизни в Африке активно способствовать ему в будущем.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу V.]

1992/31. Права человека и окружающая среда

Подкомиссия по предупреждению ¿шскриминапии и защите меньшинств,

ссылаясь на свою резолюцию 1990/7 от 30 августа 1990 года, в которой она 
возложила на г-жу Фатьму Зохру Ксентини задачу подготовки исследования по 
вотфосу о правах человека и окружающей среде,

ссылаясь также на резолюцию 1991/44 Комиссии по правам человека от 
5 марта 1991 года, в которой Комиссия утвердила решение Подкомиссии, и на 
решение 1991/244 Экономического и Социального Совета от 31 мая 1991 года, в 
котором Совет одобрил назначение г-жи Ксентини в качестве Специального 
докладчика для подготовки исследования по вопросу о правах человека и 
окружающей среде,

ссылаясь далее на свою резолюцию 1991/24 от 29 августа 1991 года, в 
которой она просила г-жу Ксентини подготовить для рассмотрения Подкомиссией на 
ее сорок четвертой сессии доклад о ходе работы по этой теме,

1. с удовлетворением принимает к сведению доклад о ходе работы по 
вопросу прав человека и окружающей среды (E/CN/Sub.2/1992/7 и Add.l), 
представленный г-жой Ксентини во исполнение резолюции 1991/24 Подкомиссии от 
29 августа 1991 года и решения 1992/110 Комиссии по правам человека от
28 февраля 1992 года;

2. ПРОСИТ Специального докладчика продолжить ее исследование о правах
человека и окружающей среде с учетом, в частности, замечаний, сделанных на 
сорок четвертой сессии Подкомиссии по ее предварительному докладу и докладу о 
ходе работы (E/CN.4/Sub.2/1991/8 и E/CN.4/Sub.2/1992/7 и Add.l), а также 
происходящих событий в этой области, имеющих отношение к данному 
исследованию;

3. ПРОСИТ также Специального докладчика представить Подкомиссии на ее
сорок четвертой сессии второй доклад о ходе работы, содержащий дополнительную 
информацию и анализ рещений и мнений международных органов, занимающихся 
проблемами прав человека, и других соответствующих органов, а также информацию 
и анализ национального законодательства и практики, и представить Подкомиссии 
на ее сорок шестой сессии окончательный доклад, который должен включать ряд 
выводов и рекомендаций;
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4. ПРОСИТ Генерального секретаря предложить правительствам, органам 
Организации Объединенных Наций, специализированным учреждениям,
межправительственным и неправительственным организациям, организациям коренных 
народов и международным организациям, занимающимся проблемами прав человека, 
предоставлять Специальному докладчику информацию, относящуюся к подготовке ее 
доклада;

5. ПРОСИТ также Генерального секретаря оказать Специальному докладчику 
всю помощь, которая может потребоваться ей для подготовки ее исследования, а 
также необходимую помощь в компиляции и анализе собранной информации и 
документации;

6. постановляет рассмотреть второй доклад о ходе работы на своей сорок 
пятой сессии в рамках пункта повестки дня, озаглавленного "Обзор дальнейших 
событий в областях, которыми занимается Комиссия";

7. рекомен/гует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
рещения:

[Текст см. в главе I, раздел В, проект решения 7.J

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу V.]

1992/32. Право на возмещение ущерба и компенсацию жертвам грубых 
нарушений прав человека и основных свобод, а также на их 
реабилитацию

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

ссылаясь на свою резолюцию 1989/13 от 31 августа 1989 года, в которой она 
постановила поручить г-ну Тео ван Бовену провести исследование, касающееся 
права на возмещение ущерба и компенсацию жертвам грубых нар5чпений прав 
человека и основных свобод, а также на их реабилитацию,

ссылаясь также на свою резолюцию 1991/25 от 29 августа 1991 года, в 
которой она просила Специального докладчика представить Подкомиссии на ее 
сорок четвертой сессии второй доклад о ходе работы, содержащий дополнительную 
информацию и анализ соответствующих решений и мнений международных органов по 
правам человека, а также информацию и анализ нащюнального законодательства и 
практики, и представить Подкомиссии на ее сорок пятой сессии окончательный 
доклад, который должен включать ряд выводов и рекомендаций,

1. с удовлетворением принимает к сведению второй доклад о ходе работы 
(E/CN.4/Sub.2/1992/8), представленный Специальным докладчиком г-ном Тео ван 
Бовеном в соответствии с ее резолюцией 1991/25;
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2. ПРОСИТ Специального докладчика продолжить работу над исследованием с 
учетом, в частности, замечаний, сделанных в ходе обсуждения предварительного 
доклада и докладов о ходе работы (E/CN.4/S\ib.2/1990/10, E/CN.4/Sub.2/1991/7 и 
E/CN.4/Sub.2/1992/8), и представить Подкомиссии на ее сорок пятой сессии 
окончательный доклад, который должен включать ряд выводов и рекомендаций, 
направленных на разработку основных принципов и руководящих направлений, 
относящихся к праву на возмещение ущерба и компенсацию жертвам грубых 
нарушений прав человека и основных свобод, а также на их реабилитацию;

3. ПРОСИТ Генерального секретаря оказать Специальному докладчику всю 
помощь, которая может ему понадобиться для подготовки его окончательного 
доклада.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу V.]

1992/33. Проект всеобщей декларации тгоав коренных народов

Подкомиссия по преггупреждению дискриминации и защите меньшинств,

ссылаясь на свою резолюцию 1985/22 от 29 августа 1985 года, в которой она 
одобрила решение Рабочей группы по коренным народам уделить первоочередное 
внимание деятельности по установлению стандартов в целях выработки проекта 
декларации прав коренных народов, которая может быть провозглашена Генеральной 
Ассамблеей,

ссылаясь также на свою резолюцию 1991/30 от 29 августа 1991 года, в 
которой она выразила свою признательность Рабочей группе за значительный и 
существенный прогресс, достигнутый в ходе ее девятой сессии в осуществлении ее 
мандата по разработке стандартов, и рекомендовала уполномочить Рабочую группу 
провести совещание продолжительностью в десять рабочих дней непосредственно 
перед началом сорок четвертой сессии Подкомиссии с целью достижения 
дальнейшего значительного прогресса, отмеченного в деле завершения разработки 
проекта декларации в консультации с правительствами и организациями коренных 
народов,

принимая во внимание резолюцию 1992/44 Комиссии по правам человека от 
3 марта 1992 года, в которой Комиссия приветствовала резолюцию 1991/30 
Подкомиссии,

бу/гучи убеждена, что Рабочая группа может выполнить свою задачу по 
разработке стандартов только при самом широком, по возможности, прямом участии 
заинтересованных правительств и межправительственных и неправительственных 
организаций, и в частности представителей коренных народов и в консультации с 
ними;

подчеркивая решение Рабочей группы, принятое на ее первой сессии о том, 
что ее обязательными рабочими языками являются английский и испанский языки.
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вновь подчеркивая важность принятия дальнейших мер в целях обеспечения 
того, чтобы деятельность Рабочей группы была более широко известна в каждой 
стране в соответствии с резолюцией 1983/23 Комиссии по правам человека от 
4 марта 1983 года, а также мер, направленных на то, чтобы информация о 
стгшдартах и механизме в области прав человека была доступна коренным народам 
на их языках,

принимая во внимание с признательностью и удовлетворением пересмотренный 
рабочий документ, содержащий текст проекта декларации (E/CN.4/Sub.2/1992/28), 
подготовленный Председателем-докладчиком Рабочей группы г-жой Эрикой-Ирен 
Даес, а также доклад и рекомендации Рабочей группы, принятые на ее десятой 
сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/33 и Add.l),

приветствуя конкретные предложения и рекомендации, представленные Рабочей 
группе правительствами, межправительственными организациями и организациями 
коренных народов,

вновь подтверждая свое глубокое удовлетворение в связи с продолжающимся и 
более широким конструктивным участием представителей правительств- 
наблюдателей, коренных народов, специализированных учреждений и 
неправительственных организаций в работе ежегодных сессий Рабочей группы, а 
также в связи с усилиями Председателя-докладчика, направленными на поощрение и 
развитие дальнейшего диалога между правительствами и коренными народами на 
национальном уровне в различных частях мира,

бу/гучи убеждена в срочной необходимости содействия и защиты прав коренных 
народов, в том числе путем постоянного и всестороннего обзора событий в этой 
области, а также путем совершенствования и применения стандартов,

1. выражает свою признательность Рабочей группе по коренным народам и 
особенно ее Председателю-докладчику г-же Эрике-Ирен Даес за значительный 
дальнейший прогресс, достигнутый на десятой сессии, в осуществлении ее мандата 
по разработке стандартов и, в частности, за завершение первого чтения текста 
проекта всеобщей декларации прав коренных народов (E/CN.4/Sub.2/1992/33, 
приложение I);

2. одобряет план, принятый Рабочей группой в ее выводах и 
рекомендациях, содержащихся в ее докладе (E/CN.4/Sub.2/1992/33, глава VI), по 
завершению второго чтения текста проекта декларации на ее одиннадцатой сессии 
и по возможному представлению проекта декларации Подкомиссии на ее сорок пятой 
сессии;

3. приветствует взносы, сделанные правительствами, отдельными лицами, 
коренными народами, межправительственными и неправительственными организациями 
в Добровольный фонд Организации Объединенных Наций для коренных народов, что 
дало возможность обеспечить участие большого числа представителей коренных 
народов в работе десятой сессии Рабочей группы, и призывает продолжать 
осуществлять и увеличивать финансовую поддержку деятельности Фонда;

4. вновь призывает правительства и неправительственные организации 
рассмотреть вопрос о внесении взносов в Добровольный фонд Организации 
Объединенных Наций по техническому сотрудничеству в области прав человека с 
целью поддержки проектов, приносящих прямую пользу коренным народам, включая 
предоставление информации и обеспечение подготовки кадров непосредственно для 
организаций и общин коренных народов;
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5. рекомендует поручить Председателю-докладчику Рабочей группы 
г-же Эрике-Ирен Даес дальнейшую разработку пунктов проекта всеобщей 
декларации, которые были согласованы во втором чтении, и распространение 
текста этих пунктов среди членов Рабочей группы для получения их замечаний и 
соображений;

6. предлагает Рабочей грзпше представить письменные рекомендации 
Подкомиссии о путях обеспечения полного участия коренных народов в 
рассмотрении проекта декларации органами Организации Объединенных Наций более 
высокого уровня, а также о возможном осзтцествлении этой декларации, в
частности, в том что касается будущей роли Рабочей грзпты;

7. просит Генерального секретаря:

a) направить доклад Рабочей грзгппы о работе ее десятой сессии
правительствам, коренным народам и межправительственным и неправительственным 
организациям как можно скорее после заверщения текзтцей сессии Подкомиссии для 
получения письменных замечаний и предложений по проекту всеобщей декларации;

b) передать пересмотренный и измененный текст проекта декларации, 
подготовленный в соответствии с пэшктом 5 настоящей резолюции, правительствам, 
коренным народам, межправительственным и неправительственным организациям 
заблаговременно до начала одиннадцатой сессии Рабочей гр>т1пы;

c) обеспечить, чтобы все заседания Рабочей грзгппы в ходе ее 
одиннадцатой и последзтощих сессий обеспечивались синхронным переводом и 
докзгментацией на английском и испанском языках;

d) продолжать организовывать региональные учебные кзфсы для коренных 
народов по вопросам, касающимся Организации Объединенных Наций, прав человека 
и прав коренных народов, в частности в Латинской Америке, Азии и Тихоокеанском 
регионе;

e) добиваться предоставления необходимых средств для созыва по меньшей 
мере одной из последующих сессий Рабочей группы в Латинской Америке, Азии или 
Тихоокеанском регионе;

f) оказывать всю необходимзоо помощь Рабочей грзгппе в выполнении ее 
задач, включая более полное и эффективное распространение информации о ее 
деятельности среди коренных народов в каждой стране, включая все организации, 
принимающие з̂ частие в сессиях Рабочей группы, с целью поощрения их 
продолжающегося и более широкого упастия;

8. выражает свою искреннюю надежду на то, что Департамент общественной 
информации Секретариата Организации Объединенных Наций приложит все усилия для 
разработки более всеобъемлющей программы перевода и пзгбликации основных 
договоров по правам человека, включая декларацию прав коренных народов, на 
языках коренных народов и одобрит систематическое освещение пресс-службой в 
Хеневе деятельности Рабочей грзгппы в ходе ее заседаний.

9. рекомен;гует предоставить в распоряжение Комиссии по правам человека 
и Экономического и Социального Совета на каждой из их сессий доклады Рабочей 
группы;
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10. выражает сожаление в связи с задержкой представления отделом по 
транснациональным корпорациям и управлению Секретариата Организации 
Объединенных Наций второго основного доклада об инвестициях и операциях, 
осуществляемых транснациональными корпорациями на землях коренных народов 
(E/CN.4/Sub.2/1992/54), и вновь подтверждает большое значение, которое она 
придает продолжению работы по уточнению, расширению и совершенствованию базы 
данных в соответствии с ее резолюциями 1989/35 от 1 сентября 1989 года и 
1990/26 от 31 августа 1990 года и предлагает отделу по транснациональным 
корпорациям и управлению Организации Объединенных Наций представлять ежегодные 
доклады, кратко излагающие полученную информацию вместе с анализами, выводами 
и рекомендациями;

11. выражает свою признательность государствам - участникам Совещания по 
безопасности и сотрудничеству в Европе за их согласие с тем, чтобы права 
человека и основные свободы в полной мере и без какой-либо дискриминации 
осуществлялись применительно к коренным народам;

12. уполномочивает Председателя-докладчика Рабочей группы
г-жу Эрику-Ирен Даес и впредь следить за соответствующими мероприятиями 
Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе и других региональных 
организаций в этой области с целью содействия обеспечению последовательности 
разрабатываемых стандартов;

13. приветствует проведение первой Всемирной конференции молодежи 
коренных народов в городе Квебек (Канада) в июле 1992 года, с большим 
интересом ожидает проведения второй Всемирной конференции молодежи коренных 
народов в Дарвине, Австралия, в 1993 году и выражает надежду на то, что 
молодежь будет играть все более важную и динамичную роль в деятельности 
Организации Объединенных Наций в этой области;

14. приветствует также доклады и рекомендации Совещания экспертов по 
изучению опыта стран в области осуществления планов по достижению коренными 
народами внутреннего самоуправления, проведенного в Нук, Гренландия
(E/CN.4/1992/42), и Технической конференции Организации Объединенных Наций по 
практическому опыту в осуществлении устойчивого и экологически приемлемого 
самостоятельного развития коренных народов, проведенной в Сантьяго, Чили 
(E/CN.4/Sub.2/1992/31), и рекомендует Комиссии по правам человека одобрить 
публикацию и как можно более широкое распространение этих докладов как часть 
всемирной кампании по общественной информации в области прав человека;

15. рекомендует, чтобы в будущем семинары и совещания экспертов 
Организации Объединенных Наций по вопросам коренного населения по-прежнему 
проводились в регионах и странах, где имеется большое число коренных народов, 
и чтобы они и впредь привлекали к участию на равной основе экспертов, 
назначаемых организациями коренных народов, и экспертов, назначаемых 
правительствами;

16. выражает свою глубокую обеспокоенность в связи с недостаточностью 
ресурсов, которые выделяются в настоящее время на проведение ее совещаний и 
связанных с этим мероприятий, призывает Генерального секретаря исправить такое 
положение, в частности путем найма специалистов по вопросам коренных народов, 
и рассмотреть вопрос о создании отдельного подразделения Центра по правам 
человека по коренным народам, в частности в течение Международного года 
коренных народов мира;
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17. постановляет рассмотреть эти вопросы на своей сорок пятой сессии в 
качестве первоочередных вопросов по пункту повестки дня, озаглавленному 
"Дискриминация в отношении коренных народов";

18. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
решения:

[Текст см. в главе I, раздел В, проект решения 9.]

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVI.]

1992/34. Международный год коренных народов мира 

• Подкомиссия по предупреждению /шскриминапии и защите меньшинств,

памятуя о том, что одной из целей Организации Объединенных Наций, 
провозглашенных в Уставе, является осуществление международного сотрудничества 
в разрешении международных проблем экономического, социального, культурного и 
гуманитарного характера и в поощрении и развитии уважения к правам человека и 
основным свободам для всех, без различия расы, пола, языка и религии,

ссылаясь на резолюцию 45/164 Генеральной Ассамблеи от 18 декабря 
1990 года, провозгласившую 1993 год Международным годом коренных народов мира, 
и приветствуя резолюцию 46/128 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 1991 года, 
утвердившую тему "Коренной народ - новое партнерство" и программу мероприятий 
Международного года коренных народов мира,

ссылаясь также на резолюцию 1988/35 Экономического и Социального Совета 
от 27 мая 1988 года, поощряющую все государства к тому, чтобы деятельность в 
области просвещения и информации, включая национальные празднования, 
обеспечивала верное толкование истории и не увековечивала или оправдывала 
теории расового превосходства или порабощения коренных или других народов,

будучи убеждена, что всем функциональным органам и специализированным 
учреждениям Организации Объединенных Наций следует внести практический вклад в 
защиту прав и улучшение условий жизни коренных народов посредством прямого 
сотрудничества с организациями и общинами коренных народов, особенно в 
развивающихся странах,

учитывая рекомендации, содержащиеся во втором рабочем документе 
(E/CN.4/S\ib.2/1991/39), представленном г-ном Асбьёрном Эйде и 
г-жой Кристи Мбону,

принимая к сведению доклад Рабочей группы по коренным народам о работе ее 
десятой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/33 и Add.l) и в особенности ее рекомендации 
и соответствующие дискуссии, предложения и выводы технических совещаний, 
организованных Координатором Международного года для рассмотрения.вопросов, 
представляющих особый интерес для коренных народов.
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учитывая также выводы первой Всем^ной молодежной конференции коренных 
народов, состоявшейся в Квебеке, Канада, в июле 1992 года, и важность 
активизации роли молодежи коренных народов в международных делах,

принимая к сведетпо, что в Международном году коренных народов мира будет 
проходить Всемирная конференция по правам человека и что существует 
настоятельная необходимость рассмотрения этой Конференцией, в частности, 
вопросов, касающихся прав коренных народов,

1. подчеркивает основополагающее значение эффективного участия коренных 
народов во всех аспектах процесса принятия решений относительно Международного 
года коренных народов мира на национальном, региональном и международном 
уровнях;

2 . обращается с настоятельным п р и з ы в о м  к  правительствам, 
межправительственным и неправительственным организациям и учебным заведениям и 
организациям деловых кругов вносить щедрые пожертвования в добровольный фонд, 
созданный для поддержки проектов и мероприятий Организации Объединенных Наций 
для Международного года;

3. уполномочивает Председателя-докладчика Рабочей группы по коренным 
народам г-жу Эрику-Ирен Даес представлять Подкомиссию на церемонии открытия 
Международного года в Нью-Йорке;

4. настоятельно призывает Подготовительный комитет Всемирной 
конференции по правам человека рассмотреть вопрос о созыве в начале 1993 года 
специального подготовительного совещания по вопросам коренных народов;

5. рекоментгует Подготовительному комитету Всемирной конференции по 
правам человека обеспечить возможность эффективного участия коренных народов в 
Конференции без учета их консультативного статуса и также рекомендует 
пригласить Председателя-докладчика Рабочей группы по коренным народам для 
участия в Конференции в качестве Председателя-докладчика Рабочей группы;

6. рекомендует Университету Организации Объединенных Наций установить 
связи с учебными заведениями коренных народов и рекомендует международным 
школам Организации Объединенных Наций приглашать молодежь коренных народов для 
участия в их учебных программах, с тем чтобы повысить информированность о 
коренных народах молодежи, не принадлежащей к коренным народам;

7. подтвержает важность экспертной оценки Международного года, 
подготовленной г-жой Кристи Мбону, и выражает надежду, что она будет учтена 
Координатором Международного года в рамках пункта 8 резолюции 1992/45 Комиссии 
по правам человека от 3 марта 1992 года и пункта 12 резолюции 46/128 
Генеральной Ассамблеи;

8. рекомендует пригласить г-жу Мбону для участия в церемонии открытия 
Международного года в Нью-Йорке;
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9. ПРОСИТ Генерального секретаря довести настоящую резолюцию до 
сведения Координатора Международного года. Председателя Подготовительного 
комитета Всемирной конференции по правам человека. Университета Организации 
Объединенных Наций и международных школ Организации Объединенных Наций.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVI.]

1992/35. Культурная и интеллектуальная собственность коренных народов

Подкомиссия по предупреждению гтскриминашга и защите меньшинств.

ссылаясь на свою резолюцию 1991/32 от 29 августа 1991 года, в которой она 
постановила поручить Специальному докладчику г-же Эрике-Ирен Даес задачу по 
подготовке исследования о мерах, которые должны быть приняты международным 
сообществом для усиления уважения культурной собственности коренных народов,

3
вновь выражая свою озабоченность значительным распространением незаконной 

торговли в международном масштабе культурной собственностью коренных народов, 
которая препятствует коренным народам осуществлять их политическое, 
экономическое, социальное, религиозное и культурное развитие в условиях 
свободы и достоинства,

сознавая, что коренные народы испытывают трудности в использовании 
национальных и международных механизмов для возвращения своей культурной 
собственности, поскольку, в частности, их собственные законы, определяющие 
культурную собственность и запрещающие ее отчуждение, не являются 
документально закрепленными или не соблюдаются,

приветствуя краткий доклад Генерального секретаря по вопросу об 
интеллектуальной собственности коренных народов (E/CN.4/Sub.2/1992/30), 
подготовленный в соответствии с ее резолюцией 1991/31,

принимая во внимание выводы и рекомендации Технической конференции 
Организации Объединенных Наций по практическому опыту в осуществлении 
устойчивого и экологически приемлемого самостоятельного развития коренных 
народов (E/CN.4/Sub.2/1992/31), касающиеся интеллектуальной собственности 
коренных народов,

осознавая важность, которую Конференция Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде и развитию придавала традиционным знаниям коренных народов,

РУКОВОДСТВУЯСЬ выводами и рекомендациями Рабочей группы по коренным 
народам на ее десятой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/33), основанными, в частности, 
на результатах соответствующих обсуждений в Рабочей группе на ее девятой и 
десятой сессиях,

бу/гучи убеждена, что в законах или мировоззрении коренных народов 
существует взаимосвязь между культурной собственностью и интеллектуальной 
собственностью и что защита обеих является крайне необходимой для культурного 
и экономического выживания и развития коренных народов.
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подтверждая важную мобилизующую роль, которую должна играть Рабочая 
группа по коренным народам в рамках системы Организации Объединенных Наций в 
определении путей, посредством которых все органы и специализированные 
учреждения могли бы содействовать поощрению и защите прав коренных народов в 
рамках их соответствующей компетенции,

считая, что Организация Объединенных Наций может внести значительный 
вклад в дело признания, поощрения и восстановления прав коренных народов путем 
обеспечения уважения контроля и полного использования коренными народами их 
собственных достижений в области культуры, религии, литературы и науки,

1. приветствует, в частности, решение 1992/256 Экономического и 
Социального Совета от 20 июля 1992 года, утвердившего ее рекомендацию о том, 
чтобы назначить г-жу Эрику-Ирен Даес Специальным докладчиком для подготовки 
исследования о мерах, которые должны быть приняты международным сообществом 
для укрепления уважения культурной собственности коренных народов;

2. ПРОСИТ Специального докладчика включить в ее исследование, в 
частности, всеобъемлющий анализ законов и традиций коренных народов в 
отношении определения культурной собственности, владения ею и контроля над ней 
и дать предварительные соображения относительно целесообразности подготовки 
руководства Организации Объединенных Наций по законодательству коренных 
народов в этой области;

3. рекомен/гует Специальному докладчику включить также результаты 
рассмотрения вопроса о связи между культурной и интеллектуальной 
собственностью коренных народов, а также рекомендации относительно дальнейшего 
исследования и принятия мер по вопросу об интеллектуальной собственности;

4. рекомендует также изменить заголовок исследования следующим 
образом: "Охрана культурной и интеллектуальной собственности коренных 
народов";

5. подтверждает. что указанное исследование должно быть подготовлено в 
непосредственном сотрудничестве с коренными народами, и поручает Специальному 
докладчику собрать соответствующую информацию и данные от правительств, 
специализированных учреждений, в частности Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры и Всемирной организации 
интеллектуальной собственности, межправительственных организаций и 
неправительственных организаций, а также от коренных народов, организаций и 
общин;

6. призывает Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры и Всемирную организацию интеллектуальной собственности внести 
вклад в работу Специального докладчика по их соответствующим областям 
компетенции;

7. настоятельно призывает Программу развития Организации Объединенных 
Нащш и другие компетентные органы Организации Объединенных Наций и 
специализированные учреждения в первоочередном порядке рассмотреть проекты, 
направленные на укрепление собственньи возможностей коренных народов в области 
осуществления экологической и медицинской научной работы и исследований, а 
также Б области укрепления их контроля над научной работой, проводимой в 
пределах их территорий;
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8. просит Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику 
всяческую помощь, которая ей может потребоваться для успешного выполнения этих 
задач.

:̂ 5-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XVI.]

1992/36. Перемещение семей навахо и хопи

Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

ссылаясь на свои резолюции 1989/37 от 1 сентября 1989 года и 1990/34 от 
31 августа 1990 года о перемещении семей навахо и хопи из северных районов 
Аризоны, Соединенные Штаты Америки,

ссылаясь также на доклады, подготовленные г-жой Эрикой-Ирен Даес и 
г-ном Джоном Кэри (E/CN.4/Sub.2/1989/35, часть I и часть II и Add.l) в 
соответствии с ее решением 1988/105 от 1 сентября 1989 года,

памятуя о выводах, изложенных в рабочем документе по вопросу об аспектах 
прав человека в связи с перемещением населения, включая размещение поселенцев 
и создание поселений, который был подготовлен г-жой Кристи Мбоно 
(E/CN.4/Sub.2/1991/47), применительно к проблеме влияния такой деятельности на 
осуществление прав человека,

1. peKOMeHzrveT представителям народности навахо и племени хопи принять 
участие в осуществляемой по постановлению суда посреднической деятельности в 
целях поиска мирного урегулирования этой ситуации;

2. выражает надежду, что посредническая деятельность приведет к такому 
урегулированию ситуации, при котором будет обеспечено уважение прав и 
достоинства непосредственно затронутых семей;

3. призывает правительство Соединенных Штатов Америки при содействии 
назначенного судом посредника обеспечить, чтобы впредь эти семьи не 
перемещались;

4. ПРОСИТ посредника представить всю соответствующзчо информацию 
относительно аспектов прав человека в рассматриваемом деле и сообщить о 
результатах посреднической деятельности Подкомиссии на ее сорок пятой сессии.

35-е заседание 
27 августа 1992 года
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1992/37. Возможные п у т и  и  средства облегчения м и р н о г о  и  к о н с т р у к т и в н о г о  

решения проблем, связанных с меньшинствами

Подкомиссия по предупреждению гшскриминашта и яитпите меньшинств.

ссылаясь на свои резолюции 1988/36 от 1 сентября 1988 года, 1989/44 от 
1 сентября 1989 года и 1990/5 от 23 августа 1990 года и 1991/22 от 28 августа 
1991 года,

вновь выражая свою озабоченность по поводу возникновения во всем мире 
проблем, связанных с межэтническими и межгрупповыми конфликтами, 
затрагивающими, в частности, меньшинства,

бу;1учи убеждена, что наилучшим вкладом Подкомиссии в предотвращениие 
крупных проблем прав человека в ситуациях, затрагивающих меньшинства, могло бы 
стать изучение и предложение позитивных мер по защите меньшинств и по мирному 
и конструктивному решению проблем, касающихся их, в тех государствах, в 
которых они проживают,

рассмотрев второй доклад о ходе работы, представленный Специальным 
докладчиком г-ном Асбьёрном Эйде на ее сорок четвертой сессии 
(E/CN.4/Sub.2/1992/37 и Add.l и 2),

1. выражает свою глубокую признательность Специальному докладчику за 
тщательный анализ и использование руководящих принципов, разработанных для 
этого исследования;

2. подтверждает необходимость уделить первоочередное внимание и 
выделить достаточные ресзфсы для сбора и оценки соответствующей информации;

3. ПРОСИТ Генерального секретаря подготовить в сотрудничестве со 
Специальным докладчиком техническое совещание экспертов по вопросам 
меньшинств, которое предусмотрено в решении 1992/112 Комиссии по правам 
человека от 3 марта 1992 года, с тем чтобы такое совещание было проведено в 
конце 1992 года;

4. ПРОСИТ Специального докладчика продолжить его консультации с 
государствами, которые также могут включать визиты в страны по приглашению 
правительств, как это предусмотрено в решении 1992/112 Комиссии;

5. также просит Специального докладчика при завершении подготовки 
своего доклада учесть мнения и замечания, высказанные членами Подкомиссии, а 
также ответы, представленные правительствами, специализированными згчреждениями 
и неправительственными организациями;

6. ПРОСИТ далее Специального докладчика представить свой заключительный 
доклад Подкомиссии на ее сорок пятой сессии;
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7. ПРОСИТ Генерального секретаря оказывать Специальному докладчику 
любую ПОМОЩЬ/ которая может ему понадобиться для успещного завершения его 
исследования.

35-е заседание 
27 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XIX.]

1992/38. Независимость и беспристрастность судей, заседателей и 
асессоров и независимость ялвокатов

Подкомиссия по предупреждению ¿шскриминашта и защите меньшинств.

будучи убеждена в том, что независимость и беспристрастность судей и 
независимость юристов являются непременными условиями обеспечения защиты прав 
человека и отсутствия какой-либо дискриминации при отправлении правосудия,

ссылаясь на свою резолюцию 1990/23 от 30 августа 1990 года, в которой она 
поручила г-ну Луи Хуане подготовить доклад о независимости судей,

ссылаясь также на резолюцию 45/166 Генеральной Ассамблеи от 18 декабря
1990 года, в которой Ассамблея приветствовала Основные принципы, касающиеся 
роли юристов, принятые восьмым Конгрессом Организации Объединенных Наций по 
предупреждению преступности и обращению с правонарушителями, и предложила 
правительствам соблюдать и учитывать их в своих национальных законодательстве 
и практике,

принимая к сведению резолюцию 46/120 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря
1991 года, в которой Ассамблея, приветствуя рекомендации, содержащиеся в 
первом докладе Специального докладчика (E/CN.4/Sub.2/1991/30 и Add.1-4) и 
одобренные Подкомиссией, и также приветствуя решение Подкомиссии поручить 
г-ну Хуане подготовку нового доклада, подтвердила важность полного и 
эффективного применения норм и стандартов Организации Объединенных Наций в 
области прав человека при отправлении правосудия,

приветствуя просьбу, обращенную Генеральной Ассамблеей в ее 
резолюции 46/120 к Генеральному секретарю, укреплять сотрудничество между 
Центром Организации Объединенных Наций по правам человека и Центром 
Организации Объединенных Наций по социальному развитию и гуманитарным вопросам 
в области прав человека при отправлении правосудия,

ссылаясь на решение 1992/229 Экономического и Социального Совета от 
20 июля 1992 года, одобряющее резолюцию 1992/33 Комиссии по правам человека от 
28 февраля 1992 года, в которой Комиссия поддержала решение Подкомиссии 
поручить Специальному докладчику подготовку нового доклада в соответствии с 
резолюцией 1991/35 Подкомиссии от 29 августа 1991 года,

1. с признательностью принимает к сведению доклад о независимости судей 
и защите практикующих адвокатов, подготовленный Специальным докладчиком 
г-ном Луи Хуане в соответствии с резолюцией 1991/35 Подкомиссии 
(E/CN.4/Sub.2/1992/25 и Add.l);
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2. одобряет рекомендацию, содержащуюся в пункте 10 добавления к этому 
докладу;

3. призывает правительства укреплять независимость судей и защиту 
практикующих адвокатов в качестве основополагающих элементов защиты прав 
человека;

4. постановляет поручить Специгшьному докладчику подготовить доклад, в 
котором:

a) внимание Подкомиссии обращалось бы на информацию о практике и мерах, 
приводящих к укреплению или ослаблению независимости судей и защиты 
практикующих адвокатов в соответствии со стандартами Организации Объединенных 
Наций.

b ) предлагались бы конкретные рекомендации относительно независимости 
судей и защиты практикзтощих адвокатов, которые принимгишсь бы во внимание при 
осуществлении программ и проектов Организации Объединенных Наций в области 
предоставления консультативных услуг и технической помощи и в этом отношении 
следовали бы рекомендациям, содержащимся в его первом докладе
(E/CN.4/Sub.2/1991/30 и Add.1-4);

c) рассматривались бы пути и средства активизации сотрудничества и 
устранения параллелизма и дублирования в работе Комиссии по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию и в работе Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств;

d) были бы более подробно разработаны рекомендации, содержащиеся в его 
докладе (E/CN.4/Sub.2/1992/25/Add.1);

5. ПРОСИТ Генерального секретаря препроводить настоящую резолюцию 
правительствам, межправительственным и неправительственным организациям, 
включая профессиональные ассоциации судей и юристов, запросив конкретную 
информацию о практике и мерах, приводящих к укреплению или ослаблению 
независимости судей и юристов;

6 .  П РО С И Т  также Генерального секретаря оказывать Специальному 
докладчику всю необходимую помощь для выполнения этой задачи;

7. постановляет рассмотреть доклад Специального докладчика на своей 
сорок пятой сессии по пункту повестки дня, озаглавленному "Независимость и 
беспристрастность судей, заседателей и асессоров и независимость адвокатов";

8. рекомендует Комиссии по правам человека принять следующий проект 
резолюции:

[Текст см. в главе I, раздел А, проект резолюции VIII.]

Зб-е заседание 
28 августа 1992 года

[Принята без голосования. См. главу XII.]
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1992/39. П р о и з в о д с т в о  о р у ж и я , т о р г о в л я  и м  и  нарушения прав человека

Подкомиссия по пре/гупреждению дискриминаттии и защите меньшинств.

вновь подтверждая, что основной функцией Организации Объединенных Надий 
является содействие международно!^ миру и безопасности.

ссылаясь на цели и принципы Устава Организации Объединенных Наций, а 
также Декларации о принципах международного права, касающихся дружественных 
отношений и сотрудничества между государствами в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций,

будучи глубоко обеспокоена значительным в растущим числом вооруженных 
конфликтов как внутри государств - членов Орггигазации Объединенных Наций, так 
и между ними,

сознавая тот факт, что нестабильность и вооруженный конфликт серьезно 
подрывают уважение гражданских, политических, экономических, социальных и 
культурных прав и их полное осуществление,

приветствуя различные усилия, направленные на мирное згрегулирование 
споров под эгидой Организации Объединенных Наций,

буггучи встревожена достоверными сообщениями о продолжающих иметь место 
грубых нарушениях Женевских конвенций от 12 августа 1949 года и Дополнительных 
протоколов к ним от 1977 года государствами-участниками, вовлеченными в 
вооруженный конфликт,

приветствуя принятие Генеральной Ассамблеей резолюции 46/36 Н от 
6 декабря 1991 года, в которой Генеральная Ассамблея, развивая концепцию 
транспарентности и признавая, что международные поставки и производство 
оружия, а также незаконная торговля оружием ведут к нарушению прав человека, 
настоятельно призвала государства-члены осзчцествлять эффективное наблюдение и 
контроль за поставками оружия с целью искоренения незаконной торговли оружием,

принимая к сведению тот факт, что в соответствии со своей 
резолюхдаей 46/36 L от 9 декабря 1991 года Генеральная Ассамблея просила 
Генерального секретаря разработать с помощью группы правительственных 
технических экспертов технические процедуры и внести любые изменения в Регистр 
обычных вооружений, содержащийся в приложении к резолюции, необходимые для 
эффективного функционирования Регистра, и подготовить доклад о способах 
скорейшего расширения сферы охвата Регистра путем добавления дополнительных 
категорий боевой техники и включения данных о военных запасах и закупках за 
счет отечественного производства и представить доклад Генеральной Ассамблее на 
ее сорок седьмой сессии,

памятуя о том, что сокращение мировых военных расходов оказало бы 
значительное положительное воздействие на социальное и экономическое развитие 
всех народов.
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1. тгоизывает все государства - члены Организации Объединенных Наций 
оказывать всяческую помощь Генеральному секретарю в ведении Регистра обычных 
вооружений, как он изложен в приложении к резолюции 46/36 L Генеральной 
Ассамблеи от 9 декабря 1991 года;

2. призывает также государства-члены учитывать потенциальное негативное 
воздействие чрезмерного и дестабилизирзчощего накопления воорз^жений и экспорта 
и импорта оружия на пользование правами человека и их полное осуществление;

3. настоятельно призывает государства включать критерии прав человека в 
любые и всяческие международные сделки, касающиеся продажи или поставок оружия 
или другой военной техники другим государствам или группам, вовлеченным в 
вооруженный конфликт, и, в частности, требовать, чтобы такое оружие и техника 
использовались для самообороны в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций или для поддержания правопорядка в демократическом обществе;

4. вновь повторяет призыв, с которым Генеральная Ассамблея обратилась 
ко всем государствам-членам в своей резолюции 46/36 Н от б декабря 1991 года, 
осуществлять эффективный контроль над своим оружием и военным снаряжением, 
своим импортом и экспортом оружия, с тем чтобы предотвратить его попадание в 
руки сторон, занимающихся незаконной торговлей оружием;

5. рекоменггует Комиссии по правам человека просить Генеральную 
Ассамблею через Экономический и Социгщьный Совет предложить государствам- 
членам как можно скорее одобрить разработку и расширение Регистра обычных 
вооружений для охвата отечественного производства и, в частности, расширить 
Регистр для охвата стрелкового и нетрадиционного оружия, с тем чтобы 
препятствовать любому производству и любой торговле орз̂ жием и боевыми 
средствами, которые являются главными орудиями серьезных и массовых нарушений 
прав человека, включая лишение права на жизнь, посягательства на безопасность 
человеческой личности, подвергание людей жестокому и бесчеловечному обращению 
и разрушение семьи;

6. рекомендует Комиссии по правам человека просить Генерального 
секретаря подготовить по консультации с Программой развития Организации 
Объединенных Наций, Всемирным банком и специализированными учреждениями, 
занимающимися вопросами мира и разоружения, а также с любыми другими 
соответствующими органами углубленное исследование по вопросу о позитивном 
воздействии на содействие осуществлению прав человека, в частности 
экономических, социальных и культурных прав, 10-процентного сокращения мировых 
расходов на вооружения, экономия от которого должна использоваться на цели 
развития, особенно развивающихся стран.

Зб-е заседание 
28 августа 1992 года

Digitized by UN Library Geneva



B. Решения

1992/101. Учреждение сессионной рабочей г р у п п ы  п о  задержаниям

На своем 2-м заседании 4 августа 1992 года Подкомиссия без голосования 
постановила учредить сессионную рабочую группу по задержаниям.

[См. главу III.]

1992/102. Организация работы

На своем 2-м заседании 4 августа 1992 года Подкомиссия без голосования 
приняла решение пригласить следующих лиц для участия в ее заседаниях:

a) в связи с пунктом 4: г-на Луиса Ёарела Кироса для представления
окончательного доклада по вопросу о дискриминации в отношении лиц, 
инфицированных ВИЧ или больных СПИДом (E/CN.4/Sub.2/1992/10);

b) в связи с пэшктами 4 и 8: г-на Данило Тюрка для представления 
совместно с г-ном Луи Хуане переработанного доклада о праве на свободу 
убеждений и их свободное выражение (пункт 4) (E/CN.4/Sub.2/1992/9 и Add.l) и 
для представления своего окончательного доклада об осуществлении 
экономических, социальных и культурных прав (пункт 8) (E/CN.4/Sub.2/1992/16);

c) в связи с пунктом 10 а): г-жу Мари Консепсьон Баутиста для
представления окончательного доклада о мерах по защите прав человека 
сотрудников и экспертов Организации Объединенных Наций и членов их семей 
(E/CN.4/Sub.2/1992/19) и для представления переработанного доклада о 
применении международных норм, касающихся прав человека содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лиц (E/CN.4/Sub.2/1992/20);

d) в связи с пунктом 10 d): г-на Уильяма Трита для представления 
совместно с г-ном С. Черниченко своего третьего доклада о праве на 
справедливое судебное разбирательство (E/CN.4/Sub.2/1992/24 и Add.1-3);

e) в связи с пунктом 14: г-на Мурлидхара Бхандаре для представления 
рабочего документа о взаимосвязи между правами человека и международным миром 
(E/CN.4/Sub.2/1991/32 и Согг. 1);

f) в связи с пунктом 17: г-на Димитру Мазилу для представления своего 
окончательного доклада о правах человека и молодежи (E/CN.4/Sub.2/1992/36);

g) в связи с докладом о работе сорок восьмой сессии Комиссии по правам 
человека: г-на Пола Солта, Председателя сорок восьмой сессии Комиссии по 
правам человека (E/1992/24-E/CN.4/1992/84).
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1992/103. Положение в области прав человека в Югославии

На своем 14-м заседании 13 августа 1992 года Подкомиссия без голосования 
постановила принять следующий текст:

"Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств, 
собравшаяся на свою сорок четвертую сессию, отмечая созыв специальной сессии 
Комиссии по правам человека по вопросу о положении в бывшей Югославии, 
принимая во внимание повсеместные нарушения права на жизнь и других 
основополагающих прав человека в бывшей Югославии и сознавая тот факт, что 
защита различных этнических групп лежит в основе мандата Подкомиссии,

заявляет о своем возмущении и своем полном в безоговорочном осуждении 
политики так называемого "этнического очищения", которая в бывщей Югославии 
привела к массовому перемещению населения и крупным потокам беженцев, 
принадлежащих к различным этническим группам, а в Боснии и Герцеговине 
затронула, в частности, муслиман,

заявляет также о своей глубокой обеспокоенности в связи с существованием 
центров для интернированных и в связи с утверждениями о серьезных нарушениях 
прав человеках в этих центрах,

требует :

a) принятия срочных мер, с тем чтобы прекратить массовые нарушения 
права на жизнь и других прав человека;

b ) немедленного прекращения политики и практики так называемого 
"этнического очищения";

c) предоставления перемещенным лицам возможности возвратиться в свои 
дома и обеспечения их безопасности;

d) полной компенсации потерь, понесенных в результате перемещения;

e) привлечения к ответственности лиц, виновных в совершении 
преступлений, и безотлагательного принятия необходимых для этого мер".

Подкомиссия далее постановила просить своего Председателя препроводить 
настоящее решение Председателю Комиссии по правам человека на ее специальной 
сессии.

[См. главу VII.]

1992/104. Права человека и научно-технический прогресс

На своем 17-м заседании, состоявшемся 14 августа 1992 года. Подкомиссия 
без голосования постановила рассмотреть на своей сорок шестой сессии 
возможность разработки новых стандартов в области прав человека, касающихся 
научного прогресса, который может воздействовать на умственное состояние или 
генетическую структуру людей. Этот вопрос будет рассмотрен в рамках пункта 
повестки дня, озаглавленного "Права человека и научно-технический прогресс".
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1992/105. Тайное голосование по предложениям, представляемым 
по ПУНКТУ б повестки дня

Ца своем 33-м заседании 26 августа 1992 года Подкомиссия, действуя на 
основании резолюции 1991/32 Экономического и Социального Совета от 31 мая 
1991 года, постановила без голосования, что всякий раз, когда требуется 
голосование по резолюциям, решениям и любым предложениям существа, 
представляемым по пункту 6 повестки дня ее сорок четвертой сессии, такое 
голосование должно быть тайным.

[См. главу VII.]

1992/106. Гуманитарное положение в Ираке

На своем 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия, ссылаясь на 
принципы, провозглашенные в Уставе Организации Объединенных Наций, Всеобщей 
декларации прав человека. Международных пактах о правах человека, а также на 
соответствующие положения Женевских конвенций от 12 августа 1949 года и двух 
Дополнительных протоколов к ним, ссылаясь также на свои предыдупдае резолюции 
по Ираку и, в частности, на свое рещение 1991/107 от 29 августа 1991 года и на 
Декларацию минимальных гуманитарных норм, содержащуюся в рабочем 
документе E/CN.4/Sub.2/1991/55, будучи глубоко обеспокоена тяжелыми 
последствиями, которые оказывает введенное против Ирака два года назад эмбарго 
на все гражданское население Ирака, и в особенности на детей, женщин и слои 
населения, находящиеся в наиболее неблагоприятном положении, постановляет без 
проведения голосования обратиться с призывом ко всему международному 
сообществу и ко всем правительствам, включая правительство Ирака, 
содействовать обеспечению гражданского населения продовольствием и 
медикаментами.

[См. главу VII.]

1992/107. Изучение вопроса о приватизации тюрем

На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия, ссылаясь'на 
свои решения 1989/110 от 1 сентября 1989 года и 1991/105 от 28 августа 
1991 года, принимая во внимание рабочий документ, представленный г-ном Мигелем 
Альфонсо Мартинесом (E/CN.4/Sub.2/1991/56) Подкомиссии на ее сорок третьей 
сессии, и рассмотрев рабочий документ, представленный Генеральным секретарем 
по вопросу о приватизации тюрем (E/CN.4/Sub.2/1992/21), а также доклад Рабочей 
группы по задержаниям на своей сорок четвертой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/22), 
постановила без голосования просить г-жу Клэр Пелли подготовить без финансовых 
последствий рабочий проект относительно возможной полезности, масштабов и 
структуры специального исследования по вопросу о приватизации тюрем, которое 
можно было бы осуществить для представления Рабочей группе по задержаниям и 
Подкомиссии на ее сорок пятой сессии. Она также просила Генерального 
секретаря оказать г-же Пелли всю необходимую помощь для выполнения ее задачи.
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1992/108. Окончательный доклад об исследовании проблем и п р и ч и н  

дискриминации в отношении лиц, инфицированных ВИЧ и 
больных СПИДом

На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия с глубокой 
признательностью приняла к сведению доклад об исследовании проблем в причин 
дискриминации в отношении лиц, инфицированных ВИЧ и больных СПИДом 
(E/CN.4/Sub.2/1992/10), представленный г-ном Луисом Варела Киросом.
Подкомиссия, принимая к сведению замечания, высказанные Специальным 
докладчиком при представлении своего доклада, в частности касающиеся материала 
и документов, которые Специальный докладчик не смог включить в свой доклад, 
постановила без голосования просить Специального докладчика завершить свою 
работу и представить свой окончательный доклад Подкомиссии на ее сорок пятой 
сессии, а также просить Генерального секретаря оказывать Специальному 
докладчику любую помощь, которая может ему потребоваться для завершения его 
работы; Подкомиссия просила также Специального докладчика при подготовке 
своего окончательного доклада принять во внимание мнения, высказанные в ходе 
прений по его докладу на сорок четвертой сессии Подкомиссии; она постановила 
далее рассмотреть окончательный доклад на своей сорок пятой сессии по пункту 4 
повестки дня, озаглавленному "Обзор дальнейших событий в областях, которыми 
занимается Подкомиссия".

[См. главу V.]

1992/109. Определение грубых и массовых нарушений прав 
человека как международное преступление

На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия, получив рабочий 
документ, подготовлен1шй г-ном Черниченко по вопросу о подготовке декларации, 
определяющей грубые и массовые нарушения прав человека как международное 
преступление (E/CN.4/Sub.2/1992/51), постановила без голосования порупить 
г-ну Черниченко представить Подкомиссии более подробный рабочий документ по 
этому вопросу, содержащий, в частности, положения, которые можно было бы 
включить в соответствующую декларацию, и рассмотреть этот вопрос на своей 
сорок пятой сессии по пункту 4 своей повестки дня.

[См. главу V.]

1992/110. Исследование д о г о в о р о в , соглашений и д р у г и х  к о н с т р у к т и в н ы х  

договоренностей меж/гу государствами и коренными народами

На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия, ссылаясь на 
свои резолюции 1989/38 от 1 сентября 1989 года и 1990/28 от 31 августа 
1990 года, а также на свое решение 1991/111 от 29 августа 1991 года, приняла к 
сведению первый доклад о ходе работы по вопросу об исследовании договоров, 
соглашений и других конструктивных договоренностей между государствами и 
коренными народами (E/CN.4/Sub.2/1992/32), представленный г-ном Мигелем 
Альфонсо Мартинесом, выразив сожаление, что Специальный докладчик не смог 
представить его вовремя к десятой сессии Рабочей группы по коренным народам, и 
постановила без голосования просить Специального докладчика представить второй 
доклад о ходе работы по вопросу об указанном исследовании Рабочей группе на ее 
двенадцатой сессии и Подкомиссии на ее сорок шестой сессии. Она также решила 
просить Генерального секретаря:
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a) вновь направить правительствам, межправительственньм организациям и 
организациям коренных народов, представители которых присутствовали на десятой 
сессии Рабочей группы, вопросник, представленный Специальным докладчиком в 
1990 году (E/CN.4/Sub.2/1990/42, приложение VI), и просить их, если они еще не 
сделали этого, представить информацию, запрошенную в этом вопроснике, по 
возможности не позднее 15 мая 1993 года;

b ) оказать Специальному докладчику всю необходимую помощь, с тем чтобы 
он мог продолжить свою работу, в частности, путем предоставления необходимой 
специализированной исследовательской помощи, а также предусмотреть необходимые 
поездки в Хеневу для консультаций с Центром по правам человека.

Подкомиссия также постановила рекомендовать Комиссии по правам человека 
просить Экономический и Социальный Совет утвердить вышеупомянутое решение.

[См. главу XVI.]

1992/111. Состав предсессионных рабочих групп Подкомиссии

На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия утвердила 
следующий состав своих предсессионных рабочих групп при том понимании, что, 
когда назначенный член или его замесуитель не сможет присутствовать на 
заседаниях соответствующей рабочей группы. Председатель по консультации с 
соответствующей региональной группой будет назначать вместо него другого члена 
Подкомиссии.

Рабочая 
группа по 

Региональная 
гоуппа

Сообщения Коренные народы Современные формы 
рабства

Азия г-н Тянь г-н Хатано г-н Хаким

Африка г-н Гиссе 
г-н Иимер 
(заместитель)

г-жа Аттах 
г-н Кхалил 
(заместитель)

г-жа Ксентини 
г-н Рамадхане 
(заместитель)

Латинская Америка г-жа Фореро Укрос г-н Альфонсо 
г-н Деспуи Мартинес 
(заместитель) г-н Сабоя

(заместитель)

г-н Гонсалвиш 
г-жа Ферриол 
Эчеваррия 
(заместитель)

Западная Европа г-жа Пелли г-жа Даес г-жа Чавес

Восточная Европа г-н Рамишвили г-н Буткевич г-н Максим
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1992/112. Проект предварительной повестки дня с о р о к  пятой сессии 
Подкомиссии

На своем Зб-м заседании, состоявшемся 28 августа 1992 года. Подкомиссия 
без голосования постановила исключить слово "колониалистскому" между словом 
"расистскому" и словом "режиму" из названия подпункта Ь) пункта 5 и включить в 
предварительную повестку дня сорок пятой сессии Подкомиссии пункт, в 
предварительном порядке озаглавленный "Свобода передвижения", в качестве 
пункта 18.

[См. главу XXI.]
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III. ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ СОРОК ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ 

А. Открытие и продолжительность сессии

1. Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств провела 
свою сорок четвертую сессию в Отделении Организации Объединенных Наций в 
Хеневе с 3 по 28 августа 1992 гола. В ходе сессии она провела 36 заседаний 
(E/CN.4/Sub.2/1992/SR.1-36), че..ре из которых были расширенными и являлись 
равнозначными пяти дополнительным заседаниям.

2. Сессию открыл Председатель сорок третьей сессии Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств г-н Луи Хуане, который 
выступил с заявлением. На 1-м заседании Подкомиссии выступил также 
заместитель Генерального секретаря по правам чёловека.

В. Участие в работе

3. В работе сессии участвовали члены Подкомиссии, наблюдатели от 
государств - членов Организации Объединенных Наций, наблюдатели от государств, 
не являющихся членами, и представители межправительственных организаций, 
национально-освободительных движений и неправительственных организаций.
Список участников содержится в приложении II к настоящему докладу.

С. Выборы должностных лип

4. На своем 1-м заседании 3 августа 1992 года Подкомиссия избрала путем 
аккламации следующих должностных лиц:

Председатель : г-н Мигель Альфонсо Мартинес

Заместители Председателя: г-жа Фатьма Зохра Ксентини
г-н Станислав В. Черниченко 
г-н Раджиндар Сачар

Докладчик: г-н Марк Боссайт

D. Повестка дня

5. Также на своем 1-м заседании Подкомиссия рассмотрела предварительную 
повестку дня сорок четвертой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/1 и Add.l и
Add.1/Согг.1), составленную в соответствии с правилом 5 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета на основе проекта 
предварительной повестки дня, рассмотренного Подкомиссией на ее сорок третьей 
сессии в соответствии с пунктом 3 резолюции 1894 (LVII) Экономического и 
Социального Совета.

6. Повестка дня была принята без голосования. Текст принятой повестки дня 
см. в приложении I к настоящему докладу.
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E. Организация работы

7. На своем 2-м заседании 4 августа 1992 года по рекомендации своих 
должностных лиц Подкомиссия решила пригласить ряд экспертов и специальных 
докладчиков для згчастия в заседаниях, на которых должны были рассматриваться 
их доклады.

8. Текст принятого решения см. в главе II, раздел В, решение 1992/102.

9. Также на своем 2-м заседании Подкомиссия согласилась с рекомендацией 
своих должностных лиц, касающейся ограничения частоты и продолжительности 
выступлений. Выступления членов Подкомиссии были ограничены 20 минутами; 
выступления наблюдателей от организаций и государств - одним 10-минутным 
заявлением, а по сводным пунктам - вторым заявлением продолжительностью
5 минут. В отношении выступлений, приравниваемых к осуществлению права на 
ответ, было также решено, что первое выступление ограничивается 5 минутами, а 
второе - 3 минутами. Представление специальными докладчиками своих докладов 
было ограничено 35 минутами, распределяемыми между представлением доклада и 
заключительными замечаниями.

10. Также на своем 2-м заседании, учитывая соответствующую приоритетность 
пунктов и наличие соответствующих документов. Подкомиссия согласилась с 
рекомендацией своих должностных лиц и решила рассмотреть пункты повестки дня в 
следующем порядке: 3, 12, 13, 17, 16, 5, 14, 6, 10, 11, 7, 8, 4, 19, 9, 15, 
18, 20 и 21.

11. Также на своем 2-м заседании Подкомиссия, без голосования, постановила 
учредить сессионную рабочую группу по задержаниям.

12. На своем 3-м заседании 4 августа 1992 года Подкомиссия назначила членами 
этой группы г-на В. Буткевича, г-на Л. Деспуи, г-на Э.Х. Гиссе, г-на Хакима и 
г-на Л. Жуане.

13. Текст решения см. в главе II, раздел В, решение 1992/101.

F. Заседания, резолюции и документация

14. Письменные сообщения, переданные правительствами и неправительственными 
организациями для распространения на сорок четвертой сессии Подкомиссии, 
указаны в главах по тем пунктам повестки дня, к которым они относятся.

15. Подкомиссия приняла резолюции 1992/1-1992/39 и 12 решений. Тексты этих 
резолюций и решений содержатся в главе II, соответственно разделы Л и В.

16. Проекты резолюций и решений для принятия мер или рассмотрения Комиссией 
по правам человека изложены в главе I, соответственно разделы А и В.

17. Административные последствия резолюций и решений Подкомиссии и их 
последствия для бюджета по программам излагаются в приложении III.
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18. Список подготавливаемых исследований, составленный в соответствии с 
резолюцией 1982/23 Комиссии по правам человека, содержится в приложении IV.

19. Список документов, выпущенных для сорок четвертой сессии Подкомиссии, 
содержится в приложении V.

G. Прочие ВОПРОСЫ

20. На своем 1-м заседании 3 августа 1992 года члены Подкомиссии в 
соответствии со своим решением 1985/109 почтили минутой молчания память жертв 
порочной и бесчеловечной системы апартеида в Южной Африке.

21. На этом же заседании члены Подкомиссии почтили минутой молчания память 
бывшего заведующего Отделом предупреждения дискриминации Центра по правам 
человека г-на Хорста Кейлау.
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IV. ОБЗОР РАБОТЫ ПОДКОМИССИИ

22. Подкомиссия рассмотрела пункт 3 на своих 2, 3, 18, 19-м и 
31-33-м заседаниях, состоявшихся 4, 17, 18, 25 и 26 августа 1992 года.

23. В связи с рассмотрением данного пункта Подкомиссии бьш представлен 
документ ;

Доклад Межсессионной рабочей группы по методам работы Подкомиссии, 
созданной в соответствии с резолюцией 1992/66 Комиссии по правам человека 
(E/CN.4/Sub.2/1992/3 и Add.l).

24. На 20-м заседании 18 августа 1992 года заместитель Председателя сорок 
восьмой сессии Комиссии по правам человека г-н Рональд Уолкер выступил перед 
Подкомиссией.

25. На 2-м заседании 4 августа 1992 года г-н Жуане и г-н Йимер, являющиеся 
соответственно Председателем и Докладчиком межсессионной рабочей группы по 
методам работы Подкомиссии, внесли на рассмотрение доклад Рабочей группы 
(E/CN.4/Sub.2/1992/3 и Add.l).

26. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Боссайт (31-е и 32-е), г-жа Чавес (2-е),
г-н Черниченко (2-е), г-жа Даес (2-е), г-н Деспуи (2-е и 3-е), г-н Эйде (2-е, 
3-е и 31-е), г-н Гиссе (2-е, 3-е и 31-е), г-н Хатано (31-е и 32-е), г-н Хеллер
(2-е и 3-е), г-н Хуане (2-е, 3-е и 19-е), г-н Халифа (2-е и 3-е),
г-жа Ксентини (2-е и 3-е), г-н Альфонсо Мартинес (3-е), г-н Максим (3-е), 
г-жа Мбону (2-е), г-жа Пелли (31-е), г-н Тянь Цзинь (2-е), г-н Сабоя (3-е), 
г-жа Варэаэи (31-е) и г-н Йимер (2-е и 3-е).

27. С заявлением выступил наблюдатель от Турции (31-е).

28. Подкомиссия также заслушала заявление представителя Американской 
ассоциации юристов, неправительственной организации (31-е).

29. На своем 31-м заседании 25 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела 
пункт 3 повестки дня на закрытом заседании.

30. На 33-м заседании 26 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект-
резолюции E/CN,4/Sub.2/1992/L.15, авторами которого являлись г-н Жуане и 
г-н Йимер.

31. Г-н Хатано предложил внести в проект резолюции следующие поправки:

a) включить заголовки в Принципы № 8, 9, 10, 11, 12 и 18;

b ) в Принципе № 8 заменить слова "решений или резолюций" словами
"резолюций и решений";

c) в Принципе № 9 после слова "резолюций" включить слова "и решений";

d) в Принципе № 10 после слова "резолюций" включить слова "или решений";

e) в Принципе № 11 после слов "проекта резолюции" включить слова "или
решения"; заменить слова "согласованным и торжественным" словами 
"торжественным и согласованным";
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f) в Принципе W 12 после слова "резолюций" включить слова "и решений";

g) в Принципе 1Р 13 заменить слова "решений или резолюций" словами 
"резолюций и решений".

32. Г-н Черниченко предложил включить новый пункт в качестве пункта 1 
постановляющей части и соответствующим образом изменить нумерацию прежних 
пунктов постановляющей части.

33. Г-жа Ксентини предложила включить в Принцип » 1 слова "порученных 
специальным докладчикам" после слова "исследований" и снять сноску; г-н Хуане 
изменил пункт 3, заменив слова "количество заверщенных исследований" числом 
"20"; впоследствии он изменил пункты 1 и 3, заменив число "20" числом "13".

34. В пункте 1 Принципа W 4 г-жа Ксентини предложила исключить слова "по lœpe 
необходимости" и добавить еще одно предложение в конце этого пункта.

35. В пункте 1 Принципа № 5 г-жа Варзази предложила исключить слова "или 
авторами" после слова "автором".

36. Г-н Гиссе предложил исключить Принцип № 17.

37. Вышеупомянутые предложения были^приняты авторами.

38. С заявлением в связи с проектом резолюции выступил г-н Аль-Хасауна.

39. Hpoei.x резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.15 с внесенными в него устными
изменениями и поправками был принят без голосования.

40. Текст резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/8.
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V. ОБЗОР ДАЛЬНЕЙШИХ СОБЫТИЙ В ОБЛАСТЯХ, КОТОРЫМИ ЗАНИМАЕТСЯ 
ПОДКОМИССИЯ

41. Подкомиссия рассмотрела пункт 4 на своих 26, 27, 30, 31-м, 35-м и 36-м 
заседаниях 21, 25, 27 и 28 августа 1992 года.

42. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы:

Записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/4};

Меморандум, представленный Междзшародным бюро труда (E/CN.4/Sub.2/1992/5);

Доклад, представленный Организацией Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры: деятельность ЮНЕСКО в отношении
предупреждения дискриминации и защиты меньшинств (E/CN,4/S\ib.2/1992/6);

Права человека и окружающая среда: доклад о ходе работы, подготовленный
Специальным докладчиком г-жой Фатьмой Зохрой Ксентини во исполнение 
резолюции 1991/24 Подкомиссии (E/CN.4/Sub.2/1992/7 и Add.l);

Исследование, касающееся права на реституцию, компенсацию и реабилитацию 
в отношении жертв грубых нарушений прав человека и основных свобод: 
второй доклад о ходе работы, представленный Специальным докладчиком 
г-ном Тео ван Бовеном (E/CN.4/Sub.2/1992/8);

Право на свободу убеждений и их свободное выражение: окончательный
доклад, подготовленный специальными докладчиками г-ном Данило Тюрком и 
г-ном Луи Хуане (E/CN.4/Sub.2/1992/9 и Add.l);

Дискриминация в отношении лиц, инфицированных ВИЧ или больных СПИДом: 
окончательный доклад, представленный Специальным докладчиком г-ном Луисом 
Варелой Киросом (E/CN.4/Sub.2/1992/10);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией "Действия 
христиан за отмену пыток", неправительственной организацией, включенной в 
Список (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/8);

Письменное заявление, представленное Международной комиссией юристов, 
неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/9);

Письменное заявление, представленное Организацией "Защитники прав 
человека", неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II), совместно с Институтом естественного наследия 
(E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/10);

Письменное заявление, представленное Фондом правовой защиты "Сьерра 
клуб", неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/18);

Письменное заявление, представленное неправительственной организацией 
"Освобождение" с консультативным статусом, включенной в Список 
(E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/26);
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Предупреждение ВИЧ/СПИД и бррьба с ним и программы, направленные на 
смягчение его негативных социально-экономических последствий: доклад
Генерального секретаря (Е/1992/67);

Предупреждение синдрома приобретенного иммунодефицита (СПИД) и борьба с 
ним: захтска Генерального секретаря (А/47/289) (Е/1992/68);

43. На 26-м заседании 21 августа 1992 года Специальный докладчик 
г-жа Ф.З. Ксентини внесла на рассмотрение свой доклад о ходе работы 
(E/CN.4/Sub.2/1992/7 и Add.l). -

44. На том же заседании Специальный докладчик г-н Т. ван Бовен внес на 
рассмотрение свой второй доклад о ходе работы (E/CN.4/Sub.2/1992/8).

45. На 27-м заседании 21 августа 1992 года Специальный докладчик г-н Д. Тюрк 
внес на рассмотрение окончательный доклад, подготовленный г-ном Л. Хуане и им 
самим (E/CN.4/Sub.2/1992/9 и Add.l).

46. На том же заседании Специальный докладчик г-н Л. Варела Кирос внес на 
рассмотрение свой окончательный доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/10).

47. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями \/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Черниченко (27-е), г-жа Фореро Укрос (27-е),
г-н Гиссе (27-е), г-н Кхалил (30-е), г-жа Ксентини (31-е), г-жа Мбону (27-е), 
г-жа Пелли (27-е), г-н Сачар (27-е).

48. С заявлениями выступили наблюдатели Сенегала (27-е) и Соединенных Штатов 
Америки (31-е).

49. С заявлениями также выступили представители Всемирной организации 
здравоохранения и Международного бюро труда (27-е);

50. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следзтощих 
неправительственных организаций: Американская ассоциация юристов (31-е),
организация "Статья 19" (30-е), Комиссия церквей по иностранным делам 
Всемирного совета церквей (27-е), Организация "Защитники прав человека"
(31-е), Международная федерация аболиционистов (31-е), Международная 
ассоциация работников просвещения за мир во всем мире (31-е), Международная 
организация за развитие образования (30-е), Международное братство примирения 
(27-е), Международная программа интернатуры в области прав человека (31-е), 
Международная лига за права человека и освобождение народов (31-е), 
Международная организация за развитие свободы образования (30-е),
Международный Пен-Клуб (30-е), Международная рабочая группа по делам коренных 
народов (30-е), Латиноамериканская федерация ассоциаций родственников 
пропавших без вести задержанных лиц (31-е), организация "Освобождение" (30-е), 
Группа по правам меньшинств (31-е), "Сьерра клуб" (31-е), Канадская 
организация инвалидов войны (30-е), Международная лига женщин за мир и свободу 
(31-е), Всемирная организация против пыток (30-е), Комитет за свободу мировой 
прессы (31-е).

51. С заявлениями, равнозначными осуществлению права на ответ, выступили 
наблюдатели Японии (31-е) и Турции (31-е).

52. На 27-м заседании 21 августа 1992 года Специальный
докладчик г-н Т. ван Бовен выступил с заявлением по поводу заявлений, 
касающихся его исследования.
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Поддержка рекомендаций Панафриканской конференции за демократию и изменения 
в Африке

53. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.8, авторами которого являлись г-н Аль-Хасауна, 
г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, 
г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Хеллер, г-н Хуане, г-н Халифа> 
г-н Максим, г-н Мериллс, г-н Рамадхане, г-жа Варзази и г-н Йимер. Позднее к 
числу авторов присоединилась г-жа Ксентини.

54. С заявлением по данному проекту резолюции выступил г-н Сачар.

55. Г-жа Ксентини предложила в пункте 4 постановляющей части слова 
"решительно поддерживает" заменить словами "отмечает также" и опустить слова 
"подчеркнувшей тесную взаимосвязь между развитием и демократией, и вновь 
подтвердившей, что развитие не является предпосылкой для создания 
демократического общества и культуры" после слов "Дакарской конференции”.

56. Проект резолюции с внесенными в него устными поправками был принят без 
голосования.

57. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/30.

Права человека и окружающая среда

58. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции 
E/CN.4/Sub.2/1992/L.17, авторами которого являлись г-н Аль-Хасауна,
г-жа Аттах, г-н Буткевич, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Кхалил, г-н Максим, г-жа Пелли, 
г-н Сабоя, г-н Сачар, г-н Тянь Цзинь, г-жа Варзази и г-н Йимер. Впоследствии 
к числу авторов присоединилась г-жа Даес.

59. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета внимание Подкомиссии было обращено на 
оценку административных последствий и последствий для бюджета по программам.

60. Проект резолюции был принят без голосования.

61. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/31.

Право на возмещение ущерба и компенсацию жертвам грубых нарушений прав 
человека и основных свобод, а также на их реабилитацию

62. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.25, авторами которого являлись г-жа Аттах, г-н Боссайт,
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Хуане, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, 
г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, г-жа Варзази и г-н Иимер. 
Впоследствии к числу авторов присоединилась г-жа Даес.
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63. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета с заявлением о сметных расходах, связанных 
с данным проектом, выступил представитель Генерального секретаря.

64. Проект резолюции был принят без голосования.

65. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/32.

Окончательный доклад об исследовании проблем и п р и ч и н  дискриминации 
в отношении лиц, инфицированных ВИЧ и больных СПИДом

66. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект решения E/CN.4/Sub.2/ 
1992/L.31, авторами которого являлись г-н Боссайт, г-н Деспуи, г-жа Фореро 
Укрос, г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-жа Варзази и г-н Йимер.

67. С заявлениями, касающимися данного проекта решения, выступили г-н Деспуи 
и г-жа Ксентини.

68. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональньш комиссий 
Экономического и Социального Совета с заявлением о сметных расходах, связанных 
с данным проектом, выступил представитель Генерального секретаря,

69. Проект решения был принят без голосования.

70. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/108.

П р о и з в о д с т в о  о р у ж и я , т о р г о в л я  и м  и  нарушения прав человека

71. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/ .
Sub.2/1992/L.45, авторами которого являлись г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли.

72. Рассмотрение проекта резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.45 было отложено.

73. На Зб-м заседании 28 августа 1992 года Подкомиссия возобновила
рассмотрение проекта резолюции.

74. Г-жа Пелли пересмотрела проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.45 следующим 
образом:

"а) Название проекта резолюции "Международньот регистр информации по 
вооружениям" было заменено новым текстом;

Ь) седьмой пункт преамбулы в следующей редакции:

"напоминая рабочий документ по вопросу о взаимозависимости 
между правами человека и миром, подготовленный г-ном М. Бхандаре 
(E/CN.4/Sub.2/1991/32 и Согг.1)"

и девятый пункт преамбулы в следующей редакции:
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"приветствуя также принятие Генеральной Ассамблеей 
резолюции 46/36 L от 9 декабря 1991 года, в которой она просила 
Генерального секретаря создать yHHBepceLnbHbdi и недискриминационный 
Регистр обычных вооружений, который включал бы данные о 
международных поставках оружия, а также информацию, предоставленную 
государствами-членами, о военных запасах, закупках за счет 
отечественного производства и о некоторых категориях боевой техники 
с учетом расширения сферы охвата Регистра путем добавления 
дополнительных категорий боевой техники и включения данных о военных 
запасах и закупках за счет отечественного производства",

были исключены;

c) в десятом пункте преамбулы после слов "со своей 
резолюцией 46/36 L" были включены слова "от 9 декабря 1991 года";

d) в пункте 2 постановляющей части после слова "воздействия" были 
включены слова "чрезмерного и дестабилизирующего накопления вооружений", 
а после слова "экспорта" - слова "и импорта";

e) после пункта 3 постановляющей части был включен новый пункт в 
качестве пункта 4 постановляющей части, а бывший пункт 4 постановляющей 
части был перенумерован как пункт 5 постановляющей части;

f) в конце пункта 5 постановляющей части после слов "обычных 
вооружений" были добавлены новые слова";

g) в качестве пункта 6 постановляющей части был добавлен 
новый пункт.

75. Пересмотренный проект резолюции содержался в документе E/CN.4/Sub.2/1992/ 
L.45/Rev.1.

76. Г-жа Чавес, г-н Гиссе, г-н Тянь и г-жа Варзази сделали заявления, 
касающиеся пересмотренного проекта резолюции.

77. Пересмотренный проект резолюции был принят без голосования.

78. Принятый текст см. в главе II, раздел А> резолюция 1992/39.

Определение грубых и массовых нарушений прав человека как меж/гународное 
преступление

79. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
решения E/CN.4/Sub.2/1992/L.46, автором которого явился г-н Эйде.
Впоследствии к автору присоединилась г-жа Даес.

80. Г-н Деспуи предложил после слова "постановила" заменить фразу "уделить 
должное внимание этому рабочему документу в своей будущей работе" новой 
формулировкой.

81. Проект решения с внесенными в него изменениями был принят без голосования.

82. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/109.
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VI. ЛИКВИДАЦИЯ расовой дискриминации

A. Меры по борьбе п р о т и в  расизма и расовой дискриминации и р о л ь  

Подкомиссии

83. Подкомиссия рассмотрела подпункт а) пункта 5 повестки дня на своих 
9-11-м и 27-м заседаниях, состоявшихся 10, 11 и 21 августа 1992 года.

84. В связи с рассмотрением данного подпункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы:

Доклад Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/11);

Письменное заявление, представленное Международной лигой за права и 
свободу народов, неправительственной организацией с консультативным 
статусом (категория II) (E/CN.4/Siib. 2/1992/NGO/1) ;

Письменное заявление, представленное Междзгнародным братством примирения, 
неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub. 2/J.992/NGO/22).

85. В ходе общих прений по данному подпункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-жа Аттах (10-е), г-н Боссайт (9-е),
г-жа Чавес (10-е), г-н Даоде (9-е), г-н Эйде (9-е и Ю-е), г-жа Фореро 
Укрос (10-е), г-н Гиссе (10-е), г-н Хеллер (10-е), г-н Хуане (11-е), 
г-жа Ксентини (11-е), г-н Сабоя (10-е) и г-жа Варзази (10-е).

86. С заявлением выступили наблюдатели от Турции (11-е) и Соединенных Штатов 
Америки (11-е).

87. С заявлением выступил представитель Международной организации 
труда (10-е).

88. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Совета четырех направлений (10-е),
организации "Защитники прав человека" (10-е), Всемирной органиаэции коренного 
населения (11-е), Международного совета еврейских женщин (10-е), Международной 
федерации прав человека (10-е), Международного братства примирения (11-е), 
Международной лиги за права и свободу народов (10-е), Движения против расизма 
и за дружбу между народами (10-е), Секретариата национальной юридической 
службы аборигенов и жителей островов (11-е), Международного движения "Паке 
Христи" (11-е), Международного еврейского конгресса (11-е).

89. С заявлениями, эквивалентными праву на ответ, выступили наблюдатели от 
Ирака (11-е) и Югославии (11-е).

90. На 27-м заседании 21 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.12, авторами которого являлись г-н Аль-Xacajma, 
г-жа Аттах, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде, 
г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Кхалил,
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Сачар, 
г-н Тянь, г-жа Варзази и г-н Йимер.
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91. Проект резолюции был принят без голосования.

92. Принятый текст резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/5.

В. Неблагоприятные последствия политической, военной, экономической и 
ДРУГИХ d)OPM помощи, оказываемой расистскому и колониалистскому 
режиму Южной Африки, для соблюдения прав человека

93. Подкомиссия рассмотрела подпункт Ь) пункта 5 повестки дня на своих 
8-11-м и 27-м заседаниях, состоявшихся 10, 11 и 21 августа 1992 года.

94. В связи с рассмотрением данного подпункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы:

Обновленный доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/12 и Add.l), подготовленный 
Специальным докладчиком г-ном А. Халифой;

Письмо директора Центра Организации Объединенных Наций против апартеида 
от 30 июля 1992 года на имя заместителя Генерального секретаря по правам 
человека (E/CN.4/Sub.2/1992/46).

95. На 8-м заседании 10 августа 1992 года Специальный докладчик внес свой 
доклад на рассмотрение.

96. В ходе общих прений по данному подпункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Альфонсо Мартинес (11-е), г-жа Аттах (8-е),
г-н Боссайт (9-е), г-н Буткевич (9-е), г-жа Чавес (9-е), г-н Черниченко (9-е), 
г-н Джан (9-е), г-н Деспуи (9-е), г-н Эйде (9-е), г-жа Фореро Укрос (9-е), 
г-н Гиссе (9-е), г-н Хатано (11-е), г-н Хеллер (9-е), г-н Жуане (9-е и 11-е), 
г-жа Ксентини (10-е), г-н Сабоя (10-е), г-н Сачар (10-е) и г-жа Варзази (10-е).

97. С заявлениями выступили наблюдатели от Кубы (11-е), Египта (9-е),
Эфиопии (9-е), Сенегала (11-е) и Сирийской Арабской Республики (9-е).

98. С заявлением выступил представитель Международного бюро труда (10-е).

99. С заявлениями также выступили наблюдатели от Панафриканского конгресса 
Аэании (9-е) и Африканского национального конгресса (9-е).

100. Подкомиссия заслушала выступления представителей следующих 
неправительственных организаций: организации "Защитники прав
человека" (10-е), Международной лиги за права и свободу народов (10-е),
Bci згрной федерации профсоюзов (11-е).

101. На 11-м заседании 11 августа 1992 года Специальный докладчик представил 
свои заключительные замечания.

102. На 27-м заседании 21 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.16, авторами которого являлись: г̂ -жа Аттах, 
г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа .Ксентини,
г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, г-н Тянь Цзинь, г-жа Варзази и 
г-н Иимер.
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103. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета внимание Подкомиссии было обращено на 
оценку административных последствий и последствий для бюджета по программам 
проекта резолюции E/CN.4/Siib.2/1992/L.16 (см. приложение III).

104. Проект резолюции был принят без голосования.

105. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/6.
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VII. ВОПРОС 0 НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ СВОБОД,
ВКЛЮЧАЯ ПОЛИТИКУ РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ И СЕГРЕГАЦИИ 
И ПОЛИТИКУ АПАРТЕИДА, ВО ВСЕХ СТРАНАХ, И ОСОБЕННО 
В КОЛОНИАЛЬНЫХ И ДРУГИХ ЗАВИСИМЫХ СТРАНАХ И ТЕРРИТОРИЯХ;
ДОКЛАД ПОДКОМИССИИ В СООТВЕТСТВИИ С РЕЗОЛЮЦИЕЙ 8 (XXIII)
КОМИССИИ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА

106. Подкомиссия рассмотрела пункт 6 на своих 13-м, 14-м, 17-20-м и
33- 35-м заседаниях, состоявшихся 12-14, 17-18 и 26-27 августа 1992 года.

107. В связи с рассмотрением этого подпункта Подкомиссии были тфедставлены 
следующие документы:

Записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/13);

Записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/14);

Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 15 июля 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/39);

Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 1 июня 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Siib.2/1992/40);

Письмо министерства иностранных дел Албании от б июня 1992 года, 
направленное в Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве на имя 
заместителя Генерального секретаря по правам человека 
(E/CN.4/Sub.2/1992/41);

Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 19 июня 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/42);

Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 16 июля 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/43);

Письмо Постоянного представителя Российской Федерации при Отделении 
Организации Объединенных Наций в Женеве от 31 июля 1992 года на имя 
заместителя Генерального секретаря по правам человека 
(E/CN.4/Sub.2/1992/45);

Записка секретариата (E/CN.4/Sub.2/1992/47);

Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 20 июля 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/49);

Рабочий документ, представленный г-ном С. Черниченко (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/51);

Письмо Председателя сорок четвертой сессии Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств от 13 августа 1992 года на имя 
Председателя Комиссии по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/52);
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Письменное заявление, представленное Международной коалшшей "Хабитат" - 
неправительстве1шой организацией, включенной в Список (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/NG0/4);

Письменное заявление, представленное Международной коалицией "Хабитат" - 
неправительственной организацией, включенной в Список (E/CN.4/Sub.2/1992/ 
NGO/б);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией "Действия 
христиан за отмену пыток" - неправительственной организацией, включенной 
в Список (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/8);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией прав 
человека - неправительственной организацией, имеющей консультативный 
статус (категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/13) ;

Письменное заявление, представленное Международной федерацией прав 
человека - неправительственной организацией, имеющей консультативный 
статус (категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NG0/14) ;

Письменное заявление, представленное Комитетом юристов-правозащитников - 
неправительственной организацией, имеющей консультативный статус 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/19) ;

Письменное заявление, представленное "Паке Романа" - неправительственной 
организацией, имеющей консультативный статус (категория II)
(E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/21);

Письменное заявление, представленное Всемирной федерацией профсоюзов - 
неправительственной организацией, имеющей консультативный статус 
(категория I), Американской ассоциации юристов. Международным братством 
примирения, Междзшародной лигой за права и освобождение народов. 
Международным католическим движением за мир "Паке Кристи", "Паке Романа", 
являющимися неправительственными организациями с консультативным статусом 
(категория II), и Центром "Европа - Третий мир", неправительственной 
организацией, включенной в Список (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/23).

108. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Аль-Хасауна (15, 18 и 19-е), г-жа Аттах
(15 и 18-е), г-н Боссайт (13-е), г-н Буткевич (18-е), г-жа Чавес (17 и 18-е), 
г-н Черниченко (15 и 18-е), г-н Эйде (13, 15, 16 и 19-е), г-жа Фореро
Укрос (14-е), г-н Гиссе (14-е), г-н Хуане (15 и 17-е), г-н Халифа (14-е), 
г-жа Ксентини (18-е), г-н Максим (13-е), г-н Мериллс (14-е), г-жа Пелли 
(18-е), г-н Рамадхане (18-е), г-н Сабойя (15-е), г-н Сачар (18-е), г-н Тянь 
(18-е), и г-жа Варзази (15, 17 и 18-е).

109. С заявлениями выстзшили наблюдатели Колумбии (19-е), Кипра (15-е),
Египта (15-е), Гаити (19-е), Индонезии (19-е), Ирака (15-е), Марокко (15-е), 
Перу (19-е), Португалии (19-е), Российской Федерации (19-е), Шри-Ланки (15-е), 
Сирийской Арабской Республики (1б-е), Турции (15-е), Соединенных Штатов 
Америки (15-е), Вьетнама (15-е).
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110. С заявлениями выступили также наблюдатели Палестины (13-е) и 
Панафриканского конгресса Азании (13-е).

111. Заявление сделал также представитель Временного органа Организации 
Объединенных Наций в Камбодже (14-е).

112. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Американская ассоциация юристов (18-е),
Организации "Международная амнистия" (13-е), Андская комиссия юристов (14-е), 
Англиканский консультативный комитет (1б-е), Международное общество борьбы с 
рабством (16-е), Арабский союз юристов (17-е), Арабская организация защиты 
прав человека (14-е), Бехаистское международное сообщество (19-е), Центр 
"Европа - третий мир" (16-е), Комиссия церквей по иностранным делам Всемирного 
совета церквей (19-е), Международное общество в защиту детей (17-е), Всеобщая 
федерация арабских женщин (16-е), Международная коалиция "Хабитат" (19-е), 
Организация "Защитники прав человека" (17-е), Международная ассоциация борьбы 
против пыток (18-е), Международная ассоциация защиты религиозных
свобод (13-е), Междзпхародная ассоциация юристов-демократов (13-е), 
Международная комиссия юристов (14-е), Международная организация за развитие 
свободы образования (16-е), Международное движение "Соколов" - 
Социалистический интернационал в области образования (17-е), Международная 
федерация защиты прав этнических, религиозных, языковых и иных 
меньшинств (19-е), Международная федерация прав человека (13-е), Международная 
федерация "Земля людей" (18-е), Международное братство примирения (19-е), 
Международный совет по договорам индейцев (16-е), Международная лига за права 
человека и освобождение народов (16-е), Международное движение за братское 
единство рас и народов (19-е), Международная организация за прогресс (17-е), 
Международная рабочая группа по делам коренных народов (1б-е), 
Латиноамериканская федерация ассоциаций родственников пропавших без вести 
задержанных лиц (19-е), Организация "Освобождение" (17-е), Группа по правам 
меньшинств (16-е), Движение против расизма и за дружбу между народами (16-е), 
Национальный секретариат юридических служб для коренных народов и жителей 
островов (14-е), "Паке Кристи Интернэшнл" (14-е), "Паке Романа" - 
Международное движение католиков в интеллектуальной и культурной сфере и 
Международное движение студентов-католиков (13-е), Общество "Служение миру и 
справедливости в Латинской Америке" (17-е), Международная лига женщин за мир и 
свободу (14-е), Всемирная федерация профсоюзов (18-е), Всемирное движение 
матерей (19-е), Всемирная организация против пыток (16-е), Всемирный 
университетский союз (17-е).

113. С заявлениями, равнозначными осуществлению права на ответ, выступили 
наблюдатели от Азербайджана (18-е), Алжира (15-е), Бангладеш (17-е),
Гватемалы (17-е), Индии (20-е), Индонезии (20-е), Ирака (14-е), Китая (18-е), 
Кубы (18-е), Ливана (17-е), Марокко (15-е), Мьянмы (16-е), Нигерии (20-е), 
Пакистана (17-е), Португалии (20-е), Сирийской Арабской Республики (17-е), 
Таиланда (15-е), Туниса (18-е), Турции (1б-е), Хорватии (15-е),
Югославии (15-е) и Японии (15-е).

114. С заявлениями, равнозначными осуществлению второго права на ответ, 
выступили наблюдатели от Азербайджана (20-е), Алжира (15-е), Гватемалы (20-е), 
Марокко (15-е), Таиланда (20-е), Турции (20-е), Хорватии (15-е) и 
Югославии (20-е).
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Положение в области тгоав человека в Югославии

115. На 14-м заседании 13 августа 1992 года г-н Эйде в устной форме предложил 
проект решения по вопросу о положении в области прав человека в Югославии.

116. С заявлениями, касающимися проекта решения, выступили г-н Аль-Хасауна, 
г-н Черниченко, г-н Хуане и г-жа Ксентини.

117. Проект решения был принят без голосования.

118. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/103.

119. Впоследствии Председатель Подкомиссии препроводил это решение 
Председателю Комиссии по правам человека, собравшейся на свою специальную 
сессию. Текст сопроводительного письма от 13 августа 1992 года
см. в документе E/CN.4/Sub.2/1992/52.

Тайное голосование по предложениям по п у н к т у  6 повестки дня

120. На 33-м заседании 26 августа^1992 года г-н Эйде в устной форме 
предложил, чтобы Подкомиссия, в соответствии с резолюцией 1991/32 
Экономического и Социального Совета, приняла решение о проведении тайного 
голосования в случае любого голосования по проектам резолюций, решений и 
предложений существа, представленным по пункту 6 повестки дня и касающимся 
заявлений о нарушениях прав человека в странах, когда высказывается просьба о 
таком голосовании. Г-н Деспуи выступил с заявлением, в котором он предложил, 
чтобы тайное голосование проводилось также по любому предложению о непринятии 
мер. Г-жа Ксентини выступила с заявлением, в котором она отметила, что 
какое-либо решение по этому вопросу не исключает возможность обращения с 
просьбой о проведении тадного голосования по предложениям процедурного 
характера по пункту 6 повестки дня.

121. С заявлением по высказанным предложениям выступила г-жа Варзази.

122. Предложение было п р и н я т о  без голосования.

123. Текст решения см. в главе II, раздел В, решение 1992/105.

Положение в Южной Африке

124. На 33-м заседании 26 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.9, авторами которого являются г-н Аль-Хасауна, 
г-жа Аттах, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано,
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Рамадхане, г-н Сачар, г-н Тянь 
Цзинь, г-жа Варзази и г-н Йимер.

125. Г-жа Аттах внесла следующие изменения в проект резолюции:

а) пункт 6 постановляющей части в следующей редакции:

"призывает правительство Южной Африки не приводить в исполнение казни 
нескольких противников апартеида, в том числе "14 человек из Апингтона", 
которые были приговорены к смертной казни более четырех лет тому назад," был 
заменен новым пунктом;
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b) новый пункт был включен после пункта б постановляющей части в 
качестве нового пункта 7 постановляющей части;

c) нумерация последующих пунктов была изменена соответствующим образом.

126. Г-жа Чавес предложила изменить пункт 7 путем добавления слов "или других 
лиц" после слов "других правительственных органов".

127. По просьбе г-на Черниченко было проведено раздельное голосование 
проведено по пункту 9 постановляющей части, который в результате тайного 
голосования был сохранен 12 голосами против 5 при 3 воздержавшихся.

128. Проект резолюции в целом с внесенными в него изменениями и поправками 
был принят без голосования.

129. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/9.

Положение н а  палестинских и д р у г и х  арабских территориях, оккупированных 
Израилем

130. На этом же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/ 
Sub.2/1992/L.13, авторами которого являются г-жа Аттах, г-н Хаким, г-н Халифа, 
г-жа Ксентини, г-н Рамадхане, г-н Сачар и г-н Тянь.

131. С заявлением по проекту резолюции выступил г-н Эйде.

132. По просьбе г-жи Чавес было проведено голосование по данному проекту 
резолюции.

133. Проект резолюции был принят тайным голосованием 11 голрсами против б при 
б воздержавшихся.

134. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/10.

Положение в области прав человека в Сомали

135. На этом же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.18, авторами которого являются г-жа Аттах, г-жа Чавес,
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Кхалил, 
г - н  Максим, г-н Рамадхане, г-н Сабоя и г-жа Варзази. Впоследствии к числу 
авторов присоединились г-н Сачар и г-жа Ксентини.

136. С заявлением по проекту резолюции выступил г-н Иимер.

137. Проект резолюции был принят без голосования.

138. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/11.

Содействие восстановлению демократии в Перу

139. На 33-м заседании 26 августа 1992 года Подкомиссия рассу<отрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.19, авторами которого являются г-жа Чавес, 
г-н Деспуи, г-жа Фореро Укрос и г-н Сабоя. Впоследствии к числу авторов 
присоединились г-н Хатано и г-н Хаким.
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140. Г-н Боссайт предложил включить новый пункт преамбулы в качестве 
последнего пункта преамбулы и заменить новым пунктом пункт 10 постановляющей 
части в следующей редакции: "настоятельно призывает власти Перу продолжать
начатый процесс нормализации функционирования институтов власти в целях 
обеспечения подлинного осуществления прав человека и полного восстановления 
представительной демократии".

141. Эти поправки были приняты авторами.

142. Г-н Хуане предложил внести поправку в пункт б постановляющей части в 
следующей редакции: "приветствует усилия Межамериканской комиссии по правам 
человека по налаживанию сотрудничества с властями Перу и настоятельно 
призывает власти оказывать самую широкую помощь этой Комиссии".

143. Г-н Деспуи предложил изменить пункт б постановляющей части и читать его 
в следующей редакции: "настоятельно призывает власти Перу укреплять
сотрудничество с Межамериканской комиссией по правам человека и приветствует 
усилия Межамериканской комиссии по правам человека по налаживанию 
сотрудничества в области прав человека".

144. Г-н Сабоя предложил изменить пункт б постановляющей части, поменяв 
местами слова "Межамериканской комиссии по правам человека" и "властями Перу".

145. Заявления по проекту резолюции и предложения о внесении поправок были 
сделаны г-жой Лттах, г-ном Деспуи, г-ном Жуане, г-жой Ксентини, г-жой Пелли и 
г-жой Варзази.

146. С заявлением выступил наблюдатель от Перу.

147. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия возобновила 
рассмотрение проекта резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.19.

148. От имени авторов г-н Деспуи заявил, что поправка г-на Жуане принимается 
авторами проекта.

149. Проект резолюции с поправками, внесенными в устной форме, был принят без 
голосования.

150. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/12.

Положение в области прав человека в Сальяялппе

151. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.20, авторами которого являются г-н Боссайт, 
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хуане, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, 
г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, г-жа Варзази и г-н Иимер.

152. Проект резолюции был принят без голосования.

153. Принятый текст резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/13.
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Принудительные выселения

154. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.21, авторами которого являются г-н Эйде,
г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар и г-н Иимер. Впоследствии к 
числу авторов присоединился г-н Гиссе.

155. Проект резолюции был принят без голосования.

156. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/14.

Положение в области прав человека в Исламской Республике Иран

157. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.23, авторами которого являются г-жа Аттах, 
г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Эйде, г-н Хуане, 
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли и г-н Сачар.

158. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-н Аль-Хасауна, 
г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Эйде и г-жа Пелли.

159. С заявлением выступил наблюдатель от Исламской Республики Ирана.

160. По просьбе г-на Аль-Хасауны по проекту резолюции было проведено 
голосование.

161. Проект резолюции был принят тайным голосованием 18 голосами, против 3 
при 2 воздержавшихся.

162. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/15.

Положение в области прав человека в Гаити

163. На 34-м заседании Подкомиссия рассмотрела проект
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.26, авторами которого являются г-жа Аттах, 
г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Гиссе, г-н Хуане, г-жа Пелли, г-н Сабоя и г-н Иимер,

164. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-н Деспуи и г-н Гиссе.

165. Проект резолюции был принят без голосования.

166. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/16.

Положение в Камбодже

167. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.29, авторами которого являются г-н Боссайт, 
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Гиссе и г-жа Пелли.

168. Г-жа Варзази предложила исключить два последних пункта преамбулы и 
пункты 1, 2 и 9 постановляющей части.
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169. От имени авторов г-н Эйде согласился исключить пункты 1 и 2 
постановляющей части в следующей редакции:

"1. призывает все стороны Парижских соглашений в полной мере выполнять 
все аспекты этих соглашений;

2. выражает свою обеспокоенность тем, что одна из сторон, "красные 
кхмеры", демонстрирует нежелание соблюдать эти соглашения и призывает 
международное сообщество принять соответствующие контрмеры в случае 
продолжения ею политики отказа от сотрудничества";

170. С заявлениями по проекту резолюции и предложенным поправкам выступили 
г-жа Лттах, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Тянь и 
г-жа Варзази.

171. Проект резолюции с внесенными поправками был принят без голосования.

172-. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/17.

Положение в области прав человека в Гватемале

173. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.37, авторами которого являются г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Жуане и г-н Сабоя. Впоследствии к числу 
авторов присоединились г-жа Аттах и г-жа Пелли.

174. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-жа Аттах, г-жа Чавес, 
г-н Черниченко, г-н Эйде, г-жа Пелли и г-жа Варзази.

175. С заявлением выступил наблюдатель от Гватемалы.

176. По просьбе г-жи Варзази было проведено голосование по проекту резолюции.

177. Проект резолюции был принят тайным голосованием 13 голосами, против 4 
при 4 воздержавшихся.

178. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/18.

Задержание на Бугенвиле

179. На 34-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.41, авторами которого являются г-н Гиссе, 
г-н Кхалил, г-н Максим и г-жа Пелли.

180. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-жа Пелли и г-жа Варзази.

181. Г-жа Варзази предложила исключить в четвертом пункте преамбулы слова "из 
целого ряда надежных источников" между словами "нарушений прав человека" и "в 
связи с".

182. Г-жа Аттах предложила заменить в пункте 2 постановляющей части слова 
"рассмотреть вопрос о выполнении соглащений" словами "включить вопрос о 
соглашениях" и заменить слова "в частности с целью изучения связи между 
выполнением соглашений и обеспечением соблюдения прав человека и основных 
свобод" словами "в свой доклад" после слов "Папуа-Новой Гвинеей".
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183. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссии 
Экономического и Социального Совета с заявлением о смете расходов, связанных с 
данным проектом резолюции, выступил представитель Генерального секретаря.

184. Текст с поправкой, внесенной в устной форме, был принят без голосования.

185. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/19.

Положение в области прав человека в Колумбии

186. 24 августа 1992 года г-н Эйде и г-жа Пелли представили проект 
резолюции (E/CN.4/Sub.2/1992/L.44) в следующей редакции:

"Подкомиссия по предупреждению дискриминации и защите меньшинств,

РУКОВОДСТВУЯСЬ приштпами, закрепленными в Уставе Организации 
Объединенных Наций, Всемирной декларации прав человека и Женевских 
конвенциях от 12 августа 1949 года и Дополнительных протоколах к ним 
1977 года,

подтверждая. что правительства всех государств-членов обязаны 
содействовать развитию и защите прав человека и основных свобод даже в 
исключительных обстоятельствах, складывающихся в странах,

рассмотрев доклад, представленный Специальным докладчиком по казням 
без надлежащего судебного разбирательства или произвольным казням 
(E/CN.4/1990/22/Add.1) после посещения им Колумбии, и доклад Рабочей 
группы по насильственным или недобровольным исчезновениям 
(E/CN.4/1989/18/Add.1), представленный также после посещения ею Колумбии,

рассмотрев также доклад о независимости судебной власти и защите 
практикующих адвокатов, подготовленный экспертом г-ном Луи Жуане 
(E/CN.4/Sub.2/1991/30 и Add.1-4), в частности разделы, посвященные 
нападениям на судей и адвокатов в Колумбии, особенно тех из них, которые 
пытаются расследовать случаи нарзппений прав человека, и потребностям в 
обеспечении консультативного обслуживания в области прав человека,

принимая к сведению, что правительство и народ Колумбии 
предпринимают энергичные усилия по соверщенствованию правовых институтов 
и приняли новую конституцию, в которой содержится широкий перечень 
основных прав и свобод и в соответствии с которой создаются механизмы их 
охраны и защиты, такие, как меры опёки (acción de tutela) и омбудсмен 
(Defensor del Pueblo),

будучи глубоко обеспокоена фактами непрекргицающегося грубого 
нарушения прав человека, о чем свидетельствует значительное количество 
убийств по политическим или идеологическим мотивам, а также сохранением 
практики насильственного исчезновения людей,

будучи обеспокоена представленной Специальным докладчиком по казням 
без надлежащего судебного разбирательства или произвольным казням и 
Рабочей грзтшой по насильственным или недобровольным исчезновениям 
информацией об участии колумбийских военнослужащих в различных актах, 
повлекших за собой нарушения прав человека.
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принимая к сведению резолюции 1/92, 31/92, 32/91 и 33/91 
Межамериканской комиссии по правам человека, в которых на колумбийское 
государство возлагается ответственность за внесудебную казнь одного 
человека и недобровольное исчезновение 16 человек,

будучи озабочена последствиями для гражданского населения конфликта 
между партизанскими движениями в вооруженными силами Колумбии, который не 
только приводит к многочисленным жертвам, но и вынуждает все большее 
число семей покидать свои дома и земли,

принимая к сведению тот факт, что в течение 1991 года правительство 
Колумбии и партизанские группы начали процесс переговоров в поисках 
политического решения внутреннего вооруженного конфликта, и признавая, 
что важнейшими вопросами повестки дня этих переговоров являются должное 
уважение прав человека и международное гуманитарное право,

сознавая слабость судебной системы Колумбии, которая сталкивается с 
трудностями при проведении расследований и обнаружении и наказании 
виновных в нарушениях прав человека и других серьезных преступлениях,

считая. что правительству Колумбии необходимо активизировать 
расследования с целью установления личности и привлечения к суду виновных 
в нарушениях прав человека, содействовать деятельности официальных и 
неправительственных организаций, занимающихся поощрением и защитой прав 
человека, и обеспечить, чтобы судебная система эффективно боролась с 
таким распространенным явлением, как безнаказанность,

сознавая необходимость содействия законодательному развитнро новой 
Конституции в соответствии с международными нормами в области прав 
человека,

1. принимает к сведению обнародование новой Конституции Колумбии, 
изложение в ней широкого перечня прав и свобод и создание механизмов 
защиты основных прав и свобод, таких, как меры опеки (acción de tutela) и 
омбудсмен (Defensor del Pueblo);

2. предлагает Комиссии по правам человека рассмотреть в 
консультации с правительством Колумбии вопрос о назначении эксперта, 
который бы консультировал правительство и постоянно информировал Комиссию 
о возникающих проблемах и прогрессе, достигнутом правительством Колумбии, 
в частности, в связи со следующими вопросами:

a), применительно к законодательному развитию Конституции 
1991 года - уделение особого внимания необходимости обеспечения ее 
соответствия с международными нормами в области прав человека;

b ) применительно к усилиям по подавлению деятельности полувоенных 
группировок - консультирование правительства по вопросу об обращении с 
теми военнослужащими, которые связаны с этими группировками и участвзтот в 
актах грубого нарзппения прав человека, а также по вопросу о том, какие 
шаги необходимо предпринять для проведения гражданскими властями 
демократической реформы в вооруженных силах;
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c) применительно к мирному процессу - поощрение сторон к 
достижению соглашения относительно необходимости уважать права человека и 
применять нормы международного гуманитарного права;

d) применительно к отправлению правосудия - формирование 
независимой и беспристрастной судебной системы, сочетающей эффективность 
и должное соблюдение гарантий и прав людей;

3. предлагает также Комиссии по правам человека рассмотреть этот 
вопрос на ее сорок девятой сессии в рамках пункта повестки дня, 
озаглавленного "Консультативное обслуживание в области прав человека".

187. На 34-м заседании 27 августа 1992 года авторы сняли указанный проект' 
резолюции.

Положение в области прав человека Ираке

188. На этом же заседании Подкомиссия рассмотрела проект решения 
E/CN.4/S\üj.2/1992/L.47, авторами которого являются г-н Деспэги, г-н Эйде, 
г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Кхалил, г-жа Ксентини,
г-н Максим, г-жа Мбону, г-н Сабоя, г-н Сачар и г-жа Варзази. Впоследствии к 
числу авторов присоединились г-н Рамадхане и г-н Аль-Хасауна.
84. Г-жа Варзази предложила изменить название проекта решения, озаглавленного 
следующим образом: "Положение в Ираке".

189. Г-жа Варзази предложила изменить название проекта решения, 
озаглавленного следующим образом: "Положение в Иранке".

190. Г-жа Чавес в устной форме предложила внести в проект решения' следующие 
поправки:

a) включить слова "будучи осведомлена о продолжающихся нарушениях прав 
человека в Ираке, о которых говорится в промежуточном докладе Специального 
докладчика г-на ван дер Штоля" после условного обозначения "E/CN.4/Sub.2/ 
1991/55";

b) включить слова "включая правительство Ирака" после слов "ко всему 
международному сообществу".

191. Впоследствии г-жа Чавес предложила еще одну поправку к проекту решения, 
добавив слова "свои предыдущие резолюции по Ираку, и в частности" после слов 
"а также на", и согласилась снять поправку а) из ранее предложенных ею 
поправок.

192. Г-жа Ксентини предложила внести изменение в проект решения, заменив 
слова "не чинить никаких препятствий" словами "содействовать" в добавив слова 
"продовольствием и" после слов "обеспечению гражданского населения".

193. Г-жа Ксентини предложила изменить проект решения, включив в него слова 
"всем правительствам и" между словами "с призывом ко" и "всему международному 
сообществу".
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194. Г-жа Варзази предложила изменить проект решения, включив в него слова 
"и ко всем правительствам, включЬя правительство Ирака" между словами "всему 
междз^ародному сообществу" и словами "содействовать".

195. С заявлениями по проекту решения и предложенньо^ к нему поправкам 
выступили г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, 
г-н Гиссе, г-н Хуане, г-жа Ксентини, г-жа Пелли, г-н Сачар, г-н Тянь и 
г-жа Варзази.

196. Проект решения с предложенными устными поправками был принят без 
голосования.

197. Текст решения см. в главе II, раздел В, решение 1992/106.

Положение в Восточном Тиморе

198. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.42, авторами которого являются г-н Боссайт, 
г-н Эйде, г-н Хуане и г-н Сабоя.

199. Г-н Эйде предложил внести изменения в пункт 1 постановляющей части в 
следующей редакции:

"осуждает зверские убийства граждан Восточного Тимора, включая 
женщин и детей, которые имели место 12 ноября 1991 года в Дили".

200. С заявлением по этому проекту резолюции выступил наблюдатель от 
Индонезии.

201. По просьбе г-на Хуане было проведено голосование по проекту резолюции.

202. Проект резолюции был принят тайным голосованием 13 голосами, против 6 
при 4 воздержавшихся.

203. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/20.
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VIII. новый международный экономической порядок и содействие
ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА

А. Роль и равноправное участие женщин в развитии

204. Подкомиссия рассмотрела пункт 7 совместно с пунктом 8 (см. главу IX) ка 
своих 23-26-м заседаниях, состоявшихся 19-21 августа 1992 года.

205. В связи с рассмотрением этого пункта повестки дня Подкомиссии были 
представлены следующие документы:

Письмо министерства иностранных дел Албании от 6 июня 1992 года, 
направленное в Отделение Организации Объединенных Наций в Хеневе на имя 
заместителя Генерального секретаря по правам человека 
(E/CN.4/Sub.2/1992/41).

Совместное письменное заявление, представленное Международной 
демократической федерацией женщин, неправительственной организацией с 
консультативным статусом (категория I), Американской ассоциацией юристов. 
Всеобщей арабской федерацией женщин, Междзшародной ассоциацией 
юристов-демократов. Международным советом по договорам индейцев. 
Международной лигой за права и освобождение народов. Международной 
организацией по ликвидации всех форм расовой дискриминации. 
Латиноамериканской федерацией ассоциаций родственников задержанных лиц, 
пропавших без вести. Союзом арабских юристов и Международной лигой женщин 
за мир и свободу, неправительственными организациями с консультативным 
статусом (категория II), Международной организацией за развитие 
образования. Международной организацией за прогресс. Движением против 
расизма и за дружбу между народами и Всемирным советом мира, 
неправительственными организациями, включенными в Список (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/NGO/25).

206. В ходе общих прений по пункту 7 с заявлениями \/ выступили следующие
члены Подкомиссии: г-н Деспуи (26-е), г-н Эйде (2б-е) и г-н Сачар (26-е).

207. Заявления сделали наблюдатели от Колумбии (26-е) и Ирака (2б-е).

208. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следующих
неправительственных организаций: Американской ассоциации юристов (25-е),
Всеобщей арабской федерации женщин (25-е), Международной комиссии 
юристов (25-е), Международной организации за развитие образования (25-е), 
Международного братства примирения (25-е), Международной лиги за права и 
освобождение народов (24-è), Международного бюро защиты мира (25-е), Союза 
арабских юристов (25-е), Международной лиги женщин за мир и свободу (25-е), 
Всемирной организации против пыток (25-е).

209. С заявлением, равнозначным осуществлению .права на ответ, выступил 
наблюдатель от Бразилии (26-е).
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IX. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ЭКОНОМИЧЕСКИХ., СОЦИАЛЬНЫХ И КУЛЬТУРНЫХ ПРАВ

210. Подкомиссия рассмотрела пункт 8 совместно с пунктом 7 повестки дня
(см. главу VIII) на своих 23-26-м заседаниях, состоявшихся 19-21 августа, и на 
своем 35-м заседании, состоявшемся 27 августа 1992 года.

211. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы:

Право на достаточное жилище: рабочий документ, представленный экспертом,
назначенным в соответствии с резолюцией 1991/26 Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите меньшинств, г-ном Раджиндаром 
Сачаром (E/CN.4/Sub.2/1992/15);

Окончательный доклад, представленный Специальным докладчиком г-ном Данило 
Тюрком (E/CN.4/Sub.2/1992/16);

Письмо министерства иностранных дел Албании от 6 июня 1992 года, 
направленное в Отделение Организахщи Объединенных Наций в Женеве на имя 
заместителя Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/41);

Письмо министерства иностранных,дел Албании от 22 июля 1992 года, 
направленное в Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве на имя 
заместителя Генерального секретаря по правам человека (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/44);

Записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/50);

Письмо постоянного представителя Турции от 24 августа 1992 года, 
направленное в Отделение Организащга Объединенных Наций на имя 
Председателя Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите 
меньшинств (E/CN.4/Sub.2/1992/56);

Письменное заявление, представленное Международным валютным фондом 
(E/CN.4/Sub.2/1992/57);

Перемещение населения в аспекте прав человека: предварительный рабочий
документ, представленный г-жой Клэр Пелли (E/CN.4/Sub.2/1992/WP.1);

Письменное заявление, представленное Международной юридической группой по 
правам человека, неправительственной организацией с консультативным 
статусом (категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/2);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией защиты прав 
этнических, религиозных, языковых и других меньшинств, 
неправительственной организацией, включенной в Список (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/NGO/3);

Письменное заявление, представленное Международной коалицией "Хабитат", 
неправительственной организацией, включенной в Список (E/CN.4/Sub.2/ 
1992/NGO/5);

Письменное заявление, представленное Защитниками прав человека, 
неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/7) ;
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Письменное заявление, представленное Международной федерацией "Земля 
людей", неправительственной организацией с консультативньм статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/15);

Совместное письменное заявление, представленное Международной 
демократической федерацией женщин, неправительственной организацией с 
консультативньш статусом (категория I), Американской ассоциацией юристов. 
Всеобщей арабской федерацией женщин. Международной ассоциацией 
юристов-демократов. Международным советом по договорам индейцев. 
Международной лигой за права и освобождение народов. Международной 
организацией по ликвидации всех форм расовой дискриминации. 
Латиноамериканской федерацией ассоциаций родственников задержанных лиц, 
пропавших без вести. Союзом арабских юристов и Международной лигой женщин 
за мир и свободу, неправительственными организациями с консультативным 
статусом (категория II), Международной организацией за развитие 
образования. Международной организацией за прогресс. Движением против 
расизма и за дружбу между народами и Всемирным советом мира, 
неправительственными организациями, включенными в Список 
(E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/25).

212. На 24-м заседании 20 августа 1992 года г-н Сачар внес на рассмотрение 
свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/15).

213. На том же заседании Специальный докладчик г-н Тюрк внес на рассмотрение 
свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/16).

214. В общих прениях по пункту 8 с заявлениями 1/ выступили следующие члены 
Подкомиссии: г-жа Аттах (25-е), г-н Боссайт (24-е), г-н Буткевич (25-е),
г-жа Чавес (24-е), г-н Деспуи (2б-е), г-н Эйде (24-е и 26-е), г-жа Фореро 
Укрос (24-е), г-н Гиссе (24-е), г-н Хатано (24-е), г-н Кхалил (25-е),
г-жа Ксентини (25-е), г-н Максим (24-е), г-н Сабоя (24-е), г-н Сачар (24-е 
и 26-е), г-н Тянь (25-е) и г-жа Варзази (25-е).

215. С заявлениями выступили наблюдатели от Колумбии (2б-е) и Соединенных 
Штатов Америки (24-е).

216. С заявлениями выступили также представители Международного валютного 
фонда и Всемирного банка (24-е).

217. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Американской ассоциации юристов (25-е),
Центра "Европа-Третий мир" (25-е), Совета четырех направлений (25-е), Всеобщей 
арабской федерации женщин (25-е), Международной коалиции "Хабитат" (25-е), 
Защитниками прав человека (25-е), Международной ассоциации против
пыток (25-е), Международной ассоциации работников просвещения за мир во всем 
мире (25-е), Международной комиссии юристов (25-е), Международной организации 
за развитие образования (25-е), Междзгнародной федерации защиты прав 
этнических, религиозных, языковых и других меньшинств (25-е), Международной 
федерации прав человека (25-е), Международного братства примирения (25-е), 
Международного союза гуманизма и этики (25-е), Международной лиги за права и 
освобождение народов (24-е), Международного движения за оказание помощи 
бедствзчощим группам населения "Четвертый мир" (25-е), Международного движения 
за братское единство рас и народов (25-е), Международной организации за 
развитие свободы образования (25-е), Международного бюро защиты мира (25-е), 
Латиноамериканской федерации ассоциаций родственников пропавших без вести
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задержанных лиц (25-е), Движения, против расизма и за дружбу между 
народами (25-е), Фонда правовой защиты "Сьерра клуб" (25-е), Союза арабских 
юристов (25-е), Международной лиги женщин за мир и свободу (25-е), Всемирной 
ассоциации за превращение школы в орудие мира (25-е).

218. С заявлениями, равнозначными осуществлению права на ответ, выступили 
наблюдатели от Китая (26-е), Гватемалы (25-е) и Корейской 
Народно-Демократической Республики (25-е).

219. На 26-м заседании 21 августа 1992 года Специальный докладчик г-н Тюрк 
представил свои заключительные замечания.

220. На том же заседании г-н Сачар представил свои заключительные замечания. 

Содействие осуществлению права на достаточное жилище

221. На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела 
проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.22, авторами которого являлись
г-н Лль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Буткевич, г-н Черниченко, г-н Деспуи,
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хуане,
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Мериллс, г-н Рамадхане, г-н Сабоя, 
г-н Тянь, г-жа Варзази и г-н Йимер.

222. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о финансовых 
последствиях проекта резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

223. Проект резолюции был принят без голосования.

224. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/26.

Права человека и крайняя нищета

225. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.27, авторами которого являлись г-жа Чавес, г-н Эйде, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Сабоя,
г-н Сачар, г-жа Варзази и г-н Йимер. Впоследствии к числу авторов данного 
проекта присоединилась г-жа Аттах.

226. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о финансовых 
последствиях проекта резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

227. Проект резолюции был принят без голосования.

228. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/27.

Связанные с правами человека аспекты перемещения населения, включая размещение 
поселевдев. и .создание поселений

229. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.40, авторами которого являлись г-н Буткевич, г-н Черниченко, 
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сачар, г-жа Варзази и 
г-н Йимер. Впоследствии к числу авторов данного проекта присоединились 
г-жа Аттах и г-н Гиссе.
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230. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о финансовых 
последствиях проекта резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

231. Проект резолюции был принят без голосовгшия.

232. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/28.

Осуществление экономических, социальных и к у л ь т у р н ы х  прав

233. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/ 
Sub.2/1992/L.48, авторами которого являлись г-н Аль-Хасауна, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Халифа, г-н Максим, г-н Сабоя и г-н Сачар. Впоследствии к числу 
авторов данного проекта присоединились г-жа Аттах, г-н Буткевич, г-н Гиссе и 
г-жа Варзази.

234. Проект резолюции был принят без голосования.

235. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/29.
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X. СООБЩЕНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА: ДОКЛАД РАБОЧЕЙ ГРУППЫ
ПО СООБЩЕНИЯМ, УЧРЕЖДЕННОЙ СОГЛАСНО РЕЗОЛЮЦИИ 2 (XXIV) 
ПОДКОМИССИИ В СООТВЕТСТВИИ с РЕЗОЛЮЦИЕЙ 1503 (XLVIII) 
ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА

236. Подкомиссия рассмотрела пункт 9 повестки дня на своих 28-м, 29-м, 30-м и 
Зб-м заседаниях (закрытой части заседаний), состоявшихся 24, 25 и 28 августа 
1991 года, и на 35-м заседании 27 августа 1992 года.

237. В своей резолюции 1503 (XLVIII) от 27 мая 1970 года Экономический и 
Социальный Совет уполномочил Подкомиссию назначить рабочую группу (Рабочую 
группу по сообщениям) в составе не более пяти членов, которая будет ежегодно 
заседать в течение десяти дней непосредственно перед каждой сессией 
Подкомиссии для рассмотрения всех сообщений, полученных Генеральным секретарем 
в соответствии с резолюцией 728 F (XXVIII) Совета от 30 июля 1959 года, 
включая ответы правительств на них, с целью довести до сведения Подкомиссии те 
сообщения, которые, по-видимому, свидетельствуют о систематических и 
достоверно подтвержденных грубых нарушениях прав человека и основных свобод.

238. Процедура, которой должна следовать Рабочая группа по сообщениям при 
принятии решений о приемлемости этих сообщений, была установлена 
резолюцией 1 (XXIV) Подкомиссии от 13 августа 1971 года, а сама Рабочая группа 
была учреждена согласно резолюции 2 (XXIV) Подкомиссии от 16 августа 1971 года.

239. Подкомиссии был представлен конфиденциальный доклад о работе двадцатой 
сессии Рабочей группы по сообщениям, проходившей с 20 по 31 июля 1991 года 
(E/CN.4/Sub.2/1992/R.1 и добавления), ряд сообщений, находившихся на ее 
рассмотрении со времени проведения ее сорок третьей сессии в 1991 году, а 
также ответы правительств, касающиеся представленных ей материалов.
Подкомиссия желает подчеркнуть в этой связи, что ответы правительств на 
сообщения, направленные ей в соответствии с резолюцией 728 F (XXVIII) 
Экономического и Социального Совета, представляют собой существенную часть 
материала, на основе которого органы, уполномоченные осзпцествлять процедуру, 
определенную в резолюции 1503 (XLVIII) Совета, принимают свои решения.

240. Г-н X. Гиссе от имени Председателя-Докладчика Рабочей группы по 
сообщениям г-на Т. Рамишвили внес на рассмотрение доклад Рабочей группы и 
обратил в соответствующих случаях внимание на материалы, находящиеся на 
рассмотрении Подкомиссии со времени проведения ее сорок третьей сессии.

241. По итогам последующей дискуссии Подкомиссия решила в соответствии с 
пунктом 5 резолюции 1503 (XLVIII) Экономического и Социального Совета передать 
на рассмотрение Комиссии по правам человека некоторые особые ситуации, 
которые, как представляется, свидетельствуют о систематических и достоверно 
подтвержденных грубых нарушениях прав человека. Подкомиссия решила также 
отложить принятие мер по некоторым сообщениям до своей сорок пятой сессии в 
1993 году и не принимать никаких мер по ряду сообщений, находившихся на ее 
рассмотрении со времени последней сессии.
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242. Ha своем 36-м заседании (закрытая часть) 28 августа 1992 года 
Подкомиссия в соответствии с пунктом 8 резолюции 1503 (XLVIII) Совета приняла 
конфиденциальный доклад, в котором она препровождает Комиссии по правам 
человека свои решения, принятые согласно пункту 5 этой резолюции.

243. На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия приняла решение 
в отношении состава своей Рабочей группы по сообшениям, которая должна 
провести заседание до начала ее сорок пятой сессии. Состав Рабочей грзошы
см. в главе II, раздел В, решение 1992/111.
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XI. ОТПРАВЛЕНИЕ ПРАВОСУДИЯ И ПРАВА ЧЕЛОВЕКА ПРИМЕНИТЕЛЬНО К ЗАДЕРЖАННЫМ ЛИЦАМ

A. В о п р о с  о  правах человека лиц, подвергаемых задержанию или тюремному 
заключению в какой бы то ни было 4юрме

B. В о п р о с  о  правах человека и чрезвычайных положениях

C. Придание индивидуального характера судебному преследованию и 
наказаниям и последствия нарушений прав человека для семей

D. Право на справедливое судебное разбирательство

244. Подкомиссия рассмотрела пункт 10 одновременно с пунктом 11
(см. главу XII) на своем 8-м заседании 10 августа и своих 20-23-м и 35-м 
заседаниях, состоявшихся 18, 19 и 27 августа 1992 года.

245. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии также были представлены 
следующие документы:

Записка Генерального секретаре:, касающаяся представления информации во 
исполнение резолюции 7 (XXVII) Подкомиссии от 20 августа 1974 года 
(E/CN.4/Sub.2/1992/17);

Значение мер по борьбе с практикой безнаказанности лиц, виновных в 
серьезных нарушениях прав человека: рабочий документ, подготовленный
г-ном Э.Х. Гиссе и г-ном Л. Жуане, касающийся (E/CN.4/Sub.2/1992/18);

Защита прав человека сотрудников и экспертов Организации Объединенных 
Наций и членов их семей: окончательный доклад, подготовленный .
Специальным докладчиком г-жой М.К. Баутиста (E/CN.4/Sub.2/1992/19);

Применение междзшародных норм, касающихся прав человека содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лиц: доклад, подготовленный Специальным
докладчиком г-жой М.К. Баутиста в соответствии с резолюцией 1991/16 
Подкомиссии (E/CN.4/Sub.2/1992/20);

Применение международных норм, касающихся прав человека содержащихся под 
стражей несоверщеннолетних лиц: записка Генерального секретаря,
представленная в соответствии с резолюцией 1991/16 Подкомиссии 
(E/CN.4/Sub.2/1992/20/Add.1);

Исследование по вопросу о приватизации тюрем: рабочий документ,
представленный Генеральным секретарем (E/CN.4/Sub.2/1992/21);

Доклад Рабочей грзгппы по задержанию (E/CN.4/Sub.2/1992/22);

Пятый ежегодный доклад и перечень государств, в которых с 1 января 
1985 года объявлялось, продлевалось или отменялось чрезвычайное 
положение, представленные Специальным докладчиком г-ном Л. Деспуи, 
назначенным в соответствии с резолюцией 1985/37 Экономического и 
Социального Совета (E/CN.4/Sub.2/1992/23);

Право на справедливое судебное разбирательство : признание в современных
условиях и меры по его укреплению: третий доклад, подготовленный
г-ном С. Черниченко и г-ном У. Тритом (E/CN.4/Sub.2/1992/24 и Add.1-3);
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Письменное заявление, представленное Международной федерацией прав 
человека, неправительственной организацией с консультативньш статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/11);

Письменное сообщение, представленное Международной федерацией прав 
человека, неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/12);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией прав 
человека, неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/13);

Письменное заявление, представленное Всемирной конфедерацией труда, 
неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория I), Американской ассодаацией юристов. Колумбийским отделением 
Андской комиссии юристов. Арабским союзом юристов. Арабской организацией 
защиты прав человека. Комиссией по защите прав человека в Центральной 
Америке, Комиссией церквей по иностранным делам Всемирного совета 
церквей. Международным движением в защиту прав ребенка. Организацией 
"Защитники прав человека". Международной ассоциацией юристов-демократов. 
Международной федерацией "Планета людей". Международным братством 
примирения. Международным советом по договорам индейцев. Международной 
лигой за права и освобождение народов. Международным движением за 
братское единство рас и народов. Международной службой по правам 
человека. Латиноамериканской федерацией ассоциаций родственников 
задержанных лиц, пропавших без вести, Паке Кристи, Паке Романа, Обществом 
"Служение миру и справедливости в Латинской Америке", Союзом арабских 
юристов, Междзт1ародной лигой женщин за мир и свободу. Всемирной 
ассоциацией бывших учащихся и стипендиатов Организации Объединенных Наций 
и Всемирным университетским союзом, неправительственными организациями с 
консультативным статусом (категория II), и Движением за дружбу между 
народами и против расизма. Всемирной организацией против пыток и 
Всемирной ассоциацией социальной перспективы, неправительственными 
организсщиями, включенными в список (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/20);

Социальное развитие; предупреждение преступности и уголовное 
правосудие - записка Генерального секретаря (А/46/703 и Согг.1);

Доклад, представленный Генеральным секретарем от имени и с одобрения 
членов Административного комитета по координации (А/С.5/46/4).

246. На 8-м заседании 10 августа 1992 гбда г-н С. Черниченко и г-н У. Трит 
представили свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/24 и Add.1-3).

247. На 20-м заседании 18 августа 1992 года г-н Л. Деспуи представил свой 
доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/23).

248. На том же заседании г-н Гиссе представил рабочий документ, 
подготовленный им и г-ном Хуане (E/CN.4/Sub.2/1992/18);

249. На том же заседании Председатель Рабочей группы по задержанию г-н Гиссе 
представил на рассмотрение доклад Рабочей группы (E/CN.4/Sub.2/1992/22).
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250. В ходе общих прений по это}<у пункту с заявлениями 1./ выступили следующие 
члены Подкомиссии: г-н Буткевич (23-е), г-н Эйде (23-е), г-жа Фореро Укрос
(23-е), г-н Кхалил (22-е), г-жа Ксентини (22-е и 23-е), г-жа Пелли (23-е), 
г-н Сачар (22-е), г-жа Варзази (22-е).

251. Заявления сделали наблюдатели от Китая (23-е), Колумбии (23-е),
Эфиопии (23-е) и Турции (23-е).

252. С заявлением выступил также представитель Центра по социальному развитию 
и г}04анитарным вопросам (20-е). -

253. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Американская ассоциация юристов (22-е),
Организация "Международная амнистия" (21-е), Андская комиссия юристов (21-е), 
Арабская организация защиты прав человека (21-е), Центр "Европа - третий 
мир" (21-е), "Франс-Либертэ": Фонд Даниэль Миттеран (21-е), Организация
"Защитники прав человека (21-е), Международная федерация
аболиционистов (22-е), Международная ассоциация борьбы против пыток (22-е), 
Международная ассоциация юристов-демократов (21-е), Международная организация 
за развитие образования (21-е), Международное движение "соколов" - 
социалистический интернационал по проблемам просвещения (23-е), Международная 
федерация по защите прав этнических, религиозных, языковых и других 
меньшинств (23-е), Международная федерация прав человека (21-е), Международное 
братство примирения (22-е), Международный совет по договорам индийцев (23-е), 
Международная лига за права и освобождение народов (21-е), Международная 
организация за прогресс (22-е), Международная рабочая группа по делам коренных 
народов (22-е), Латиноамериканская федерация ассоциаций родственников 
задержанных лиц, пропавших без вести (23-е), Организация 
"Освобождение" (21-е), Движение за братство между народами и против 
расизма (22-е), Национальный секретариат юридических служб для коренных 
народов и жителей островов (23-е), Паке Кристи (23-е), Общество "Служение миру 
и справедливости в Латинской Америке" (23-е), Канадская организация калек 
войны (21-е), Всемирное федералистское движение (22-е), Всемирное движение 
матерей (22-е), Всемирный мусульманский конгресс (23-е), Всемирная организгщия 
против пыток (23-е), Всемирный университетский союз (23-е).

254. Заявления, равнозначные праву на ответ, сделали наблюдатели от 
Алжира (23-е), Египта (23-е), Греции (23-е), Индии (23-е), Индонезии (23-е), 
Японии (23-е), Малайзии (23-е), Марокко (23-е), Пакистана (23-е),
Сенегала (21-е), Сирийской Арабской Республики (21-е) и Туниса (23-е).

255. На 23-м заседании 19 августа 1992 года г-н Гиссе высказал заключительные 
замечания.

256. На том же заседании г-н Л. Деспуи высказал свои заключительные замечания. 

Право на справедливое судебное разбирательство

257. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.2, представленный г-ном Аль-Хасауной,
г-жой Аттах, г-ном Боссайтом, г-ном Буткевичем, г-ном Деспуи, г-ном Эйде, 
г-ном Гиссе, г-ном Хакимом, г-ном Хатано, г-ном Хеллером, г-ном Жуане, 
г-ном Халифой, г-жой Ксентини, г-ном Максимом, г-ном Мериллсом, г-ном Сабоей, 
г-жой Варзази и г-ном Иимером. Впоследствии к числу авторов присоединилась 
г-жа Даес.
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258. Г-н Гиссе предложил добавить новый пункт в качестве четвертого пункта 
преамбулы.

259. Авторы согласились с предложенной поправкой.

260. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-н Черниченко и 
г-жа Ксентини.

261. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета с заявлением о смете расходов, связанных с 
проектом резолюции, выступил представитель Генерального секретаря.

262. Проект резолюции с внесенной в него устной поправкой был принят без 
голосования.

263. Текст принятой резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/21. 

Вопрос о правах человека и чрезвычайных положениях

264. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции 
E/CN.4/Sub.2/1992/L.24, представленный г-ном Боссайтом, г-ном Буткевичем, 
г-жой Чавес, г-ном Черниченко, г-ном Эйде, г-жой Фореро Укрос, г-ном Гиссе, 
г-ном Хакимом, г-ном Хатано, г-ном Хуане, г-ном Кхалилом, г-жой Ксентини, 
г-ном Максимом, г-жой Пэлли, г-ном Сабоя, г-ном Сачаром, г-жой Варзази и 
г-ном Иимером. Впоследствии к числу авторов присоединились г-жа Даес, 
г-жа Аттах и г-н Рамадхане.

265. С заявлением в связи с проектом резолюции выступил г-н Гиссе.

266. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета с заявлением о смете расходов, связанных с 
проектом резолюции, выступил представитель Генерального секретаря.

267. Проект резолюции был принят без голосования.

268. Текст принятой резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/22. 

Вопрос о безнаказанности лиц, виновных в нарушениях прав человека

269. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.28, представленный г-ном Боссайтом, г-жой Чавес, г-ном Деспуи, 
г-ном Эйде, г-жой Фореро Укрос, г-ном Хатано, г-ном Кхалилом, г-ном Максимом, 
г-жой Мбону, г-жой Пэлли и г-ном Иимером. Впоследствии к числу авторов 
присоединились г-н Сачар и г-жа Ксентини.

270. Г-жа Ксентини предложила следующие поправки;

а) в первом пункте преамбулы добавить слова ", Международном пакте об 
экономических, социальных и культурных правах" после слов "прав человека"; 
кроме того, добавить слова "и других соответствующих договоров по правам 
человека" после слов "политических правах";
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b) добавить новый пункт в качестве заключительного пункта преамбулы.

c) в пункте 5 постановляющей части слова "в рамках подпункта,
озаглавленного "Вопрос о безнаказанности лиц, виновных в нарушениях прав 
человека" перенести в конец фразы.

271. Г-н Деспуи внес поправку в проект резолюции, добавив новый пункт в 
качестве пункта 4 постановляющей части; нумерация остальных пунктов 
постановляющей части была соответствующим образом изменена.

272. Авторы согласились с предложенными поправками.

273. С заявлениями в связи с проектом резолюции выступили г-н Деспуи, 
г-н Гиссе, г-н Жуане и г-н Тянь.

274. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий
Экономического и Социального Совета с заявлением о смете расходов, связанных с 
проектом резолюции, выступил представитель Генерального секретаря.

275. Проект резолюции был принят без голосования.

276. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/23.

Нарушения прав человека с о т р у д н и к о в  системы Организации Объединенных Наций и  

Д Р У Г И Х  лиц, действующих о т  имени Организации Объединенных Наций

277. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции 
E/CN.4/Sub.2/1992/L.36, представленный г-ном Боссайтом, г-жой Чавес,
г-ном Черниченко, г-ном Деспуи, г-ном Эйде, г-жой Фореро Укрос, г-ном Хакимом, 
г-ном Хатано, г-ном Халилом, г-жой Ксентини, г-ном Максимом, г-жой Пэлли и 
г-ном Сабоя. Впоследствии к авторам присоединились г-жа Аттах, г-жа Даес, 
г-н Буткевич, г-н Гиссе и г-н Жуане.

278. Г-жа Даес предложила следующие поправки:

a) в первом пункте преамбулы включить слова ", включая экспертов, 
специальных докладчиков и консультантов," после слов "других лиц" и слойо 
"системы" перед словами "Организации Объединенных Наций";

b ) в четвертом пункте преамбулы включить слова "и вышеупомянутых других 
лиц" после слов "сотрудников";

c) в пункте 3 постановляющей части включить слова "компетентных 
организаций системы" после слов "с согласия";

d) в пункте 5 постановляющей части включить слова "и вышеупомянутых 
других лиц и членов их семей" после слов "Организация Объединенных Наций";

e) в пункте 8 постановляющей части заменить слово "призывает" словом 
"рекомендует";
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£) в пункте 3 постановляющей части резолюции, рекомендованной для. 
принятия Комиссии по правам человека, включить слова ", специальных 
докладчиков и консультантов" после слова "экспертов".

279. Г-н Гиссе предложил добавить в пункт 1 постановляющей части слова 
"и призывает правительства стран, в которых должностные лица Организации: 
Объединенных Наций подвергаются задержанию, немедленно их освободить" шюле. 
слов "а также членов их семей".

280. Авторы согласились с предложенными поправками.

281. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-жа Даес, г-жа Ксевташи и 
г-жа Пелли.

282. Проект резолюции с внесенными в него устными поправками был принкх без 
голосования.

283. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/24.

Изучение вопроса о приватизации тюрем

284. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект решения E/CN.4/Sub.2/ 
1992/L.38, представленный г-ном Буткевичем, г-ном Деспуи, г-ном Гиссе и 
г-ном Хакимом.

285. С заявлениями по проекту решения выступили г-н Гиссе, г-н Жуане и 
г-жа Ксентини.

286. Проект решения был принят без голосования.

287. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/107.

Применение международных стандартов, касающихся прав человека содержащихся под 
стражей несовершеннолетних лиц

288. На том же заседании г-жа Варзази в устной форме предложила проект 
резолюции.

289. Г-жа Ксентини предложила внести в проект резолюции следующие поправга:

a) в первом пункте преамбулы добавить слова "и добавление к этому 
докладу, в котором содержалась записка Генерального секретаря по вопросу о- 
содержащихся под стражей несовершеннолетних лицах";

b ) в пункт 2 постановляющей части включить слова "содержащееся в его 
записке" после слов "Генерального секретаря" и исключить слова "Центра по 
социальному развитию и гуманитарным вопросам" после слов "Отдела 
предупреждения преступности";

c) в пункт 3 постановляющей части включить слова "и Рабочая группа по 
современным формам рабства" после слов "правам ребенка";
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d) B пункт 4 постановляющей части включить слова "организации и" после 
слов "необходимую помощь".

290. С заявлениями по проекту резолюции выступили г-н Буткевич, 
г-н Черниченко и г-жа Варзази.

291. Проект резолюции с внесенными в него устными поправками был принят без 
голосования.

292. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/25.
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XII. НЕЗАВИСИМОСТЬ И БЕСПРИСТРАСТНОСТЬ СУДЕЙ, ЗАСЕДАТЕЛЕЙ 
И АСЕССОРОВ И НЕЗАВИСИМОСТЬ АДВОКАТОВ

293. Подкомиссия рассмотрела пункт 11 совместно с пунктом 10 (см. главу XI) 
на своих 20-23-м заседаниях, состоявшихся 18 и 19 августа, и на своих 35-м в 
Зб-м заседаниях, состоявшихся 27 и 28 августа 1992 года.

294. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы:

Доклад о независимости судей и защите практикующих адвокатов, 
подготовленный г-ном Луи Хуане в соответствии с резолюцией 1991/35 
Подкомиссии (E/CN.4/Sub.2/1992/25 и Aââ.l);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией прав 
человека, неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/11).

295. На 20-м заседании 18 августа 1992 года Специальный докладчик
г-н Л. Хуане внес на рассмотрение свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/25 и Add.l).

296. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями \/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Эйде {2Ъ-е), г-жа Фореро Укрос (23-е),
г-н Гиссе (23-е), г-н Кхалил (22-е), г-н Сачар (22-е) и г-жа Варзази (22-е).

297. С заявлениями выступили наблюдатели от Колумбии (23-е) и Турции (23-е).

298. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Американская ассоциация юристов (23-е),
Андская комиссия юристов (21-е), Международная комиссия юристов (21-е), 
Международная организация за развитие образования (23-е), Международная 
федерация прав человека (21-е), Международная лига за права и освобождение 
народов (23-е), Международная организация за прогресс (22-е), Международный 
союз адвокатов (22-е), Латиноамериканская федерация ассоциаций родственников 
задержанных лиц, пропавших без вести (23-е), Организация "Освобождение" 
(22-е), Движение против расизма и за дружбу между народами (23-е), Всемирная 
организация против пыток (22-е).

299. С заявлениями, равнозначными осуществлению права на ответ, выступили 
наблюдатели от Алжира (23-е) и Нигерии (22-е).

300. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.39, авторами которого являлись г-н Ъоссамт, 
г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Максим и
г-н Йимер. Впоследствии к числу авторов присоединился г-н Сачар.

301. С заявлениями по этому проекту резолюции выступили г-н Альфонсо 
Мартинес, г-жа Аттах, г-н Деспуи, г-н Гиссе, г-н Хуане, г-жа Ксентини и 
г-жа Варзази.
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302. Г-н Хуане предложил заменить в пункте постановляющей части проекта 
резолюции слова "рекомендацию, содержащуюся в этом докладе", словами 
"рекомендацию, содержащуюся в пункте 10 добавления к этому докладу".

303. Авторы согласились с предложенной поправкой.

304. Подкомиссия решила отложить рассмотрение этого проекта резолюции.

305. На 36-м заседании 28 августа 1992 года Подкомиссия возобновила 
рассмотрение проекта резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.39.

306. Г-н Деспуи внес в проект резолюции следующие поправки:

a) В пункте 4 а) постановляющей части после слов "нормами Организации 
Объединенных Наций" исключить слова: "При выполнении этой задачи он
предпримет усилия в целях, в частности, совершенствования несообразных 
процедур";

b ) В пункте 8 постановляющй части исключить те же слова в тексте 
пункта 2 а) проекта резолюции, рекомендуемого Комиссии по правам 
человека для принятия".

307. Проект резолюции с внесенными изменениями и поправками был принят без 
голосования.

308. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/38.

Digitized by UN Library Geneva



XIII. ПРАВА ЧЕЛОВЕКА И НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИМ ПРОГРЕСС

309. Подкомиссия рассмотрела пункт 12 повестки дня на своих 3, 4-м и 
17-м заседаниях, состоявшихся 4, 5 и 14 августа 1992 года.

310. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии был представлен 
следующий документ:

Записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/26).

311. В ходе общих прений по данному пункту с заявлением 1/ выстутшл 
г-н Хуане (3-е).

312. На 17-м заседании 14 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
решения E/CN.4/Sub.2/1992/L.4, представленный г-ном Черниченко.

313. Г-жа Варзази сделала заявление в отношении проекта решения.

314. Проект решения был принят без голосования.

315. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/104.
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XIV. СОДЕЙСТВИЕ ВСЕОБЩЕМУ ПРИЗНАНИЮ ДОКУМЕНТОВ В ОБЛАСТИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА

316. Подкомиссия рассмотрела пункт 13 на своих 3-ми 17-м заседаниях 4 и 
14 августа 1992 года.

317. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии была представлена 
записка Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/27 и Согг.1).

318. На своем 3-м заседании, состоявшемся 4 августа 1992 года. Председатель в 
соответствии с резолюцией 1990/24 Подкомиссии поручил г-же Ксентини 
представить Подкомиссии доклад об информации, полученной в соответствии с этой 
резолюцией. На том же заседании г-жа Ксентини проанализировала полученную 
информацию.

319. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями \/ выступили 
следующие члены Подкомиссии; г-н Боссайт (3-е), г-жа Чавес (3-е),
г-н Гиссе (3-е), г-н Хуане (3-е), г-жа Ксентини (3-е), г-н Максим (3-е) и 
г-н Сачар (3-е).

320. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Организация "Международная амнистия" (3-е) и
Международное братство примирения (3-е).

321. На своем 17-м заседании, состоявшемся 14 августа 1992 года. Подкомиссия 
рассмотрела проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.5, авторами которого были 
г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фереро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Эллер, г-н Хуане, г-н Халифа, г-жа Ксентини,
г-н Максим, г-н Меррилле, г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Сачар, г-жа Варзази и 
г-н Иимер.

322. С заявлениями по вышезтхомянутому проекту резолюции выступили
г-н Аль-Xacajma, г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-жа Ксентини, 
г-жа Варзази и г-н Йимер.

323. Проект резолюции был принят без голосования.

324. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1991/1.
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XV. международный мир и безопасность как ОСНОВОПОЛАГАЮЩЕЕ УСЛОВИЕ 
ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ПРЕЖДЕ ВСЕГО ПРАВА НА ЖИЗНЬ

325. Подкомиссия рассмотрела пункт 14 на своих 12, 13 и 27-м заседаниях, 
состоявшихся 12 и 21 августа 1992 года.

326. В связи с рассмотрением данного пункта Подкомиссии был представлен 
следующий документ:

Взаимосвязь между правами человека и международным миром: рабочий
документ, подготовленный г-ном М. Бхандаре в соответствии с 
резолюцией 1989/47 Подкомиссии от 1 сентября 1989 года 
(E/CN.4/Sub.2/1991/32 и Согг.1).

327. На 13-м заседании 12 августа 1992 года г-н Бхандаре выстзшил с 
заявлением, касающимся его рабочего документа (E/CN.4/Sub.2/1991/32 и Согг.1).

328. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-н Аль-Хасауна (13-е), г-н Буткевич (12-е), 
г-н Эйде (12-е) и г-жа Мбону (12-е).

329. С -заявлениями выступили наблюдатели от Боснии и Герцеговины (12-е) и 
Турции (12-е).

330. Подкомиссия также заслушала заявления, сделанные представителями 
следующих неправительственных организаций: Совет четырех направлений (12-е), 
Защитники прав человека (12-е), Всемирная ассоциация коренных народов (12-е), 
Международная ассоциация работников просвещения за мир во всем мире (12-е), 
Международное братство примирения (12-е), Международная лига за права и 
освобождение народов (12-е), Движение против расизма и за дружбу между 
народами (12-е), Международное католическое движение за мир "Паке
Кристи" (12-е), Международная лига женщин за мир и свободу (12-е), Всеобщее 
движение за всемирную федерацию (12-е).

331. С заявлениями, эквивалентными праву на ответ, выступили наблюдатели от 
Азербайджана (12-е) и Сирийской Арабской Республики (12-е).

332. На 27-м заседании 21 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.14, авторами которого являлись г-н Аль-Хасауна, 
г-жа Аттах, г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Кхалил, г-н Максим, г-н Сачар и 
г-н Тянь.

333. Проект резолюции был принят без голосования.

334. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/7.
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XVI. ДИСКРИМИНАЦИЯ В ОТНОШЕНИИ КОРЕННЫХ НАРОДОВ

335. Подкомиссия рассмотрела пункт 15 на своих 31-м и 35-м заседаниях, 
состоявшихся 25 и 27 августа 1992 года.

336. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии бьиш представлены 
следующие документы:

Проект декларации прав коренных народов: пересмотренный рабочий
документ, представленный Председателем-Докладчиком Рабочей группы по 
коренным народам г-жой Эрикой-Ирен Даес в соответствии с резолюцией 
1991/30 Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств, 
И резолюцией 1992/44 Комиссии по правам человека (E/CN.4/Sub.2/1992/28);

Экономические и социальные отношения между коренными народами и 
государствами: доклад Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/29);

Интеллектуальная собственность коренных народов: краткий доклад
Генерального секретаря (E/CN.4/Sub.2/1992/30);

Доклад Технической конференции Организации Объединенных Наций по 
практическому опыту в осуществлении устойчивого и экологически 
приемлемого самостоятельного развития коренных народов 
(E/CN.4/Sub.2/1992/31 и Add.l);

Исследование договоров, соглашений и других конструктивных 
договоренностей между государствами и коренными народами: первый доклад
о проделанной работе, представленный Специальным докладчиком 
г-ном М. Альфонсо Мартинесом (E/CN.4/Siib. 2/1992/32 ) ;

Доклад Рабочей грзоты по коренным народам о работе ее десятой сессии 
(E/CN.4/Sub.2/1992/33 и Add.l);

Инвестиции и деятельность транснациональных корпораций на землях, 
принадлежащих коренным народам: доклад Отдела Организации Объединенных
Наций по транснациональным корпорациям и управлению, представленный в 
соответствии с резолюцией 1990/26 Подкомиссии (E/CN.4/Sub.2/1992/54);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией "Земля 
людей", неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/24).

337. На 31-м заседании 25 августа 1992 года Председатель-Докладчик Рабочей 
группы по коренным народам г-жа Э.-И. Даес внесла на рассмотрение доклад 
Рабочей группы (E/CN.4/Sub.2/1992/33 и Add.l).

338. На том же заседании Специальный докладчик г-н М. Альфонсо Мартинес внес 
на рассмотрение свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/32).

339. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомисии: г-жа Аттах (31-е), г-жа Фореро Укрос (31-е), 
г-н Гиссе (31-е), г-н Хатано (31-е), г-н Сабоя (31-е), г-н Сачар (31-е) и 
г-жа Варзази (31-е).
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340. С заявлением выступил наблюдатель от Австралии (31-е).

341. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Англиканский консультативный совет (31-е),
Пентр "Европа - Третий мир" (31-е), Совет четырех направлений (31-е),
Индейский совет Южной Америки (31-е), Всемирная ассоциация коренных народов 
(31-е), Международная ассоциация против пыток (31-е), Международная ассоциация 
работников просвещения за мир во всем мире (31-е), Международная комиссия 
юристов (31-е), Международная конфедерация свободных профсоюзов (31-е), 
Международная федерация прав человека (31-е), Международная федерация "Земля 
людей" (31-е), Международный совет по договорам индейцев (31-е), Международная 
лига за права и освобождение народов (31-е), Международная Рабочая группа по 
делам коренных народов (31-е), Национальный секретариат юридических служб 
коренных народов и жителей островов (31-е).

342. На 31-м заседании 25 августа 1992 года Председатель-докладчик Рабочей 
группы по коренным народам г-жа Даес сделала заключительные замечания.

343. На том же заседании Специальный докладчик г-н Альфонсо Мартинес сделал 
заключительные замечания.

Проект всеобщей декларации прав коренных народов

344. На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела 
проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.32, подготовленный г-ном Альфонсо 
Мартинесом, г-жой Аттах, г-ном Черниченко, г-жой Даес и г-ном Хатано.

345. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о смете расходов в 
связи с проектом резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета. .

346. Проект резолюции был принят без голосования.

347. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/33.

Международный год коренных народов мира

348. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект
резолюции E/CN.4/Sub.2/ 1992/L.33, подготовленный г-ном Альфонсо Мартинесом, 
г-жой Аттах, г-ном Черниченко, г-жой Даес и г-ном Хатано.

349. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о смете расходов в 
связи с проектом резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

350. Проект резолюции был принят без голосования.

351. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/34.
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Культурная и интеллектуальная собственность коренных народов

352. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект
резолюции E/CN.4/Sub.2/ 1992/L.34, подготовленный г-ном Альфонсо Мартинесом, 
г-жои Аттах, г-ном Черниченко и г-ном Хатано.

353. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о смете расходов в 
связи с проектом резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

354. Проект резолюции был принят без голосования.

355. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/35.

Исследование д о г о в о р о в , с о г п я ш я н и й  и  д р у г и х  к о н с т р у к т и в н ы х  договоренностей 
между государствами и коренными народами

356. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект решения E/CN.4/Sub.2/ 
1992/L.35, подготовленный г-ном Альфонсо Мартинесом, г-жой Аттах,
г-ном Черниченко, г-жой Даес и г-ном Хатано.

357. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о смете расходов в 
связи с проектом резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

358. Проект решения был принят,без голосования.

359. Принятый текст см. в главе II, раздел В, решение 1992/110.

Перемещение семей навахо и хопи

360. На своем 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела 
проект резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.43, подготовленный г-ном Эйде, 
г-ном Хатано и г-жой Варзази. Впоследствии к числу авторов присоединились 
г-жа Аттах и г-жа Чавес.

361. Проект резолюции был принят без голосования.

362. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/36.

363. На том же заседании г-жа Даес выступила с заявлением относительно 
резолюций и решения, принятых по пункту 15 повестки дня.
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XVII. СОВРЕМЕННЫЕ ФОРМЫ РАБСТВА

364. Подкомиссия рассмотрела пункт 16 на своих 7, 8, 10 и 17-м заседаниях,
состоявшихся 7, 10, 11 и 14 августа 1992 года.

365. В связи с рассмотрением этого пункта на рассмотрении Подкомиссии
находились следующие документы:

Доклад Рабочей группы по современным формам рабства о работе ее 
семнадцатой сессии (E/CN.4/Sub.2/1992/34);

Призыв детей в правительственные и неправительственные войска: 
обновленный доклад Генерального секретаря, подготовленный в соответствии 
с резолюцией 1991/34 Подкомиссии (E/CN.4/Siib.2/1992/35 и Add.l).

366. На 7-м заседании 7 августа 1992 года г-жа Ксентини от имени 
Председателя-докладчика Рабочей группы по современным формам рабства 
г-на Аль-Хасауны внесла на рассмотрение доклад Рабочей группы 
(E/CN.4/Sub.2/1992/34).

367. В ходе общих прений по этому пункту с заявлениями 1/ выступили следующие 
члены Подкомиссии: г-жа Аттах (10-е), г-н Буткевич (7-е), г-жа Чавес (7-е),
г-н Эйде (7-е), г-н Гиссе (7-е), г-н Жуане (7-е), г-н Максим (7-е),
г-н Мериллс (10-е), г-н Сачар (7-е), г-н Вернь Сабоя (7-е), г-жа Варзази 
(10-е) и г-н Йимер (7-е).

368. С заявлениями выступили наблюдатели от Бразилии (10-е), Корейской 
Народно-Демократической Республики (7-е) и Республики Корея (7-е).

369. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Международная организация бо̂ >ьбы с рабством
в защиту прав человека (10-е), Центр "Европа - Третий мир" (7-е), Комиссия 
церквей по международным делам Всемирного совета церквей (10-е), Международная 
федерация аболиционисток (10-е), Международная ассоциация юристов-демократов 
(10-е), Международное католическое бюро ребенка (7-е), Международная 
организация за развитие образования (7-е), Международная федерация "Земля 
людей" (7-е), Международное братство примирения (7-е), Всемирная ассоциация за 
превращение школы в инструмент мира (7-е).

370. С заявлением, эквивалентным праву на ответ, выступил наблюдатель от 
Японии (8-е).

371. На 17-м заседании 14 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.3, авторами которого выступили г-н Аль-Хасауна, 
г-жа Ферриоль Эчевария, г-жа Ксентини, г-н Максим и г-н Мериллс. Впоследствии 
к авторам присоединилась г-жа Варзази.

372. Г-н Аль-Хасауна внес в проект резолюции следующие изменения:

а) в пункте 4 постановляющей части слова "продукты детского оргспшзма" 
были заменены словами "детский труд";
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373. Г-жа Ксентини внесла в проект резолюции следующие изменения:

a) в пункте 29 постановляющей части слова "the recommendations of the 
Sub-Commission contained in" были исключены;

b ) слова "касающиеся их" были исключены;

c) слова "касающиеся их рекомендации, содержащиеся в настоящей 
резолюции, и доклад Рабочей группы о работе ее семнадцатой сессии;" были 
заменены словами "настоящую резолюцию, а также доклад Рабочей группы о работе 
ее семнадцатой сессии, обращая их внимание на касающиеся их рекомендации, 
содержащиеся в этой резолюции, и препровождая любую информацию, представляющую 
для них интерес;".

374. Г-н Буткевич в устной форме предложил включить в пункт 14 постановляющей 
части после слова "касающихся" слово "запрещения" ("the prohibition of").

375. Г-н Иимер в устной форме предложил включить в пункт 14 постановляющей
части после слова "касающихся" слово "запрещения" ("the suppression of").

376. Г-н Гиссе в устной форме предложил исключить в пункте 12 постановляющей
части слова "продолжают принимать участие в военных действиях и".

377. Г-жа Варзази выступила с заявлением, касающимся проекта резолюции.

378. Поправки, предложенные г-ном Аль-Хасауной, г-ном Гиссе и г-ном Иимером, 
были приняты авторами.

379. Представитель Генерального секретаря сделал заявление о смете расходов в 
связи с проектом резолюции в соответствии с правилом 28 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

380. Проект резолюции с внесенными в него в устной форме изменениями и' 
поправками был принят без голосования.

381. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/2.

382. На том же заседании Подкомиссия рассмотрела проект резолюции E/CN.4/
Sub.2/1992/L.6, авторами которого выступили г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, 
г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро 
Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хеллер, г-н Жуане, г-н Халифа, 
г-н Максим, г-н Мериллс, г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Сачар и г-жа Варзази.

383. Проект резолюции был принят без голосования.

384. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/3.
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XVIII. ПООЩРЕНИЕ, ЗАЩИТА И ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА НА 
НАЦИОНАЛЬНОМ, РЕГИОНАЛЬНОМ И МЕЖДУНАРОДНОМ УРОВНЯХ

A. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ДИСКРИМИНАЦИИ И ЗАЩИТА ДЕТЕЙ;
ПРАВА ЧЕЛОВЕКА И МОЛОДЕЖЬ

B. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ДИСКРИМИНАЦИИ И ЗАЩИТА ЖЕНЩИН

385. Подкомиссия рассмотрела пункт 17 на своих 4-7-м и 17-м заседаниях, 
состоявшихся с 5 по 7 и 14 августа 1992 года.

386. В связи с рассмотрением данного пункта Подкомиссии были представлены 
следующие документы;

Права человека и молодежь: заключительный доклад, представленный
Специальным докладчиком г-ном Думитру Мазилу (E/CN.4/Sub.2/1992/36);

Письменное заявление, представленное Международной федерацией "Планета 
людей", неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/16).

387. На 6-м заседании 7 августа 1992 года Специальный докладчик г-н Д. Мазилу 
представил свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/36).

388. В ходе общих прений по данному пункту с заявлениями 1/ выступили 
следующие члены Подкомиссии: г-жа Аттах (5-е и 6-е), г-н Буткевич (5-е), 
г-н Черниченко (5-е), г-н Деспуи (6-е), г-н Эйде (4-е, 5-е и 6-е), г-н Гиссе 
(4-е, 5-е и б-е), г-н Хаким (6-е), г-н Халифа (5-е), г-жа Ксентини (5-е
и 6-е), г-н Максим (4-е и б-е), г-н Мериллс (6-е), г-н Сачар (5-е и 6-е), 
г-н Тянь (5-е и б-е), г-жа Варзази (4-е и 5-е) и г-н Иимер (5-е).

389. С заявлением выступил наблюдатель от Ирака (б-е).

390. С заявлением выстзотил представитель Международной организации 
труда (4-е).

391. Подкомиссия заслушала также заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Американской ассоциации юристов (6-е),
организации "Защитники прав человека" (б-е). Международной федерации 
аболиционистов (6-е), Международной ассоциации юристов-демократов (4-е), 
Международной федерации прав человека (4-е), Международной организации за 
развитие свободы образования (б-е). Международной рабочей группы по делам 
коренных народов (б-е). Латиноамериканской федерации ассоциаций родственников 
задержанных лиц, пропавппп: без вести (б-е). Всемирного движения матерей (б-е). 
Всемирного университетского союза (б-е).

392. С заявлениями, эквивалентными праву на ответ, выступили наблюдатели от 
Сирийской Арабской Республики (4-е), Туниса (5-е) и Югославии (7-е).

393. На 6-м заседании 7 августа 1992 года Специальный докладчик представил 
свои заключительные замечания.
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394. Ha 17-M заседании 14 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.7, авторами которого являлись: г-н Аль-Хасауна,
г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хеллер, 
г-н Хуане, г-н Халифа, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Мериллс, г-н Рамадхане, 
г-н Сабоя, г-н Сачар, г-н Тянь, г-жа Варзази и г-н Иимер.

395. Г-н Иимер пересмотрел проект резолюции следующим образом:

"вновь заявляет"

396. С заявлениями относительно проекта резолюции и предложенных изменений 
выступили г-н Буткевич, г-н Гиссе, г-н Хеллер и г-жа Варзази.

397. Проект резолюции с внесенными в него в устной форме изменениями был 
принят без голосования.

398. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/4.

a) в пункте 1 постановляющей части слова "рекомендует признать" были 
заменены словами "вновь заявляет, что права";

b ) слово "признать" было заменено словом "признаны";

c) между словами "в качестве" и "прав человека" было вставлено слово 
"неотъемлемых";

d) после слов "права человека" были вставлены слова "и что к .ним 
следует" и исключены слова "к ним" после слова "относиться".
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XIX. ЗАЩИТА МЕНЬШИНСТВ

399. Подкомиссия рассмотрела пункт 18 на своих 32, 33 и 35-м заседаниях, 
состоявшихся 26 и 27 августа 1992 года.

400. В связи с рассмотрением этого пункта повестки дня Подкомиссии бьиш 
представлены следующие документы:

Возможные пути и средства облегчения мирного и конструктивного решения 
проблем, связанных с меньшинствами: второй доклад о проделанной работе,
представленный Специальным докладчиком г-ном А. Эйде 
(E/CN.4/Sub.2/1992/37 и Add.l и 2);

Письменное заявление, представленное Координационным советом еврейских 
организаций - неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/17) ;

Письменное заявление, представленное Международным братством примирения, 
неправительственной организацией с консультативным статусом 
(категория II) (E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/27);

Доклад Рабочей группы по правам лиц, принадлежащих к национальным, 
этническим, религиозным и языковым меньшинствам (E/CN.4/1992/48 и 
Согг.1 и 2).

401. На 32-м заседании 26 августа 1992 года Специальный докладчик г-н А. Эйде 
представил свой доклад (E/CN.4/Sub.2/1992/37 и Add.l и 2).

402. В общих прениях по этому пункту повестки дня заявления 1/ сделали 
следующие члены Подкомиссии: г-н Аль-Хасауна (32-е), г-жа Аттах (32-е),
г-н Боссайт (32-е), г-жа Чавес (32-е), г-н Черниченко (32-е и 33-е), г-жа Даес 
(33-е), г-н Деспун (33-е), г-н Эйде (32-е), г-жа Фореро Укрос (32-е), 
г-н Гиссе (32-е), г-н Хаким (32-е), г-н Кхалил (32-е), г-жа Ксентини (32-е), 
г-н Максим (32-е), г-жа Пелли (32-е), г-н Сачар (32-е) и г-н Тянь (33-е).

403. С заявлениями выступили обозреватели от Литвы (33-е), Мьянмы (33-е), 
Румынии (33-е) и Югославии (33-е).

404. Подкомиссия также заслушала заявления представителей следующих 
неправительственных организаций: Центр "Европа-Третий мир" (33-е),
Координационный совет еврейских организаций (32-е), Защитники прав человека 
(32-е), Совет индейцев Южной Америки (33-е), Всемирная ассоциация коренных 
народов (33-е), Международная ассоциация работников просвещения за мир во всем 
мире (33-е), Международная федерация защиты прав этнических, религиозных, 
языковых и других меныпинств (33-е), Международное братство примирения (33-е), 
Международное бюро защиты мира (33-е), Меаодународная рабочая группа по делам 
коренных народов (33-е), Либеральный интернационал (33-е), Международное 
католическое движение "Паке Кристи" (33-е).

405. С заявлением, равнозначным осуществлению права на ответ, выступил 
наблюдатель от Российской Федерации (33-е).
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406. Ha 33-M заседании 26 августа 1992 года Специальный докладчик сделал 
3 аключительные з амечания.

Возможные П У Т И  и средства облегчения м и р н о г о  и  к о н с т р у к т и в н о г о  решения 
проблем, связанных с меньшинствами

407. На 35-м заседании 27 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
резолюции E/CN.4/Sub.2/1992/L.30, авторами которого являлись г-н Боссайт, 
г-н Деспуи, г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Мбону, 
г-н Сабоя, г-н Тянь и г-н Йимер.- Впоследствии к числу авторов присоединились 
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-жа Даес, г-н Гиссе и г-н Сачар.

408. С заявлением о сметных расходах, связанных с проектом этой резолюции, 
выступил представитель Генерального секретаря В соответствии с правилом 28 
правил процедуры функциональных комиссий Экономического и Социального Совета.

409. Проект резолюции был принят без голосования.

410. Принятый текст см. в главе II, раздел А, резолюция 1992/37.
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XX. ПРАВО КАЖДОГО ЧЕЛОВЕКА ПОКИДАТЬ ЛЮБУЮ СТРАНУ, ВКЛЮЧАЯ СВОЮ 
СОБСТВЕННУЮ, И ВОЗВРАЩАТЬСЯ В СВОЮ СТРАНУ

411. Подкомиссия рассмотрела пункт 19 на своем 31-м заседании 25 августа 
1992 года.

412. В ходе общих прений по этому пункту с заявлениями ¿/ выступили следующие 
члены Подкомиссии: г-н Альфонсо Мартинес (31-е), г-н Буткевич (31-е),
г-н Деспуи (31-е), г-н Эйде (31-е), г-н Гиссе (31-е), г-н Хаким (31-е), 
г-жа Пелли (31-е) и г-н Тянь (31-е).

413. С заявлением выстэгпили также следующие неправительственные организации: 
Всемирный консультативный комитет друзей (квакеры) (31-е), Междзшародное 
братство примирения (31-е), Международная лига за права и освобождение 
народов (31-е).

414. Кроме того. Международная рабочая группа по делам коренных народов 
выступила с совместным заявлением от имени Междзшародной коалиции Хабитат, 
Защитники прав человека. Всемирной ассоциации коренных народов. Международной 
организации по развитию образования. Международного братства примирения. 
Международного совета по договорам индейцев. Международной лиги за права и 
освобождение народов. Движения за дружбу между народами и против расизма. 
Национальной юридической службы аборигенов и жителей островов, Паке Кристи, 
Фонда правовой защиты "Клуб Сьерра", Движения стран третьего мира против 
эксплуатации женщин. Всемирной организации против пыток (31-е).

415. С заявлением, равнозначным осуществлению права на ответ, выступил 
наблюдатель от Сирийской Арабской Республики (31-е).
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XXI. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА О ДАЛЬНЕЙШЕЙ РАБОТЕ ПОДКОМИССИИ 
И ПРОЕКТА ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПОВЕСТКИ ДНЯ СОРОК ПЯТОЙ 
СЕССИИ ПОДКОМИССИИ

416. Подкомиссия рассмотрела пункт 20 повестки дня на своем Зб-м заседании, 
состоявшемся 28 августа 1992 года.

417. В связи с рассмотрением этого пункта Подкомиссии бьша представлена 
записка, подготовленная Генеральным секретарем в соответствии с пунктом 3 
резолюции 1894 (LVII) Экономического и Социального Совета от 1 августа
1974 года (E/CN.4/Sub.2/1992/L.1) и содержащая проект предварительной повестки 
дня сорок пятой сессии Подкомиссии, и перечень документов, которые должны быть 
представлены по каждому пункту повестки дня, вместе с директивными основаниями 
для их подготовки.

418. Подкомиссия напомнила о своих резолюциях 1985/34 и 1989/1, в которых она 
постановила рассматривать на двухгодичной основе начиная со своей тридцать 
девятой сессии следующие пункты;

a) Ликвидация всех форм нетерпимости и дискриминации, основанных на 
религии или убеждениях;

b ) Международный мир и безопасность как основополагающие условия 
реализации прав человека, прежде всего права на жизнь;

и на своей сороковой сессии следующие пункты:

a) Права человека и инвалидность;

b ) Права человека и научно-технический прогресс;

c) Содействие всеобщему признанию документов в области прав человека.

419. На своем Зб-м заседании 28 августа 1992 года Подкомиссия приняла к 
сведению пересмотренный проект предварительной повестки дня 
(E/CN.4/Sub.2/1992/L.l).

420. Текст предварительной повестки дня сорок пятой сессии Подкомиссии 
является следующим:

1. Выборы должностных лиц

2. Утверждение повестки дня

3. Обзор работы Подкомиссии

Директивное основание: резолюция 1992/66 Комиссии по правам человека, а
также резолюции 5 (XIV) и 1992/8 и рещение 2 (XXXIV) Подкомиссии.

4. Обзор дальнейших событий в областях, которыми занимается Подкомиссия

Директивное основание: резолюции 1991/23, 1992/23, 1992/31 и 1992/32 и
решения 1992/108 и 1992/109 Подкомиссии.
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Документация :

a) Доклад Специального докладчика (пункт 1 b) резолюции 1991/23);

b) Предварительный доклад двух специальных докладчиков (пункт 5 
резолюции);

c) Второй доклад Специального докладчика о ходе работы (пункт 3 
резолюции 1992/31);

d) Окончательный доклад Специального докладчика (пункт 2 
резолюции 1992/32);

e) Окончательный доклад Специального докладчика (решение 1992/108);

£) Рабочий документ одного из членов Подкомиссии (решение 1992/109).

5. Ликвидация расовой дискриминации

a ) Меры по борьбе п р о т и в  расизма и расовой дискриминации и роль 
Подкомиссии;

b) Неблагоприятные последствия пля соблюдения прав человека 
политической, военной, экономической и других Ф о р м  помощи. 
оказываемой расистскому режиму Южной Африки

Директивное основание: резолюции 1992/5 и 1992/6 Подкомиссии.

6 . В о п р о с  о  нарушении прав человека и основных свобод, включая политику 
расовой дискриминации и сегрегации и апартеида, во всех странах.
и особенно в колониальных и д р у г и х  зависимых странах и территориях; 
доклад Подкомиссии в соответствии с резолюцией 8 (XXIII) Комиссии 
по правам человека

Директивное основание: резолюции 1992/10, 1992/15, 1992/16 и 1992/20
Подкомиссии.

Документация:

a) Записка Генерального секретаря (пункт 5 резолюции 1992/15);

b ) Обновленный перечень, подготовленный Генеральным секретарем 
(пункт 10 резолюции 1992/10).

7. Новый международный экономический порядок и содействие осуществлению 
прав человека

а) Роль и равноправное участие женшин в .процессе развития 

Директивное основание: резолюции 1987/26 и 1989/1 Подкомиссии.
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Документация:

Доклад Комиссии по положению женщин (резолюция 1987/26)

Доклад Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин 
(резолюция 1987/26)

8 . Осуществление экономических, социальных и к у л ь т у р н ы х  прав

Директивное основание: резолюции 1992/26, 1992/27, 1992/28 и 1992/29
Подкомиссии.

Документация :

a) Доклад Специального докладчика о ходе работы (пункт 4 резолюции 
1992/26);

b ) Предварительный доклад Специального докладчика (пункт 1 резолюции 
199?/27);

c) Предварительное исследование двух специальных докладчиков (пункт 6 
резолюции 1992/28);

â) Записка Генерального секретаря (пункт 11 резолюции 1992/29).

9. Сообщения, касе1юшиеся прав человека; доклад Рабочей г р у п п ы ,

учрежденной согласно резолюции 2 (XXIV) Подкомиссии, в соответствии 
с резолюцией 1503 (XLVIII) Экономического и Социального Совета

Директивное основание: резолюция 1503 (XLVIII) Экономического и
Социального Совета и резолюции 1 (XXIV) и 2 (XXIV) Подкомиссии.

Документация ;

Конфиденциальный доклад Рабочей группы и сопровождающие документы.

10. Отправление правосудия и человеческие права задержанных лиц

а) В о п р о с  о  правах человека лиц, подвергаемых задержанию или
тюремному заключению в какой бы то ни было Форме.

Директивное основание: резолюции 7 (XXVII), 1992/25 и
решение 1992/107 Подкомиссии.

Документация :

a) Ежегодные доклады Генерального секретаря (резолюция 7 (XXVII));

b ) Записка Генерального секретаря (пункт 5 резолюции 1992/25);

c) Рабочий документ одного из членов Подкомиссии 
(решение 1992/107).
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b) Во п р о с о правах человека и чрезвычайных положениях.

Директивное основание: резолюция 1992/22 Подкомиссии.

Документация:

Ежегодный доклад и обновленный перечень Специального докладчика 
(пункт 7 резолюции 1992/22).

c) Придание индивидуального характера судебному преследованию и 
наказаниям и последствия нарушений прав человека для семей.

11ирективное основание: резолюция 26 (XXXVI) Комиссии по правам
человека.

d) Право на справедливое судебное разбирательство.

Директивное основание: резолюция 1992/21 Подкомиссии.

Документация: •

Четвертый доклад двух Специальных докладчиков 
(пункт 2 резолюции 1992/21).

11. Независимость и беспристрастность судей, заседателей и асессоров и 
независимость адвокатов.

Директивное основание: резолюция 1992/38 Подкомиссии.

Документация :

Доклад Специального докладчика (пункты 4 и 7 резолюции 1992/38).

12. Права человека и инвалидность.

Директивное основание: резолюция 1985/34 Подкомиссии.

13. Ликвидация всех Форм нетерпимости и дискриминации на основе религии 
и убеждений.

Директивное основание: резолюции 1985/34 Подкомиссии.

14. Дискриминация п р о т и в  коренных народов.

Директивное основание: резолюции 1982/34 и 1989/77 Экономического и
Социального Совета и резолюции 1989/38, 1991/32, 1992/33 и 1992/35 
Подкомиссии.

Документация :

Исследование Специального докладчика (пункт 2 резолюции 1992/32 и 
пункт 1 резолюции 1992/35 Подкомиссии и решение 1992/256 Экономического 
и Социального Совета);
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15. Современные Формы рабства.

Директивное основание: решения 16 и 17 (LVI) Экономического и
Социального Совета и резолюции 1989/41, 1992/2 и 1992/3 Подкомиссии.

Документация :

a) Доклад Генерального секретаря (пункт 20 резолюции 1992/2);

b ) Доклад Генерального секретаря (пункт 2 резолюции 1992/3).

16. Поощрение, зашита и восстановление прав человека на няттиональном,
региональном и международном уровнях.

a) Предупреждение дискриминации и защита детей: права человека и
молодежь ;

b ) Предупреждение гшскриминашти и зашита женщин

Директивное основание: резолюция 1985/13 Комиссии по правам
человека и резолюция 1992/4 Подкомиссии.

Документация :

Доклад Генерального секретаря (пункт 4 резолюции 1992/4).

17. Защита меньшинств.

Директивное основание: резолюции 1989/44 и 1992/37 Подкомиссии

Документация :

Заключительный доклад Специального докладчика (пункт 6 
резолюции 1992/37).

18. Свобода передвтгения

Директивное основание: решение 1992/112 Подкомиссии.

19. Рассмотрение вопроса о дальнейшей работе Подкомиссии и проекта 
предварительной повестки дня с о р о к  шестой сессии Подкомиссии.

20. Утверждение доклада о работе с о р о к  пятой сессии.
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XXII. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА О РАБОТЕ СОРОК ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ

421. На Зб-м заседании 28 августа 1992 года Подкомиссия рассмотрела проект 
доклада о работе своей сорок четвертой сессии.

422. На этом же заседании Подкомиссия утвердила проект доклада и постановила 
поручить Докладчику его завершение.

Примечание

Цифра в скобках после названия государства или организации указывает 
заседание, на котором было сделано заявление.
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Приложение I 

ПОВЕСТКА ДНЯ

1. Выборы должностных лиц

2. Утверждение повестки дня

3. Обзор работы Подкомиссии

4. Обзор дальнейших событий в областях, которыми занималась Подкомиссия

5. Ликвидация расовой дискриминации:

a) меры по борьбе против расизма и расовой дискриминации и роль 
Подкомиссии;

b ) неблагоприятные последствия для соблюдения прав человека 
политической, военной, экономической и других форм помощи, 
оказываемой расистскому и колониальному режиму Южной Африки

6. Вопрос о нарушении прав человека и основных свобод, включая политику 
расовой дискриминации и сегрегации и политику апартеида, во всех странах, 
И особенно в колониальных и других зависимых странах и территориях: 
доклад Подкомиссии в соответствии с резолюцией 8 (XXIII) Комиссии по 
правам человека

7. Новый международный экономических порядок и содействие осуществлению прав 
человека:

а) роль и равноправное участие женщин в развитии

8. Осуществление экономических, социальных и культурных прав

9. Сообщения, касающиеся прав человека: доклад Рабочей группы, учрежденной
согласно резолюции 2 (XXIV) Подкомиссии в соответствии с
резолюцией 1503 (XLVIII) Экономического и Социального Совета

10. Отправление правосудия и права человека применительно к задержанным лицам:

a) вопрос о правах человека лиц, подвергаемых задержанию или тюремному 
заключению в какой бы то ни было форме;

b ) вопрос о правах человека и чрезвычайных положениях;

c) придание индивидуального характера судебному преследованию и 
наказаниям и последствия нарушений прав человека для семей;

d) право на справедливое судебное разбирательство

11. Независимость и беспристрастность судей, заседателей и асессоров и 
независимость адвокатов
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12. Права человека и научно-технический прогресс

13. Содействие всеобщему признанию документов в области прав человека

14. Международный мир и безопасность как основополагающее условие для 
осуществления прав человека, и прежде всего права на жизнь

15. Дискриминация в отношении коренных народов

16. Современные формы рабства -

17. Поощрение, защита и восстановление прав человека на национальном, 
региональном и международном уровнях:

a) предупреждение дискриминации и защита детей: права человека и
молодежь ;

b ) предупреждение дискриминаххии и защита женщин

18. Защита меньшинств

19. Право каждого человека покидать любую страну, включая свою собственную, и 
возвращаться в свою страну

20. Рассмотрение вопроса о дальнейшей работе Подкомиссии и проекта 
предварительной повестки дня сорок пятой сессии Подкомиссии

21. Утверждение доклада о работе сорок четвертой сессии Подкомиссии.
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Приложение II 

УЧАСТИЕ 

Члены и их заместители

Фамилия

Г-н Мигель Альфонсо Мартинес
*Г-жа Марианела Ферриол Эчеваррия

Г-н Аун Шазтсат Аль-Хасауна 
*Г-н Валид М. Сади

Г-жа Джудит Сефи Аттах 
*Г-жа Кристи Езим Мбону

Г-н Марк Боссайт 
*Г-н Ги Гено

Г-н Володимир Буткевич 
*Г-н Олександр Купчишин

Г-жа Линда Чавес
*Г-н Роберт Дж. Портман

Г-н Станислав В. Черниченко 
*Г-н Теймураз 0. Рамишвили

Г-жа Эрика-Ирен А. Даес 
*Г-н Алексис Гераклидес

Г-н Леандро Деспуи
*Г-н Хуан Карлос Хиттерс

Г-н Асбьёрн Эйде 
*Г-н Ян Хелгесен

Г-жа Клеменсиа Фореро Укрос 
*Г-н Хорхе Орландо Мело

Г-н Эль-Хаджи Гиссе 
*Г-н Ндари Туре

Г-н Муксум-Уль-Хаким
*Г-н Тофаззал Хоссаин Кхан

Ср о к  полномочия 
истекает в**

1996

Страна 

(Куба)

(Иордания) 1994

(Нигерия) 1994

(Бельгия) 1996

(Украина) 1996

(Соединенные Штаты 1996
Америки)

(Российская Федерация) 1994

(Греция) 1994

(Аргентина) 1994

(Норвегия) 1996

(Колумбия) 1996

(Сенегал) 1994

(Бангладеш) 1996

* Заместитель.

** Срок полномочия истекает после выборов членов Подкомиссии на
пятидесятой (1994 год) или пятьдесят второй (1996 год) сессиях Комиссии по 
правам человека.
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Г-н Рибот Хатано 
*Г-н Иоэо Иокота

Г-н Клод Хеллер
*Г-н Эктор Фикс Самудио

Г-н Луи Хуане 
*Г-н Ален Пелле

Г-н Ахмед Кхалифа 
*Г-н Ахмед Кхалил

Г-жа Фатьма Зохра Ксентини 
*Г-жа Фарида Айуаэе

Г-н Ион Максим
*Г-н Петру Павел Гаврилеску

Г-жа Клэр Пелли
*Г-н Джон Меррилле

Г-н Саид Насер Рамадхане 
*Г-н Абдельфеттах Амор

Г-н Хильберту Верн Сабоя
*Г-жа Марилла С. Зельнер Гонсалвиш

Г-н Раджиндар Сачар

Г-н Тянь Цинь
*Г-н Чжань Даоде

Г-жа Халима Эмбарек Варзази 
*Г-н Мохамед Бенкаддур

Г-н Фиссеха Йимер

(Япония) 1996

(Мексика) 1994

(Франция) 1994

(Египет) 1996

(Алжир) 1994

(Румыния) 1996

(Соединенное Королевство 1994
Великобритании и Северной 
Ирландии)

(Тунис) 1996

(Бразилия) 1994

(Индия) 1994

(Китай) 1994

(Марокко) 1996

(Эфиопия) 1996

Digitized by UN Library Geneva



Государства - члены Организашш Объединенных Наций, 
преддтавленные наблюдателями

Австралия, Австрия, Азербайджан, Албания, Аргентина, Бангладеш, Бахрейн, 
Бельгия, Болгария, Боливия, Босния и Герцеговина, Бразилия, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Вьетнам, Гаити, Гватемала, Германия, Гондурас, Греция, Дания, 
Доминика, Египет, Замбия, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Испания, Италия, Камерун, Канада, Кипр, 
Китай, Колумбия, Корейская Народно-Демократическая Республика, Коста-Рика, 
Куба, Кувейт, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Литва, Маврикий, 
Мавритания, Малайзия, Марокко, Мьянма, Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, 
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, Оман, Пакистан, 
Панама, Перу, Польша, Португалия, Республика Корея, Российская Федерация, 
Румыния, Сальвадор, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Сомали, Таиланд, Тунис, Турция, Уругвай, Филиппины, Финляндия, 
Франция, Чешская и Словацкая Федеративная Республика, Чили, Швеция, Шри-Ланка, 
Эфиопия, Югославия, Япония.

Государства, не являющиеся членами Организации Объединенных Наций.
представленные наблюдателями

Ватикан, Швейцария.

Органы Организации Объединенных Наций

Центр по социальному развитию и гз^анитарным вопросам - Отдел 
предупреждения преступности и уголовного правосудия. Управление Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев. Временный орган 
Организации Объединенных Наций в Камбодже.

Специализированные учреждения

Международная организация труда. Всемирная организация здравоохранения. 
Международный валютный фонд.

Межправительственные организации

Комиссия европейских сообществ. Секретариат Содружества Наций, 
Международная организатщя по миграции. Лига арабских государств. Организация 
африканского единства.

Национально-освоботттельные движения

Африканский национальный конгресс, Палестина, Панафриканский конгресс 
Азании.

Прочие организации

Международный комитет Красного Креста.
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Неправительственные организации

Категория I

Международный альянс женщин (Равные права - равные обязанности). 
Международная конфедерация свободных профсоюзов. Международный совет женщин. 
Международное движение за оказание помощи бедствующим группам населения 
"Четвертый мир", Межд}гнародное молодежное и студенческое движение содействия 
Организации Объединенных Наций, Межпарламентский союз. Международная 
ассоциация сороптимисток, Междз^ародная демократическая федерация женщин. 
Всемирная ассамблея молодежи. Всемирная конфедерация труда. Всемирная 
федерация профсоюзов. Всемирная федерация содействия Организации Объединенных 
Наций, Интернационал "Зонта".

Категория II

Африканская ассоциация образования в целях развития. Организация 
солидарности народов Азии и Африки, Всеиндейская конференция женщин. 
Американская ассоциация юристов. Американская ассоциация лиц, вышедших на 
пенсию или в отставку, "Эмнести ин̂ гернэшнл". Андская комиссия юристов. 
Англиканский консультативный совет. Международная ассоциация борьбы с 
рабством. Арабский союз юристов. Арабская организация защиты прав человека. 
Азиатский фонд предупреждения преступности, Бахаистское международное 
сообщество. Всемирный союз баптистов. Международная конфедерация католических 
благотворительных организаций. Комиссия церквей по международным делам 
Всемирного совета церквей. Конференция европейских церквей. Консультативный 
совет еврейских организаций, "Дайеми комплекс" Бангладеш, Международное 
движение в зеициту детей. Организация "За новые подходы и структуры в области 
развития". Международное объединение инвалидов. Федерация ассоциаций бывших 
международных гражданских служащих. Совет четырех направлений,
"Франс-либерте": Фонд Даниэль Миттеран, Всемирный консультативный комитет 
друзей (квакеры). Всеобщая арабская федерация женщин. Защитники прав человека. 
Всемирная ассоциация коренных народов. Международная федерация аболиционистов, 
"Международная тревога". Международная ассоциация против пыток. Международная 
ассоциация за свободу вероисповедания. Международная ассоциация защиты 
религиозных свобод. Международная ассоциация юристов-демократов. Международная 
ассоциация работников просвещения за мир во всем мире. Международная 
ассоциация уголовного права. Международное католическое бюро ребенка. 
Международный центр исследовгший по вопросам социологии, уголовного права и 
пенитенциарной системы. Международная комиссия юристов. Международный совет по 
праву окружающей среды. Международный совет еврейских женщин. Международный 
совет еврейских благотворительных обществ. Международная федерация прав 
человека. Международная федерация жекщин-юристов. Международная федерация 
женщин юридических профессий. Международная федерация по проблемам старения. 
Международная федерация "Земля людей". Международное братство примирения. 
Международная юридическая группа по правам человека. Международный совет по 
договорам индейцев. Международное общество Колпинга, Международная лига за 
права и освобождение народов. Международное движение за братское единство рас 
и народов. Международная организация за развитие свободы образования. 
Международная организация по ликвидации всех форм расовой дискриминации. 
Международная организация по освоению местных ресурсов. Международная служба 
по правам человека. Международный союз адвокатов. Международный союз 
студентов. Международная рабочая группа по делам коренных народов. 
Латиноамериканская федерация ассоциаций родственников задержанных лиц.
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пропавших без вести. Правовая ассоциация для Азии и Тихого океана. Комитет 
юристов в защиту прав человека. Либеральный интернационал. Национальный 
секретариат юридических служб для коренных народов и жителей островов. 
Международное католическое движение за мир "Паке Кристи", "Паке Романо",
Грутша по политике в области беженцев. Общество "Служение миру и 
справедливости в Латинской Америке", Фонд правовой защиты "Сьерра клуб". Союз 
арабских юристов. Международная лига женщин за мир и свободу. Всемирное 
федералистское движение. Всемирная федерация по борьбе с психическими 
заболеваниями. Всемирная федерация женщин-методисток. Всемирный еврейский 
конгресс. Всемирное движение матерей. Всемирное общество виктимологии. 
Всемирная федерация студентов-христиан. Всемирный университетский союз. 
Всемирная ассоциация молодых женщин-христианок.

Список

Статья XIX: Центр "Европа - третий мир". Медицинская ассоциация
Содружества Наций, Большой совет индейцев кри (Квебек), Международная коалиция 
Хабитат, Индейский совет Южной Америки, Международная организация за развитие 
образования. Международное движение "Сокол" - социалистический интернационал 
по вопросам образования. Международная федерация защиты прав этнических, 
религиозных, языковых и других меньшинств. Международная федерация АКАТ 
(Действие христиан за отмену пыток). Международная федерация пешеходов. 
Международная программа интернатуры в области прав человека. Международный 
союз гуманизма и этики, Международаое бюро мира. Международный Пен-Клуб, 
Международный союз цыган. Ассоциация международных исследований. Организация 
"Освобождение", Группа по правам меньшинств. Движение против расизма и за 
дружбу между народами, "Граждане Планеты", Международная организация 
"Выживание", Движение стран третьего мира против эксплуатации женщин.
Канадская организация инвалидов войны. Всемирная ассоциация за превращение 
школы в инстрзч.1ент мира. Всемирная организация против пыток, всемирный совет 
мира. Комитет за свободу мировой прессы.
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■Приложение III

АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ И ПОСЛЕДСТВИЯ ДЛЯ БЮДЖЕТА ПО 
ПРОГРАММАМ РЕЗОЛЮЦИЙ И РЕШЕНИИ, ПРИНЯТЫХ ПОДКОМИССИЕЙ 

НА ЕЕ СОРОК ЧЕТВЕРТОЙ СЕССИИ

1. В контексте своего обзора предлагаемого бюджета по программам на 
1992-1993 годы (А/46/7) Консультативный комитет по административным и 
бюджетным вопросам был проинформирован представителем Генерального секретаря о 
том, что в дальнейшем Секретариат не намерен делать заявления о последствиях 
для бюджета по программам в отношении деятельности, осуществляемой на 
постоянной основе по мандату Экономического и Социального Совета, поскольку 
ассигнования на такую деятельность включаются в бюджет по программам.

2. Соответственно, поскольку все виды деятельности, предложенные или 
одобренные Подкомиссией в ходе ее сорок четвертой сессии, охватываются 
деятельностью, осуществляемой на постоянной основе, не было представлено 
каких-либо заявлений о последствиях для бюджета по программам.
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. Приложение V

ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ, ВЫПУЩЕННЫХ ДЛЯ СОРОК ТРЕТЬЕЙ СЕССИИ ПОДКОМИССИИ 

Документы, выпущенные в серии документов общего распространения

Условное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/1

Пу н к т  повестки 
BS2.

E/CN.4/Sub.2/1992/1/Add.1 
and Corr.l

E/CN.4/Sub.2/1992/2

E/CN.4/Sub.2/1992/3 
and Add.l

E/CN.4/Sub.2/1992/4 

E/CN.4/Sub.2/1992/5

E/CN.4/Sub.2/1992/6

4

4

E/CN.4/Sub.2/1992/7 и Add.l

E/CN.4/Sub.2/1992/8

Предварительная повестка дня: записка
Генерального секретаря

Пояснения к предварительной повестке 
дня, подготовлено Генеральным 
секретарем

Не выпущен

Доклад Межсессионой рабочей группы по 
методам работы Подкомиссии, созданной 
в соответствии с резолюцией 1992/66 
Комиссии по правам человека

Записка Генерального секретаря

Меморандум, представленный 
Международным бюро труда

Доклад, представленный Организацией 
Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры: 
деятельность ЮНЕСКО в отношении 
предупреждения дискриминации и зашиты 
меньшинств

Права человека и окружающая среда: 
доклад о ходе работы, подготовленный 
Специальным докладчиком г-жой Фатьмой 
Зохрой Ксентини во исполнение 
резолюции 1991/24 Подкомиссии

Исследование, касающееся права на 
реституцию, компенсацию и реабилитацию 
в отношении жертв грубых нарушений 
прав человека и основных свобод: 
второй доклад о ходе работы, 
представленный Специальным докладчиком 
г-ном Тео ван Бовеном

Право на свободу убеждений и их 
свободное выражениие: окончательный
доклад, подготовленный специальными 
докладчиками г-ном Данило Тюрком и 
г-ном Луи Хуане
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Условное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/10

E/CN.4/Sub.2/1992/11

E/CN.4/Sub.2/1992/12 
и Add.l

E/CN.4/Sub.2/1992/13 

E/CN.4/Sub.2/1992/14 

E/CN.4/Sub.2/1992/15

E/CN.4/Sub.2/1992/16

E/CN.4/Sub.2/1992/17

E/CN.4/Sub.2/1992/18

E/CN.4/Sub.2/1992/19

4 Дискриминация в отношении лиц,
инфицированных ВИЧ или больных 
спидом: окончательный доклад,
представленный Специальным докладчиком 
г-ном Луисом Варелой-Киросом

5 а) Доклад Генерального секретаря

5 Ь) Обновленный доклад, подготов­
ленный Специальным докладчиком 
г-ном Ахмадом М. Кхалифой

6 Записка Генерального секретаря

б Записка Генерального секретаря

8 Право на достаточное жилище: рабочий
документ, представленный экспертом, 
г-ном Раджинаром Сачаром, назначенным 
в соответствии с резолюцией 1991/26 
Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств

8 Окончательньга доклад, представленный
Специальным докладчиком г-ном Данило 
Тюрком

10 а) Записка Генерального секретаря,
касающающаяся представления информации 
во исполнение резолюции 7 (XXVII) 
Подкомиссии от 20 августа 1974 года

10 а) Значение борьбы против практики
безнаказанности лиц, виновных в 
серьезных нарушениях прав человека: 
рабочий документ, подготовленный 
гг. Гиссе и Хуане

10 а) Защита прав человека сотрудников и
экспертов Организации Объединенных 
Наций и членов их семей: 
окончательный доклад, подготовленный 
Специальным докладчиком 
г-жой М.К. Баутиста

10 а) Применение международных норм,
касающихся прав человека содержащихся 
под стражей несовершеннолетних лиц: 
доклад, подготовленный Специальным 
докладчиком г-жой М.К. Баутиста в 
соответствии с резолюцией 1991/16 
Подкомиссии
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E/CN.4/Sub.2/1992/20/Add.1 10 a)

E/CN.4/Sub.2/1992/21

E/CN.4/Sub.2/1992/22 

E/CN.4/Sub.2/1992/23

Ç/CN.4/Sub.2/1992/24 
и Add.1-3

E/CN.4/Sub.2/1992/25 
и Add.1

E/CN.4/Sub.2/1992/26

E/CN.4/Sub.2/1992/27 
и Corr.l

10

10 a) 

10 b)

10 d)

11

12

13

Применение международных норм, 
касающихся прав человека содержащихся 
под стражей несовершеннолетних лиц; 
записка Генерального секретаря, 
представленная в соответствии с 
резолюцией 1991/16 Подкомиссии

Исследование по вопросу о приватизации 
тюрем: рабочий документ,
представленный Генеральным секретарем

Доклад Рабочей группы по задержанию

Пятый ежегодный доклад и перечень 
государств, в которых с 1 января 
1985 года объявлялось, продлевалось 
или отменялось чрезвычайное положение, 
представленные Специальным докладчиком 
г-ном Леандро Деспуи, назначенным в 
соответствии с резолюцией 1985/37 
Экономического и Социального Совета

Право на справедливое судебное 
разбирательство: признание в
современных условиях и меры по его 
укреплению: третий доклад,
подготовленный г-ном Станиславом 
Черниченко и г-ном Уильямом Тритом

Доклад о независимости судей и 
защите адвокатов при исполнении ими 
своих профессиональных обязанностей, 
подготовленный г-ном Лз^ Хуане в 
соответствии с резолюцией 1991/35 
Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меныпинств

Записка Генерального секретаря

Записка Генерального секретаря

Проект декларации прав коренных 
народов: пересмотренный рабочий
документ, представленный Председателем- 
докладчиком Рабочей группы по коренным 
народам г-жой Эрикой-Ирен Даес в 
соответствии с резолюцией 1991/30 
Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств и 
резолюцией 1992/44 Комиссии по правам 
человека
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Условное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/29 15

E/CN.4/Sub.2/1992/30

E/CN.4/Sub.2/1992/31 
и Add.l

15

15

E/CN.4/Sub.2/1992/32 15

E/CN.4/Sub.2/1992/33 
и Add.l

E/CN.4/Sub.2/1992/34

15

16

Экономические и социальные отношения 
между коренными народами и 
государствами: доклад Генерального
секретаря

Интеллектуальная собственность 
коренных народов: краткий доклад
Генерального секретаря

Доклад Технической конференции 
Организации Объединенных Наций по 
практическому опыту в осуществлещш 
устойчивого и экологически приемлемого 
самостоятельного развития коренных 
народов

Исследование договоров, соглашений и 
других конструктивных договоренностей 
между государствами и коренными 
народами: первый доклад о ходе
работы, представленный Специальным 
докладчиком г-ном Мигелем Альфонсо 
Мартинесом

Доклад Рабочей группы по коренным 
народам о работе ее десятой сессии

Доклад Рабочей группы по современным 
формам рабства о работе ее семнадцатой 
сессии

E/CN.4/Sub.2/1992/35 
и Add.l

16

E/CN.4/Sub.2/1992/36 17 а)

E/CN.4/Sub.2/1992/37 
и Add.1 и 2

18

Призыв детей в правительственные и 
неправительственные войска: 
обновленный доклад Генерального 
секретаря, подготовленный во 
исполнение резолюции 1991/34 
Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств

Права человека и молодежь: 
окончательный доклад, представленный 
Специальным докладчиком г-ном Думитру 
Мазилу

Возможные пути и средства облегчения 
мирного и конструктивного решения 
проблем, связанных с меньшинствами: 
второй доклад о проделанной работе, 
представленный Специальным докладчиком 
г-ном Асбьёрном Эйде
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E/CN.4/Sub.2/1992/39 Письмо Постоянного наблюдателя от 
Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Нации в Хеневе от 15 июля 
1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

E/CN.4/Sub.2/1992/40 Письмо Постоянного представителя от 
Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Хеневе от 1 июня 
1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

E/CN.4/Sub.2/1992/41 6, 7 и 8

E/CN.4/Sub.2/1992/42

Письмо министерства иностранных дел 
Албании от 6 июня 1992 года, 
направленное в Отделение Организации 
Объединенных Наций в Хеневе на имя 
заместителя Генерального секретаря по 
правам человека

Письмо Постоянного наблюдателя 
Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Хеневе от 19 июня 
1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

E/CN.4/Sub.2/1992/43 Письмо Постоянного наблюдателя от 
Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Хеневе от 16 июля 
1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

E/CN.4/Sub.2/1992/44 Письмо Министерства иностранных дел 
Албании от 22 июля 1992 года, 
направленное в Отделение Организации 
Объединенных Наций в Хеневе на имя 
заместителя Генерального секретаря по 
правам человека

Письмо Постоянного представителя 
Российской Федерации при Отделении 
Организации Объединенных Наций в 
Хеневе от 31 июля 1992 года на имя 
заместителя Генерального секретаря по 
правам человека
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Условное обозначение

Е/СЫ.4/Sub.2/1992/46

Пункт повестки 
BSS.

5 Ь)

Е/СЫ.4/Sub.2/1992/47 

Е/СЫ.4/Sub.2/1992/48

E/CN.4/Sub.2/1992/49

E/CN.4/Sub.2/1992/50 

E/CN.4/Sub.2/1992/51

E/CN.4/Sub.2/1992/52

E/CN.4/Sub.2/1992/53

Письмо директора Центра Организации 
Объединенных Наций против апартеида от 
30 июля 1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

Записка Секретариата

Письмо Постоянного представителя 
Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии при 
Отделении Организации Объединенных 
Наций в Женеве от 7 августа 1992 года 
на имя Председателя Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите 
меныпинств

Письмо Постоянного наблюдателя от 
Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 20 июля 
1992 года на имя заместителя 
Генерального секретаря по правам 
человека

Записка Генерального секретаря

Рабочий документ, представленный 
г-ном С. Черниченко

Письмо Председателя сорок четвертой 
сессии Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств от 
.13 августа 1992 года на имя 
Председателя Комиссии по правам 
человека

Письмо Постоянного представителя 
Австралии при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 17 
августа 1992 года на имя Председателя 
Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств

Инвестиции и деятельность 
транснациональных корпораций на 
землях, принадлежащих коренным 
народам: доклад Отдела Организации
Объединенных Наций по 
транснациональным корпорациям и 
управлению, представленный в 
соответствии с резолюцией 1990/26
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Условное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/55 

E/CN.4/Sub.2/1992/56

E/CN.4/Sub.2/1992/57

Пу н к т  повестки

6

8

Записка секретариата

Письмо Постоянного представителя 
Турции при Отделении Организации 
Объединенных Наций в' Хеневе от 
26 августа 1992 года на имя 
Председателя Подкомиссии по 
предупревдению дискриминации и защите 
меньшинств

Письменное заявление, представленное 
Международным валютным фондом
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Документы, выпушенные в серии документов ограниченного растгространения

Условное обозначение Пу н к т  повестки 
дня

E/CN.4/Sub.2/1992/L.l

E/CN.4/Sub.2/1992/L.2

E/CN.4/Sub.2/1992/L.3

E/CN.4/Sub.2/1992/L.4 

E/CN.4/Sub.2/1992/L.5

E/CN.4/Sub.2/1992/L.6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.7

20 Записка Генерального секретаря: проект
предварительной повестки дня сорок пятой 
сессии Подкомиссии

10 d) Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Боссайт,
г-н Буткевич, г-н Деспуи, г-н Эйде, 
г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, 
г-н Хеллер, г-н Хуане, г-н Кхалифа, 
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Меррилле, 
г-н Сабоя, г-жа Варзази и г-н Иимер: проект
резолюции

16 Г-н Аль-Хасауна, г-жа Ферриол Эчеваррия,
г-жа Ксентини, г-н Максим и г-н Меррилле: 
проект резолюции

12 Г-н С. Черниченко: проект решения

13 Г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-н Деспуи,
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хеллер,
г-н Жуане, г-н Кхалифа, г-жа Ксентини, 
г-н Максим, г-н Меррилле, г-н Рамадхане, 
г-н Сабоя, г-н Сачар, г-жа Варзази и 
г-н Йимер: проект резолюции

16 Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Боссайт,
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хеллер,
г-н Хуане, г-н Кхалифа, г-н Максим,
г-н Меррилле, г-н Рамадхане, г-н Сабойя,
г-н Сачар и г-жа Варзази: проект резолюции

17 Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Боссайт, 
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Черниченко, 
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано,
г-н Хеллер, г-н Хуане, г-н Кхалифа,
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Меррилле,
г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Сачар,
г-н Тянь, г-жа Варзази и г-н Иимер: проект
резолюции

4 Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Боссайт,
г-н Буткевич, г-жа Чавес, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хатано, г-н Хеллер, г-н Хуане, 
г-н Кхалифа, г-н Максим, г-н Меррилле, 
г-н Рамадхане, г-жа Варзази и г-н Иимер: 
проект резолюции
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E/CN.4/Sub.2/1992/L.9 б

E/CN.4/Sub.2/1992/L.10 21
и Add.1-17

E/CN.4/Sub.2/1992/L.11 21
и Add.1-6

E/GN.4/Siib.2/1992/L.12 5 a).

E/CN.4/Sub.2/1992/L.13 6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.14 14

E/CN.4/Sub.2/1992/L.15 3

E/CN.4/Sub.2/1992/L.16 5 b)

E/CN.4/Sub.2/1992/L.17 4

E/CN.4/Sub.2/1992/L.18 6

Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, 
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, 
г-н Рамадхане, г-н Сачар, г-н Тянь, 
г-жа Варзази и г-н Йимер: проект резолюции

Проект доклада Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите 
меньшинств о работе ее сорок четвертой сессии

Проект доклада Подкомиссии по 
предупреждению дискриминации и защите 
менышгаств о работе ее сорок четвертой сессии

Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Буткевич, 
г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Кхалил, 
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли, 
г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Сачар, 
г-н Тянь, г-жа Варзази и г-н Иимер: проект
резолюции

Г-жа Аттах, г-н Хаким, г-н Кхалифа, 
г-жа Ксентини, г-н Рамадхане, г-н Сачар и 
г-н Тянь: проект резолюции

Г^н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Черниченко, 
г-н Деспуи, г-н Кхалил, г-н Максим, 
г-н Сачар и г-н Тянь: проект резолюции

Г-н Жуане и г-н Йимер: проект резолюции

Г-жа Аттах, г-н Эйде, г-н Гиссе, г-н Хаким, 
г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, 
г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сабоя, 
г-н Сачар, г-н Тянь, г-жа Варзази и 
г-н Йимер: проект резолюции

Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Буткевич, 
г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде, 
г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким, 
г-н Хатано, г-н Кхалил, г-н Максим, 
г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, г-н Тянь, 
г-жа Варзази и г-н Иимер: проект резолюции

Г-жа Аттах, г-жа Чавес, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хатано, г-н Кхалил, г-н Максим, 
г-н Рамадхане, г-н Сабоя и г-жа Варзази: 
проект резолюции
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Условное обозначение Пу н к т повестки 
лая

E/CN.4/Sub.2/1992/L.19 6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.20 6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.21 6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.22 8

E/CN.4/Sub.2/1992/L.23 6

E/CN.4/Sub.2/1992/L.24 10

E/CN.4/Sub.2/1992/L.25 4

E/CN.4/Sub.2/1992/L.26 4

E/CN.4/Sub.2/1992/L.27 8

Г-жа Чавес, г-н Деспзш, г-жа Фореро Укрос и 
г-н Сабоя; проект резолюции

Г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, 
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа. Фореро Укрос, 
г-н Гиссе, Хаким, г-н Хатано, г-н Хуане, 
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, 
г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, 
г-жа Варзази и г-н Иимер: проект резолюции

Г-н Эйде, г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сабоя, 
г-н Сачар и г-н Иимер: проект резолюции

Г-н Аль-Хасауна, г-жа Аттах, г-н Буткевич,
г-н Черниченко, г-н Деспуи, г-н Эйде,
г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хаким,
г-н Хатано, г-н Хуане, г-н Кхалил,
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-н Меррилле,
г-н Рамадхане, г-н Сабоя, г-н Тянь,
г-жа Варэаэи и г-н Иимер: проект резолюции

Г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Буткевич, 
г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Эйде, 
г-н Хуане, г-жа Ксентини, г-н Максим, 
г-жа Пелли и г-н Сачар: проект резолюции

Г-н Бассайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, 
г-н Черниченко, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Хуане, 
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, 
г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-н Сачар, 
г-жа Варэаэи и г-н Иимер: проект резолюции

Г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Буткевич, 
г-жа Чавес, г-н Черниченко, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хатано, г-н Хуане, г-н Кхалил, 
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли, 
г-н Сабоя, г-н Сачар, г-жа Варзази и 
г-н Йимер: проект резолюции

Г-жа Аттах, г-н Боссайт, г-н Буткевич, 
г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа 
Фореро Укрос, г-н Гиссе, г-н Хуане, г-жа 
Пелли, г-н Сабоя и г-н Иимер: проект
резолюции

Г-жа Чавес, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, 
г-н Максим, г-н Сабоя, г-н Сачар, 
г-жа Варзази и г-н Йимер: проект резолюции
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E/CN.4/Sub.2/1992/L.28 10 Г-н Боссайт, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н
Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Хатано, г-н 
Кхалил, г-н Максим, г-жа Мбону, г-жа Пелли и 
г-н Иимер: проект резолюции

E/CN.4/Sub.2/1992/L.29

E/CN.4/Sub.2/1992/L.30

E/CN.4/Sub.2/1992/L.31

E/CN.4/Sub.2/1992/L.32

E/CN.4/Sub.2/1992/L.34

E/CN.4/Sub.2/1992/L.36

18

15

E/CN.4/Sub.2/1992/L.33 15

15

E/CN.4/Sub.2/1992/L.35 15

10

E/CN.4/Sub.2/1992/L.37

E/CN.4/Sub.2/1992/L.38 10

Г-н Боссайт, г-н Буткевич, г-жа Чавес, 
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-н Гиссе и г-жа 
Пелли: проект резолюции

Г-н Боссайт, г-н Деспуи, г-н Хатано, 
г-н Кхалил, г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа 
Мбону, г-н Сабоя, г-н Тянь и г-н Иимер: 
проект резолюции

Г-н Боссайт, г-н Деспуи, г-жа Фореро Укрос, 
г-жа Пелли, г-н Сабоя, г-жа Варзази и 
г-н Йимер: проект решения

Г-н Альфонсо Мартинес, г-жа Аттах, 
г-н Черниченко, г-жа Даес и г-н Хатано: 
проект резолюции

Г-н Альфонсо Мартинес, г-жа Аттах, 
г-н Черниченко, г-жа Даес и г-н Хатано: 
проект резолюции

Г-н Альфонсо Мартинес, г-жа Аттах, 
г-н Черниченко и г-н Хатано: проект
резолюции

Г-н Альфонсо Мартинес, г-жа Аттах, 
г-н Черниченко, г-жа Даес и г-н Хатано: 
проект решения

Г-н Боссайт, г-жа Чавес, г-н Черниченко, 
г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Хаким, г-н Хатано, г-н Кхалил, 
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Пелли и 
г-н Сабоя: проект резолюции

Г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Хуане и г-н Сабойя: проект резолюции

Г-н Буткевич, г-н Деспуи, г-н Гиссе и 
г-н Хаким: проект решения

Г-н Боссайт, г-жа Чавес, г-н Деспуи, г-н 
Эйде, г-н Гиссе, г-н Хатано, г-н Максим и 
г-н Йимер: проект резолюции
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Условное обозначение 

E/CN.4/Sub.2/1992/L.40

E/CN.4/Sub.2/1992/L.41

E/CN.4/Sub.2/1992/L.42

E/CN.4/Sub.2/1992/L.43

E/CN.4/Sub.2/1992/L.44 

E/CN.4/Sub.2/1992/L.45

E/CN.4/Sub.2/1992/L.46 

E/CN.4/Sub.2/1992/L.47

8

15

6

4

4

б

E/CN.4/Sub.2/1992/L.48

Г-н Буткевич, г-н Черниченко, г-н Деспуи, 
г-н Эйде, г-н Максим, г-жа Пелли, г-н Сачар, 
г-жа Варзази и г-н Йимер; проект резолюции

Г-н Гиссе, г-н Кхалил, г-н-Максим и 
г-жа Пелли: проект резолюции

Г-н Боссайт, г-н Эйде, г-н Хуане и 
г-н Сабоя: проект резолюции

Г-н Эйде, г-н Хатано и г-жа Варзази: проект
резолюции

Г-н Эйде и г-жа Пелли: проект резолюции

Г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос, г-н Гиссе, 
г-н Хатано, г-н Кхалил, г-жа Ксентини, 
г-н Максим и г-жа Пелли: проект резолюции

Г-н Эйде; проект решения

Г-н Деспуи, г-н Эйде, г-жа Фореро Укрос,
г-н Гиссе, г-н Хаким, г-н Кхалил,
г-жа Ксентини, г-н Максим, г-жа Мбону,
г-н Сабоя, г-н Сачар и г-жа Варзази: проект
решения

Г-н Аль-Хасауна, г-жа Фореро Укрос, 
г-н Кхалифа, г-н Максим, г-н Сабоя и 
г-н Сачар: проект резолюции
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Условное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/1

Пункт
повестки
дня

5 (а)

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/2

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/3

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/4

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/5

Written statement aubmitted 
by the International League 
for the Rights and 
Liberation of Peoples, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International Human - 
Rights Law Group, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Federation for the 
Protection of Ethnic, 
Religious, Linguistic and 
other Minorities, a 
,non-governmental 
organization on the Roster

Written statement submitted 
by Habitat International 
Coalition, a 
non-governmental 
• organization on the Roster

Written statement submitted 
by Habitat International 
Coalition, a 
, non-governmental 
organization on the Roster

Written statement submitted 
by Habitat International 
Coalition, a 
non-governmental 
organization on the roster

Digitized by UN Library Geneva



Условное обозначение
Пу н к т

повестки
дня

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/7 8

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/8 4 and б

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/9

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/10

Written statement submitted 
by Human Rights Advocates, 
a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted- 
by the International 
Federation of Action of 
Christians for the 
Abolition of Torture, a 
non-governmental 
organization on the Roster

Written statement submitted 
by the International 
Commission of Jurists, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by Human Rights Advocates, 
a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II), in 

,conjunction with the 
Natural Heritage Institute

Written statement submitted 
by the International 
Federation of Human Rights, 
a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)
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Условное обозначение
Пу н к т
повестки
дня

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/12 10

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/13 б and 10

E/CN. 4/Sub.2/1992/NGO/14

E/CN.4/Sub,2/1992/NGO/15

Written communication 
submitted by the 
International Federation of 
Human Rights, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Federation of Human Rights, 
a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Federation of Human Rights, 
a non-governmental 
organización in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Federation Terres des 
Hommes, a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Federation Terre des 
Hommes, a non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Digitized by UN Library Geneva



У-Оловное обозначение

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/17

Пу нкт
повестки
дня
18

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/18

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/19

S/CN.4/Sub.2/1992/NGO/20 10 (a)

Written statement submitted 
by the Coordinating Board 
of Jewish Organizations, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)
Written statement submitted 
by the Sierra Club Legal 
Defense Fund, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)
Written statement submitted 
by the Lawyers Committee 
for Human Rights, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)
Written statement submitted 
by the World Confederation 
of Labour, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category I), by the 
American Association of 
Jurists, Andean Commission 
of Jurists - Colombian 
Section, Arab Lawyers 
Union, Arab Organization 
for Human Rights,
Commission for the Defence 
of Human Rights in Central 
America, Commission of the 
Churches on International 
Affairs of the World 
Council of Churches,
Defence for Children 
International, Human Rights 
Advocates, International

Digitized by UN Library Geneva



Пу н к т
Условное обозначение повестки

• дня

Association of Democratic 
Lawyers, International 
Federation Terre des 
Hommes, International 
Fellowship of 
Reconciliation, 
International Indian Treáty 
Council, International 
League for the Rights and ' 
Liberation of Peoples, 
International Movement for 
Fraternal Union among 'Races 
and Peoples, International 
Service for Human Rights, 
Latin American Federation 
of Associations of 
Relatives of Disappeared 
Detainees, Pax Christi 
International, Pax Romana, 
Service Justice and Peace 
in Latin America, Union of 
Arab Jurists, Women's 
International League for 
Peace and Freedom, World 
Association of Former 
United Nations Interns and 
Fellows and World 
University Service, 
non-governmental 

' organizations in 
consultative status 
(category II) and by the 
Movement against Racism and 
for Friendship among 
Peoples, World Organization 
against Torture and World 
Social Prospects 
association, 
non-governmental 
organizations on the Roster
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Документы, выпущенные в серии документов неправительственных организаций 
(выпушены только на английском, испанском и французском языках)

Условное обозначение
Пу н к т 
повестки 
■ дня

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/21

E/CN,4/Sub.2/1992/NGO/22 5 (а)

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/23

Written statement submitted 
by Pax Romana, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by the International 
Fellowship of 
Reconciliation, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

Written statement submitted 
by World Federation of 
Trade Unions, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category I), by the 
American Association of 
Jurists, International 
Fellowship of 
Reconciliation, 
International League for 
• the Rights and Liberation 
of Peoples, Pax 
Christilnternational and 
Pax Romana, 
non-governmental 
organizations in 
consultative status 
(catégory II) and by Centre 
Europe-Tiers Monde, a 
non-governmental 
organization on the Roster

Digitized by UN Library Geneva
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Документы, выпущенные s серии документов негтравительственных организаций 
(выпущены только на английском, испанском и французском языках)

Условное обозначение Пункт
повестки
дня

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/24 IS Written statement submitted 
by International Federation 
Terre des Hommes, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/25 7 and 8 Joint written statement 
submitted by the Women's 
International Democratic * 
Federation, 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category I), by the 
American Association of 
Jurists, General Arab Women 
Federation, International 
Association of Democratic 
Lawyers, International 
Indian Treaty Council, 
International League for 
the Rights and Liberation 
of Peoples, International 
Organization for the 
Elimination of All Forms of 
Racial Discrimination,
Latin American Federation 
of Associations of 
Relatives of Disappeared 
Detainees, Union of Arab 
Jurists and the Women's 
International League for 
Peace and Freedom, 
non-governmental 
organizations in 
consultative status 
(category II), by 
International Educational 
Development, International 
Progress Organization, 
Movement-against Racism and
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Условное обозначение
Пункт
повестки
дня

E/CN.4/Sub.2/19927NGO/26

for Friendship among 
Peoples and World Peace 
Council, non-governmental 
organizations on the Roster

Written statement submitted 
by Liberation, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status on the 
Roster

E/CN.4/Sub.2/1992/NGO/27 18 Written statement submitted 
by International Fellowship 
of Reconciliation, a 
non-governmental 
organization in 
consultative status 
(category II)
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